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Od Autorki

Za panowania krolowej Wiktorii jej zycie bylo
szesciokrotnie zagrozone. Dwudziestego dziewiatego maja
tysigc osiemset czterdziestego drugiego roku, jak sama
napisata, "maty ogorzaty mezczyzna o podejrzanym wygladzie
mierzyt do mnie z odlegtosci dwoch metrow z pistoletu, ktory
na szczescie nie wystrzelil". Mezczyzny nie ujeto; zdotat
znikna¢ w tlumie. Krolowa byla przekonana, ze 6w cztowiek
powtdrzy probg zamachu, i nie mogla znies¢ obawy przed
grozacym jej niebezpieczenstwem.

Nastepnego dnia, nic nie mowiac dworzanom, krolewska
para przejechata doktadnie ta sama trasa co poprzednio.
Troskliwa krélowa nie zabrata ze soba nawet swej damy
dworu, lady Portman. ,,Musz¢ naraza¢ zycie moich panow, ale
nie bede naraza¢ zycia moich dam" - stwierdzita.

Mgzczyzna wycelowal ponownie, z odlegtosci okoto
czterech 1 pol metra. Skazano go na Smier¢, lecz pierwszego
lipca darowano mu karg, poniewaz... pistolet nie byt
natadowany.

Dwa dni pozniej kaleki chtopiec, majacy zaledwie sto
dwadzie$cia centymetréw wzrostu, podjal kolejna probe
zamachu. Na szczgscie jego pistolet byt naladowany gtownie
papierem 1 tytoniem, niewiele za$ byto w nim prochu.

W grudniu tysiac osiemset siedemdziesiatego drugiego
roku niezbyt rozgarni¢ty mlodzieniec, chcac zastraszyé
krolowa 1 w ten sposob zmusi¢ ja do uwolnienia wigzniow
nalezacych do ruchu Fenian (Fenianie - tajna irlandzka
organizacja, zatlozona okolo tysiac osiemset pigcdziesiatego
6smego roku w Paryzu, ktorej celem byto odzyskanie przez
Irlandie niepodlegtosci w drodze walki zbrojne; (przyp.
thum.).), dokonat szostej proby zamachu. Ujat go John Brown,
szkocki giermek krolowej, za co jej wysokos¢ nagrodzita go
publicznymi  podzigkowaniami, zlotym medalem oraz



dwudziestoma pigcioma funtami rocznej pensji. ,, [rz¢stam si¢
cala 1 czutam, jak przebiegl mnie dreszcz" - wyznata
poruszona monarchini.
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Millet wtozyt zielony rypsowy fartuch 1 zasiadt w
kredensie za stolem, na ktorym uprzednio pouktadat srebrna
zastawe. T¢ pore nocy, gdy jego pomocnicy juz spali 1 mogt
wreszcie by¢ sam, lubit najbardzie;.

Byl mistrzem w czyszczeniu srebra. Polerowal je za
pomoca kciuka, w sposob, ktorego nauczono go, kiedy byl
jeszcze pomocnikiem. Udoskonalal 1 dopracowywat te
technik¢ przez cate zycie, az kazda sztuka srebra, ktora
przeszta przez jego rece, I$nita tak, ze odbijato si¢ w niej
wszystko, co znajdowalo si¢ na stole w jadalni.

Tego wieczoru Millet zgotowal sobie prawdziwa ucztg
duchowa: z ogromnego sejfu o rozmiarach matego pokoju
wyjat srebrny kielich z krysztalowa czasza; cudowne
naczynie, ktore - kiedy zobaczyt je po raz pierwszy - zaparto
mu dech w piersi.

Byl pewny, ze kielich, zaprojektowany przez sir Martina
Bowesa w tysiac pigcset pigcdziesiatym czwartym roku, od
wielu juz lat nie ogladat Swiatla dziennego. Cho¢ owinigty w
zielony ryps, puchar zdecydowanie wymagal polerowania 1
Millet przesunatl po nim dioniga w sposob, w jaki megzczyzna
piesci ciato ukochanej kobiety.

W rzeczy samej, ten stary cztowiek prawdziwie kochat
srebro i 0 malo serce mu nie pcklo, gdy musial opuscic
kolekcj¢ hrabiego Sheringhama, ktora czyscit 1 podziwiat
prawie przez trzydziesci lat.

Ale teraz nie chcial o tym pamigtac. Pragnat
skoncentrowa¢ cale swe uwielbienie dla srebra na skarbach,
ktore bezustannie wydobywat z glebi sejfu w nowym miejscu
pracy. W glebi duszy wiedzial, ze wkrotce zawladna jego
umystem 1 bedzie o nich myslat bez przerwy, dniem 1 noca.



Srebrny kielich, ozdobiony roslinnym ornamentem u gory
1 wokot podstawki, z boginia mitosierdzia wienczaca catosc,
stanowil najwspanialszy przyktad sztuki ztotniczej, jaki Millet
kiedykolwiek widziat.

Kciuk az go swedzil, tak spieszno mu bylo do pracy.
Mieszat biaty srodek czyszczacy dopodty, dopoki nie stat sie
tak klarowny jak mleko. Nastepnie wzial ze stotu czysty
kawatek pldtna.

W tej chwili kto§ zapukal do drzwi 1 Millet gniewnie
uniost glowe.

Wygladat bardzo dystyngowanie 1 mtodsi sposrdd shuzby
smiali si¢ z niego, nazywajac go biskupem.

- Kto tam? - zapytat glosem, przez ktéry bynajmniej nie
przebijata chrzescijanska mitos¢ blizniego.

Zupehie jakby to pytanie bylo zaproszeniem do wejscia,
drzwi si¢ uchylilty 1 do srodka wsunat glowe nocny straznik,
rownie stary jak Millet.

- Ach! To ty! - powiedzial niezbyt uprzejmie Millet. -
Céz, jestem zajety. Nie mam dzi§ wieczOr czasu na
pogaduszki.

- Macie goscia, panie Millet.

- Goscia? - spytatl starzec wciaz jeszcze poirytowanym
glosem. Jesli czego$ naprawde nie znosit, to kiedy nie dawano
mu skoncentrowac si¢ na czyszczeniu sreber.

Zanim jednak zdazyl zapytaé, kto u licha ma czelnos¢
odwiedzac go o tej porze, drobna figurka przepchngta si¢ obok
straznika 1 weszta do kredensu. Millet patrzyt na nig w
ostupieniu. Byla to kobieta. Jej twarz kryla woalka, totez nie
potrafit zgadnaé¢, kim byla i dlaczego chciata si¢ z nim
zobaczyc.

Kiedy straznik zamknat za soba drzwi, nieznajoma
odrzucita woalke do tylu. Millet wydal okrzyk 1 zerwat si¢ na
rowne nogi.



- Panienka!

- Dziwisz si¢, widzac mnie, Mitty? - odezwat si¢ miody
glos. - Wiem, jest juz pdzno, ale bylam pewna, ze jeszcze nie
Spisz.

- Nie $pig, panienko. Ale panienka nie powinna
wychodzi¢ o tej porze. - Mowiac to, Millet wzigt z kata
krzesto, oczyscil je z kurzu rabkiem fartucha 1 postawit obok
goscia.

- Niechze panienka siadzie - powiedzial. Dziewczyna -
nie mozna jej bowiem bylo jeszcze nazwac dojrzata kobieta -
zrobita, jak prosit. Najpierw jednak rozpigta peleryne,
narzucong na aksamitny kostium do konnej jazdy, 1 zdj¢la z
glowy kapelusz. Potozyla go na stole obok sreber.
Uporzadkowata dtonmi wlosy.

Wydawalo sie, ze stonce zajrzalo do ciemnego
pomieszczenia. Swiatto lampy olejnej padto na jej ztote loki i
rozbtysto w ogromnych, pelnych wyrazu oczach.

To byly dziwne oczy - bladoniebieskie, przypominajace
barwa jaja drozda. Rzgsy, wywinigte ku gorze jak u dziecka,
byly ciemne na koncach, co nadawalo jej dziewczegcy,
wiosenny wyglad.

Patrzac na nia, czuto si¢, ze nigdy nie dotknety jej - i
nigdy nie powinny dotknac¢ - ludzkie problemy i kiopoty.

- Chyba nie przyjechata tu panienka sama? - zapytat
Millet.

Zdjawszy wierzchnie okrycie, odwrocita si¢ ku niemu z
usmiechem.

- Przyjechalam na Cezarze. Stoi na zewnatrz,
przywiazany do stupa.

- Sama! Na Cezarze, panienko! Dobrze panienka wie, ze
nie podobatoby si¢ to jego lordowskie; mosci!



- Wiele sposrod rzeczy, ktore robig, nie spodobatoby si¢
jego lordowskiej mosci, wobec czego jedna wigcej nie ma
zadnego znaczenia!

W jej glosie pobrzmiewato cos, czego Millet nigdy
przedtem nie styszal. Spojrzal na nia z obawa. Jednoczesnie
pomyslal, ze jego lordowska mos$¢ madrze by zrobit, bardziej
si¢ troszczac o corke tak piekng jak lady Gracila. Ale podczas
dtugich lat trudnej shluzby na dworach nauczyt sig, ze
pracodawca ma zawsze stusznos$¢, wykonywal wigc swoje
obowigzki w milczeniu.

Wiedziat, ze lady Gracila sama wyjasni mu, dlaczego
odwiedza go o tak poznej porze, zamiast spa¢ w swoim pokoju
na drugim pigtrze zamku Sheringham.

- Usiadz, Mitty - powiedziata mtoda dama, uzywajac
przezwiska, ktore nadata mu, be¢dac jeszcze dzieckiem.

Jej stowa przywotaty tyle szczesliwych wspomnien, ze
stary Millet o mato nie zaptakat z tgsknoty za dawnymi
dniami, ktore mingty bezpowrotnie.

- Mam usias¢, panienko? - spytat zdziwiony.

- Och, Mitty! Przestan by¢ taki sztywny 1 peten szacunku.
Potrzebuj¢ twojej pomocy jak wtedy, kiedy umarta mama, a ty
jeden mnie pocieszates.

Gtos lady Gracili lekko drzat.

Millet usiadl, patrzac na nia niespokojnym wzrokiem.
Zdawato mu si¢, ze wyglada troch¢ blado 1 nie tak radosnie,
jak by sobie tego zyczyt.

- Co panienke gnebi? - zapytal ze wspoOlczuciem, w
Sposob, w jaki zawsze potrafil naktonic ja do zwierzen - nawet
wtedy, gdy ledwie siggata mu do kolan.

Dziewczyna westchneta.

- Uciektam z domu, Mitty.

- Alez panienka nie mogla tego zrobi¢! - wykrzyknal
Millet. - Za kilka dni ma si¢ odby¢ panienki Slub!



Widziata, Zze stary majordomus jest zaskoczony, po chwili
wigc zaczeta mowic dale;:

- Czekatam, az wszyscy pojda spac. Potem zostawitam na
poduszce list do papy i wykradtam si¢ tylnymi schodami.
Cezar przyszedt na moje gwizdniecie. Zalozytam mu uzdg i
siodlo, no 1 przyjechatam tutaj.

- Alez, panienko... - nie dane mu bylo dokonczy¢, gdyz
lady Gracila znow podjeta swa opowies¢:

- Nie mam zamiaru wracac, ale miatam do$¢ rozumu, by
nie ucieka¢ z pustymi rekami. Zabralam c¢ze$S¢ moich
najlepszych sukien. Sa na grzbiecie Cezara, a inne niezbgdne
rzeczy znajduja si¢ w plociennej torbie przytroczonej do
siodia.

Millet patrzyt na nia z otwartymi ze zdziwienia ustami.

- Alez panienko, panienka nie moze tutaj zostac.

- Muszg, Mitty. Nic nie rozumiesz. To jedyne miejsce, w
ktorym nigdy nie bgda mnie szuka¢. Nawet im to nie przyjdzie
do glowy.

Zasmiala sig, lecz w jej Smiechu nie byto wesotosci.

- Papie przez mysl by nie przeszto, ze sta¢ mnie na co$
tak nagannego jak przyjazd do Barons' Hall!

- Ale, panienko... - znéow zaczat Millet.

- Wiem, ze masz zamiar si¢ ze mna ktoci¢, Mitty -
powiedziala lady Gracila. - Zanim jednak zaczniesz, prosze,
przynies moje suknie 1 inne rzeczy, ktore zostawilam na
grzbiecie Cezara. To wszystko, co mam, nie chciatabym wigc,
by je zrzucit i1 zniszczyl.

Millet otworzyt usta, zeby zaprotestowac, lecz dziewczyna
juz go zjednata, mowiac przymilnym gltosem, ktoremu trudno
bylo si¢ oprzec:

- Prosze, Mitty. Proszg, kochany Mitty, zrob, jak mowig.

Z ciezkim westchnieniem opuscit kredens, zamykajac

Kiedy wyszedt, lady Gracila ukryta twarz w dtoniach.



Muszg tu... zostac - powiedziata do siebie. - Gdziez indziej
miatabym si¢ udac, by mnie nie... znalezli? Poza tym mam...
bardzo mato pieniedzy.

Przed opuszczeniem zamku zastanawiata si¢, jak zdobyc¢
troche pieniedzy. Nigdy dotychczas nie bylo powodu, aby
miala przy sobie wigcej niz suwerena 1 kilka szylingdbw na
datki w kosciele. Zabrata wigc ze soba te sposrod klejnotow
matki, ktorych nie przechowywano w sejfie. Pozostatych nie
mogla wzia¢, gdyz nowy majordomus byt zupelnie inny niz
stary, kochany Mitty 1 na pewno nie zgodzilby si¢ ich wydac
bez uprzedniej zgody jej ojca.

Starala si¢ by¢ praktyczna, pomysle¢ o wszystkim, zanim
opuscita dom. Mocne przekonanie, ze powinna uciec 1 zZe
nigdy... nigdy nie moze zosta¢ zona ksigcia, ponaglato ja,
zmuszato do szybkiego dziatania.

Teraz, patrzac wstecz, widziata, jak byta glupiutka 1
naiwna, dajac si¢ namowi¢ na przyjecie jego oswiadczyn.

Wszystko to bylo sprawka jej macochy. Gracila musiata
przyznac, ze bardzo sprytnie 1 bez wigkszych sprzeciwow z jej
strony kobieta ta osiagnegta swoOj cel. Byla to przebiegla,
inteligentna osoba 1 dziewczyna zrozumiata, ze w poréwnaniu
z nia ona sama jest tylko niedoSwiadczonym, naiwnym
dzieckiem.

Gracile wybral ksiaze Radstock 1 poinformowano ja, ze
ma zosta¢ jego zona. To wydawalo si¢ tak ekscytujace. Dla
wszystkich panien, ktore znata, miejsce u boku ksigcia bytoby
szczytem ich ambicji. Byl on bowiem nie tylko jednym z
najwazniejszych 1 najbogatszych ludzi w hrabstwie, ale takze
uprawial sporty, a jego konie wyscigowe niosty ksigzece
barwy ku zwycigstwu prawie w kazdym wyscigu.

- Brylanty Radstockéw sa wspaniate, pigkniejsze niz
krolowej - zapewniata macocha.


/onie

Wymawiata te stowa z zachwytem, lecz w jej glosie
stycha¢ byto zazdros¢, ktorej nie potrafita ukryc.

- Bedziesz nosita dziedziczny tytul damy dworu - ciggneta
dalej. - Bedziesz na kazdym oficjalnym balu. Podobno
krélowa ma szczegdlng stabos¢ do ksigcia, ale przeciez
powszechnie wiadomo, ze jej wysokos¢ uwielbia przystojnych
mezczyzn!

To wszystko byto nad wyraz kuszace.

Gracila kochata konie, a mieszkajac w ogromnym zamku,
nie czula si¢ onieSmielona opowiesciami o wielkim dworze
ksigcia, pelnym skarbow zbieranych przez stulecia.
Wprawdzie poczula si¢ rozczarowana, gdy konkurent udat si¢
wprost do jej ojca, zamiast najpierw upewnic si¢ co do uczué
wybranki, ale wytlumaczyta sobie, ze zapewne nawet przez
mysl mu nie przeszto, iz moglby si¢ spotka¢ z odmowa. Byt
przeciez niewatpliwie najlepsza partia na catych Wyspach
Brytyjskich.

Macocha ledwie napomkneta, ze ksiaz¢ byl juz raz zonaty.
Jego zona nie zyla, nie byto wigc sensu mysle¢ o przesztosci
ani o wieku narzeczonego, ktory mogtby by¢ ojcem Gracili.

W wyobrazni dziewczyna juz siebie widziala w roli
ksigznej 1 wcale nie mys$lata o ksigciu jak o mgzczyznie, o
przysztym mezu. Wydawat jej si¢ jakby mglistym zjawiskiem,
niczym jaki§ mityczny heros z przesziosci. A legendarni
bohaterowie zawsze byli dla niej bardziej realni niz ludzie
spotykani w zyciu.

Bedac duzo mlodsza od swych przyrodnich braci, a co za
tym idzie - o wicle bardziej samotna, Gracila znalazta
towarzyszy w ksigzkach, ktore czytala =z ogromna
zachlannoscia.

Nianie 1 guwernantki stale ja ostrzegaly, ze zepsuje sobie
wzrok.



- Czytaj! Czytaj! - czesto powtarzala jej niania. - A
bedziesz Slepa jak kret, zanim dozyjesz mojego wieku.
Zapamigtaj te stowa!

Ale Gracila nie stuchata. Ksiazki oddziatywaly na jej
wyobrazni¢. Unosity ja w $wiat basni, gdzie panowaty pigkno
1 szczgscie. I nie byto tam niesympatycznych kobiet o ostrych
glosach, ktore mogtyby ja zrani¢, takich jak jej macocha.

Nie chodzito jedynie o to, ze nowa hrabina Sheringham
zaj¢ta w domu miejsce jej matki; ani o to, ze Gracila byla
zazdrosna o mitos¢ ojca. Po prostu Daisy Sheringham nie byta
dobra kobieta. Gracila wyczuwatla to instynktownie.

Nie potrafita doktadnie wyjasni¢ sobie, co podpowiadat jej
instynkt. Jednego byta pewna: cho¢by nie wiedzie¢ jak bardzo
starala si¢ zwalczy¢ to uczucie, wewnetrznie wzdrygala sig
przed kazdym spotkaniem z macocha.

Powinna byla od razu powzia¢ podejrzenia, kiedy lady
Daisy oznajmita jej, ze ma wyjs¢ za ksigcia Radstocka.

Bylam S$lepa... catkiem Sslepa... jak kocig, ktore nie
otworzylo jeszcze oczu - myslata Gracila.

Dlatego - mowita sobie - szok byt tym wickszy. Wciaz
czuta si¢ stabo, jak dzisiejszego popotudnia, gdy poznata
prawdg.

Ksiaze¢ przyjechat do zamku, by poczyni¢ koncowe
przygotowania do ich slubu.

Dotychczas Gracila widywata go bardzo rzadko. Prawde
mowiac, zgodnie ze zwyczajem, jako mtodej panience nie
pozwalano jej zostawa¢ z nim sam na sam, Z wyjatkiem kilku
minut, kiedy ojciec wezwat ja do czerwonego salonu, gdzie
zastata go z ksigciem.

Gracila nawet nie wiedziata, ze m¢zczyzna, ktorego ma
poslubié, przebywa w zamku. Byta wiec nie tylko zaskoczona
jego obecnoscia, ale i onieSmielona, gdy idac przez pokoj,



czuta na sobie jego wzrok. Dygnela grzecznie, lecz byta zbyt
zaktopotana, by spojrzec na niego.

- Twoja macocha powiedziata ci juz zapewne, Gracilo -
odezwal si¢ ojciec - ze ksiaze uczynit ci zaszczyt | poprosit o
twa reke. Chciatby porozmawiac z toba przez chwilg, wobec
czego zostawiani was teraz samych.

Moéwiac to hrabia wyszedt z pokoju, a ona stala w
bezruchu z bijacym sercem 1 ze spuszczonymi oczami.

- Na pewno bedziemy ze soba szczesliwi, Gracilo -
odezwal sie¢ ksiaze. - I mam nadzieje, ze spodoba ci si¢
pierscionek, ktory dla ciebie przywioztem.

Ujat jej lewa dton 1 wsunat na palec ogromny brylantowy
pierscien.

- Dzigkujg... Jest... jest doprawdy... uroczy - wykrztusita z
trudem.

- Byl w mojej rodzinie prawie pigcset lat - wyjasnit
ksiazg. - Jest jeszcze naszyjnik 1 tiara, ktore bgdziesz mogta
nosi¢ po naszym $lubie.

- Bedzie mi... bardzo mito.

Ksiaz¢ nie odzywat si¢, wiec zaskoczona cisza, Gracila
podniosta na niego wzrok.

Patrzyl na nia w dziwny sposob, jakby szukat w niej
czegos$. Nie miata jednak pojecia, co to moglo by¢. Potem
stwierdzit z usmiechem:

- Jestes bardzo pigkna, Gracilo. Z pewnoscia okrzykna ci¢
jedna z najpickniejszych ksigznych Radstock, a bylo ich wiele.

- Dzi¢kuj¢ - odpowiedziata z prostota.

W je; glosie bylo wigcej ciepta niz poprzednio;
zastanawiala sig, czy ksiaze ja pocatuje. Zamiast tego unidst
jej dton do ust. W tej wiasnie chwili do pokoju wrdcit hrabia.

Pozniej starata sie¢ odtworzy¢, co naprawd¢ myslala o
ksigciu.



Byl przystojny, ale jego cera byta cera starego cztowieka.
Jego wlosy posiwiaty na skroniach, a sylwetka nie byta juz tak
wysmukta jak u mtodego mezczyzny.

Czy chce, zeby mnie pocalowal? - pytata samg siebie.

Dziwilo ja, ze nie miata na ten temat zdania. Nikt nigdy jej
nie catowal, lecz wyobrazala sobie pocatunek, bedacy
wyrazem mitosci, jako cos cudownego.

Jak to jest? Co si¢ wowczas odczuwa?

W rbéznego rodzaju ksiazkach, ktore czytala, zwlaszcza
tych napisanych we Francji, mito$S¢ przedstawiano jako
glebokie namigtne uczucie; jako uniesienie dajace tym, ktorzy
je przezywali, sit¢ do dokonywania najsmielszych czynow,
osiagania niemozliwego, nawet do poswigcenia wlasnego
zycia.

Czy moglabym czu¢ co$ takiego do ksigcia? -
zastanawiala si¢ Gracila.

Ale kiedy rankiem nastgpnego dnia jej narzeczony
opuszczat zamek, ona nadal nie znata odpowiedzi na te
pytania. Gdy jednak powrdcit na tydzien przed slubem, z cata
determinacja postanowila poznac go lepie;.

Podczas przymiarek sukni Slubnej, ktore pochtaniaty jej
prawie caly dzien, Gracila oddawala si¢ rozmyslaniom. Z
trudem mogla si¢ skoncentrowa¢ na  prezentach,
naptywajacych do zamku w ogromnych ilosciach, na setkach
listow gratulacyjnych i bezustannej gadaninie macochy o jej
przyszltym szczesciu.

Matzenstwo byto celem, do ktorego ja popychano, odkad
tylko opuscita pokdj dziecinny 1 rozpoczeta nauke.

- Musisz wigcej uwagl poswigca¢ arytmetyce - mowita
ostrym gltosem guwernantka. - W przeciwnym razie co bedzie,
kiedy maz si¢ dowie, ze nie potrafisz prawidtowo prowadzié¢
rachunkow domowych?



- Poczekaj, az wyjdziesz za maz 1 bedziesz miala wlasne
dzieci, wtedy zrozumiesz - zwykla pouczaé ja niania, kiedy
Gracila kwestionowata niektore z zasad obowigzujacych w
pokoju dziecinnym.

Wszyscy mowili tylko o tym: niania, ktéra pozostata, cho¢
przyjeto guwernantke; sama guwernantka, ktora najwyrazniej
miata przygotowac ja do dorostego zycia; wreszcie macocha,
ktora bez przerwy wynajdywata usterki w jej wygladzie.

- Nigdy nie uda mi si¢ znalez¢ dla ciebie meza, Gracilo,
jesli bedziesz wygladata jak Cyganka!

- Mgzczyzni nie znosza zbyt madrych kobiet 1 nie Zenia
si¢ z nimi! Przestan wigc czytac, idz na gore 1 znajdz sobie co$
do szycia!

Wszystko, co do niej mowiono, wigzalo si¢ z mezczyzna,
ktorego miata kiedys poslubi¢. Gracila wyobrazala sobie, ze
kiedy wreszcie si¢ on zjawi, bedzie to wspaniaty, szlachetny
rycerz niczym sir Galahad, lubiacy przygody jak Ulisses 1
zniewalajaco przystojny jak lord Byron, ktorego wiersze
czytata w tajemnicy przed guwernantka, podobnie jak wiele
innych ksiazek, zagrozonych konfiskata w razie gdyby ktos
przylapat ja na ich lekturze.

Czy ksiaze jest podobny do ktoregos z nich? -
zastanawiala sie.

Poniewaz czuta, ze musi znalez¢ jakis wzor, do ktorego
moglaby go porownac, zakradla si¢ na dot do biblioteki, by
wzig¢ z polki Zbior wierszy lorda Byrona. Wiedziala az
nazbyt dobrze, ze jesli kto§ przylapie ja na czytaniu o tej
porze, natychmiast kaze jej zajac si¢ czym innym.

W bibliotece miala swoje ulubione miejsce. Na koncu
ogromnej sali, zaprojektowanej przez Roberta Adama,
znajdowato si¢ duze witrazowe okno z ornamentem w
ksztatcie herbu rodziny Sheringham. Wiszace w nim
aksamitne czerwone zastony nie przylegaty do sciany, dzigki



czemu miedzy nimi a oknem utworzyla si¢ idealna kryjowka,
niewidoczna dla tych, ktérzy wchodzili do pokoju.

Szeroka tawa pod oknem rowniez byla pokryta
czerwonym aksamitem, Gracila mogla wigc wkuli¢ sie w kat,
Zz poduszka podtozona pod plecy, 1 z radoscia otworzyc
oprawiong w skore ksiazke. Zaczeta od Don Juana:

Mitos¢ 1 dworem rzadzi, obozem 1 gajem, Bo raj mitoscia
jest, a mitos¢ rajem.

Czy ksiaze potrafitby sprawi¢, bym to czula? -
zastanawiata si¢. Nastegpnie, przerazona wiasng odpowiedzia,
szybko przewrdcita strong, chcac przeczyta¢ swoj ulubiony
wers z Wizji Sadu:

Anioly wszystkie zgodnie fatlszowaly, Ochrypty, nic nie
majac wigcej do zrobienia Procz w ruch wprawiania Stonca 1
Ksigzyca I zbiegltych gwiazdek z drogi zawrocenia.

Usmiechngla sie. Obraz odmalowany w wierszu zawsze ja
$mieszyl. I wtedy sprowadzity ja na ziemig glosy dwojga ludzi
rozmawiajacych w drugim koncu biblioteki.

Pochtonigta czytaniem wierszy, nie styszata, jak weszli, a
teraz po glosach rozpoznata swoja macochg 1 ksigcia.

Watpliwe, by mnie tu odkryli - pomyslata ze spokojem.

Czytata dalej, nie majac ochoty stucha¢ tego, co mowili.
Dopiero gdy ustyszatla swoje imig, uniosta gtowe.

- Gracila jest taka mtoda, tak niewinna 1 niedo§wiadczona,
ze nie bedzie niczego podejrzewac, jesli nie dowie sie od
kogo$ - zauwazyla macocha.

Dziewczyna zastanowila si¢, czegdz to miataby nie
podejrzewac.

- Nie sadzeg, by ktos jej powiedziat - odparl ksiaze. -
Mtodos¢ 1 niewinnos¢ stanowig dla nas ochrone sama w sobie.

- Z cala pewnoscia masz racj¢. Cudownie bedzie widywac
ci¢ bez zadnych przeszkdd. Bedziemy mogli przebywac u
ciebie, a ty bedziesz mogt przyjezdzaé tutaj.



Hrabina westchneta glosno 1 dodata:

- Ach, najdrozszy! Te wszystkie lata bez ciebie byty dla
mnie piektem!

Gracila zamarta w napigciu. Czy naprawde jej macocha
wypowiedziala te stowa tonem, ktorego nigdy przedtem u nie;j
nie styszata?

- Musimy by¢ bardzo ostrozni - stwierdzit ksiaze.

- Oczywiscie! - wykrzykneta hrabina - Ale dzis w nocy,
kochany, bedziemy bezpieczni, zapewniam cig.

- Tuta)? Kiedy George jest w domu?

- Jest przezigbiony 1 §pi w swoim pokoju. Przyjde do
ciebie i... Och, Andrew, gdybys tylko wiedzial, jak bardzo ci¢
potrzebuje¢!

- Moja biedna Daisy, nie mogliSmy przeciez ciagnac tego
dalej, a nie sposdb bylo przewidzie¢, ze Elsie umrze w pot
roku po twoim Slubie.

- Los nam nie sprzyjal - odrzekta ptaczliwym glosem
hrabina - ale teraz znow bede ci¢ widywala! Nigdy nie bylo
mezczyzny rownie przystojnego 1 pociagajacego jak ty.

Zamilkta na chwilg, po czym Sciszyta glos 1 z
namictnoscia dodata:

- Nikt! Nikt na calym S§wiecie nie moéglby byc¢
wspanialszym kochankiem!

Gracila poczuta sig tak, jakby kto$ zamienit ja w kamien.

Potem nastala cisza; domyslita sig, ze ksiaze catuje jej
macochg. W chwile pozniej ustyszata, jak drzwi biblioteki sig
zamykaja. Zostala sama.

Musiata stawi¢ czoto okrutnej prawdzie: ksiaze byl
kochankiem macochy, jeszcze zanim pos$lubita ona jej ojca.

Od kiedy hrabia ozenit si¢ ponownie, Gracila zawsze
widziala w Daisy jedynie jego zong. Nigdy nie przyszto jej do
glowy, ze nowa lady Sheringham moze wzbudza¢ pozadanie
jako kobieta. Czytywala wprawdzie, gtownie we francuskich



ksiazkach, o paniach w srednim wieku, ktore desperacko 1
zazwyczaj z tragicznym skutkiem szukaly mitosci, ale nie
wyobrazata sobie, by co$ takiego przydarzylo si¢ w jej
wilasnym domu.

Ojciec byl czlowiekiem raczej surowym, a poniewaz
Gracila byla najmlodszym dzieckiem w rodzinie, zawsze
wydawat jej si¢ bardzo stary, nawet kiedy byla jeszcze mata.

Matka kochata go 1 byla z nim szczgsliwa, ale hrabia
traktowat lady Elizabeth, swoja druga, duzo mtodsza od siebie
zong, trochg jak dziecko, ktorym nalezy si¢ opiekowac i ktore
mozna rozpieszczac.

Po urodzeniu Gracili hrabina nigdy juz nie odzyskata sit,
lecz wygladata zaskakujaco mtodo, czasami prawie tak jak jej
jedyna corka.

Dopiero kiedy umarta, Gracila zrozumiata, jak wspaniata
byla towarzyszka, 1 jak zagubiona i samotna jest bez niej.

Wiasnie wtedy hrabia ulegt czarowi bardzo zdecydowane;
1 inteligentnej kobiety. Daisy dala mu to wszystko, czego,
pomimo jego podesztego wieku, podswiadomie brakowato mu
w stodkiej, tagodnej i dziecinnej Elizabeth.

Teraz Gracila pojgla, dlaczego instynktownie nie ufata
macosze 1 dlaczego tak czgsto w jej slowach wyczuwata
falszywe tony.

Gdy w koncu wyszta ze swojej kryjowki w bibliotece,
miala wrazenie, ze jej cztonki calkiem zesztywnialy 1 ze
bardzo si¢ postarzata od chwili, kiedy siggneta po wiersze
Byrona. Odlozyla ksiazke na potke.

Patrzac na miejsce, gdzie, jak sadzila, jej macocha 1 ksiaze
si¢ catowali, myslata, ze nigdy, ale to nigdy nie zgodzi si¢
poslubi¢ cztowieka, ktory jej nie kocha.

Jak mogli tak postapi¢? - pytala sama siebie, drzac na
catym ciele pod wptywem doznanego szoku.



Poszta na gore do swojej sypialni, a poniewaz nie chciala,
by ktokolwiek domyslit sig, co czuje, jak zwykle przebrala si¢
przed kolacja 1 zeszta na dot.

Obserwujac macoche 1 ksigcia, miata wrazenie, jakby na
scenie zdemaskowano wlasnie obrzydliwy spisek, a ona byla
jedyna osoba na widowni.

Jej ojciec byt czarujacy; gral role gospodarza z werwa
swiadczaca o tym, jak bardzo si¢ cieszy z przysztego, tak
waznego, zigcia.

Gdyby tylko wiedziat! - pomyslata Gracila.

Po raz pierwszy patrzyla na macochg nie jak na kogos, kto
ma nad nia wladzeg, lecz jak na niemoralng kobiete. Zauwazylta
jej wdzigki, cho¢ nienawidzita jej za afiszowanie si¢ nimi.

Bacznie obserwujac, dostrzegla, ze w sposobie, w jaki
hrabina mowi, porusza bialymi ramionami, w wyrazie jej oczu
jest co$, co zdradza jej tajemnicg. Ale to byto widoczne tylko
dla kogos, kto mial klucz do tej zagadki, kto znal plan
labiryntu.

Na gorze zastanawiata sig, co moglaby zrobi¢, by uchronic
si¢ przed matzenstwem, ktore teraz stato si¢ dla niej zbyt
odrazajace, by nawet o nim mysle¢, 1 zrozumiata, ze jedynym
wyjs$ciem jest ucieczka.

Jakze zranilaby ojca, wyjawiajac mu prawde, a przeciez
nikt nie liczylby si¢ z jej zdaniem, gdyby tego nie ujawnita. Jej
protesty 1 zapewnienia, ze nie chce wyjS¢ za maz, ztozono by
na karb panienskiej wstydliwosci 1 nerwow. Wszelkie
obiekcje, nie poparte racjonalnymi argumentami, zignorowano
by 1 niewatpliwie znalaztaby si¢ w kosciele u boku
mezczyzny, ktory interesowal sig¢ nig tylko dlatego, ze miata
mu utatwi¢ mitosne schadzki z je; macocha.

Wiedzac, co planowali robi¢ tej nocy, Gracila nie mogta
pozosta¢ w zamku. Chociaz spata pietro wyzej niz lady Daisy
i w innym skrzydle zamku, czula, ze nastuchiwataby krokdow



macochy, skradajacej si¢ ciemnymi korytarzami do pokoju
swego kochanka.

Musze¢ uciec! Musze¢ zniknac - zdecydowata.

Jedyna trudnos¢ polegata na tym, dokad si¢ udac. Nikt z
krewnych nie udzielitby jej schronienia. Byliby oburzeni, ze
smiata porzuci¢ kogos$ tak waznego jak ksiaze, 1 to tuz przed
slubem. Jej przyjaciele zaliczali si¢ do tej samej kategorii.

Pomyslata, jak wsciekte beda jej druhny, ktére macocha
wybrata sposrdd najznamienitszych rodow w hrabstwie, 1
wzdrygneta si¢. Wszystkie zaméwily kosztowne suknie,
kwiaty na bukiety. Prezenty dla druhen, brosze w ksztalcie
potaczonych inicjatow Gracili i ksigcia, juz przywieziono do
zamku.

Po ceremonii wiesniacy mieli si¢ bawi¢ w ogromnej
stodole, gdzie zwieziono beczki piwa i przybrano stoty, przy
ktorych mieli zasia$¢ do uczty weselne;.

Jak mozna bylo to wszystko odwotac? A jednak trzeba to
zrobic.

Tylko w jeden sposdb mogta unikna¢ zaslubin: uciekajac.
Jezeli nie bedzie narzeczonej, catla maszyneria, wprawiona z
tego powodu w ruch, po prostu si¢ zatrzyma.

Przez caly obiad Gracila zadawata sobie to samo pytanie:
Dokad si¢ udac?

Jej drugie ja obserwowalo usmiechnigte usta macochy,
uchwycito w przelocie co$ bardzo nieprzyjemnego w
spojrzeniu ksigcia, styszato ojca monotonnie rozprawiajacego
0 sytuacji politycznej.

- Szampana, panienko?

Nuta zniecierpliwienia w glosie lokaja uswiadomita jej, ze
juz wczesniej proponowal jej swe ustugi.

Wtedy nagle przypomniata sobie: Millet!



To macocha odestata starego majordomusa, poniewaz go
nie lubita. Twierdzita, ze nie wywiazywal si¢ nalezycie ze
swoich obowiazkow.

Millet zawsze stanowitl cze¢$¢ rodziny 1 bylo nie do
pomyslenia zwolnienie go po trzydziestu latach pracy w
zamku. Macocha wolata jednak shuzbe lojalng wobec niej, a
nie wobec hrabiego.

Teraz Gracila zastanawiata sig, czy nie byto przypadkiem
jeszcze innego powodu odprawienia Milleta.

Stuzba zawsze wiedziala za duzo; stuzba plotkowata!
Tych, ktorych hrabina zatrudnita sama, nie szokowatoby nic,
co robila, 1 z cala pewnoscia nigdy by jej nie zdradzili.

Mysl o Millecie byta dla Gracili niczym lina rzucona na
pomoc tonacemu we wzburzonym morzu. Nalezat przeciez do
osob, ktore kochata najbardziej na Swiecie - zaraz po ojcu i
matce. ,Mitty" bylo jednym z pierwszych stow, ktore
nauczyla si¢ wymawiac.

Zawsze kiedy uciekta od niani, mozna ja byto znalez¢ w
kredensie, siedzaca na kolanach Mitty'ego 1 ogladajaca srebra,
ktore wyymowat z sejfu specjalnie dla nie;.

Rozpieszczal ja ogromnymi kiSciami winogron §wiezo
przyniesionych z cieplarni; ogrodnicy nigdy nie przysytali
owocow do pokoju dziecinnego.

U Mitty'ego znajdg¢ schronienie - postanowita.

Mysl o nim rozproszyla ciemnosci, ktore ogarnely ja
niczym przerazajaca chmura, gdy zrozumiata, ze musi opuscic¢
zamek.

Wiedziata, dokad si¢ udal, kiedy ze tzami w oczach
pozegnal si¢ z nia. W swoim zwyklym ubraniu wygladat
wowczas jak wynedznialy, stary cztowiek, a nie jak podobny
do biskupa, wzbudzajacy respekt majordomus, ktory z
godnoscia witat gosci 1 petnil stuzbe w jadalni.



- Co teraz zrobisz? Dokad pojdziesz, kochany Mitty? -
spytata wtedy Gracila.

Nie mogla uwierzy¢, ze ktos tak jej bliski, stanowiacy
czesSC jej Swiata, zostal tak tatwo wyrzucony.

- Znajd¢ inng posade, panienko - odpowiedziat Millet. - A
na razie zatrzymam si¢ u mojej siostry.

- U pani Hansell w Barons' Hall?

Skinat tylko gtowa, gdyz 1zy nie pozwalaty mu mowic.

- Ale przyrzeknij, ze kiedy opuscisz to miejsce, podasz mi
sw0j nowy adres.

- Przyrzekam, panienko.

- I ze bedziesz dbat o siebie.

- Bede myslat o panience. Zawsze..

- I ja bed¢ myslata o tobie, najdrozszy Mitty - odrzekta
Gracila.

Mowiac to, zarzucila ramiona na szyj¢ starca 1 pocatowata
go, jak wowczas, kiedy byla jeszcze mata dziewczynka. Nie
dbata o to, co kto§ mdgt sobie pomyslec lub powiedzie¢. Mitty
byl czgscia jej zycia. Mitty nalezal do jej rodziny o wiele
bardziej niz macocha.

Jej zachowanie odebralo mu glos. Wymknal si¢ na
zewnatrz, gdzie przed drzwiami kuchennymi czekata
dwukotka, by zabra¢ jego 1 jego ng¢dzny bagaz z domu, w
ktorym spegdzit ponad trzydziesci lat.

- Jak mogles pozwoli¢, by macocha wyrzucita Milleta?
Wihasnie jego, papo?! - spytatla ojca, kiedy si¢ o tym
dowiedziata.

- Wiesz, ze nigdy nie wtracam si¢ w sprawy domu,
Gracilo - odpart chtodno hrabia.

- Ale Millet byt tu przez cate moje zycie. Przyszedt jako
lokaj, zanim jeszcze ozenites si¢ z mama!

- Twoja macocha uwaza, ze nie daje juz sobie rady z
wypelnianiem obowiazkow - odrzekl ojciec.



- To nieprawda! - wybuchneta Gracila. - Kazdy, kto
wchodzi do jadalni, wychwala nasze blyszczace srebra 1 w
calym hrabstwie najche¢tniej przyjmuja lokajow wyszkolonych
przez Milleta! Wiesz o tym réwnie dobrze jak ja!

- Nie jestem przygotowany do dyskusji na ten temat,
Gracilo. Wszystkie tego typu sprawy zostawiam w rekach
twojej macochy.

Byla to kiepska wymowka 1 Gracila wiedziata, ze ojciec
czut si¢ nieswojo. Bez stowa wyszta z pokoju, z trzaskiem
zamykajac za soba drzwi. Nie bylo to w jej stylu, rzadko
tracila panowanie nad soba. Za zycia matki ani razu nie miata
ku temu powodu.

W swoim pokoju szlochata tak rzewnie, jak nie ptakata od
pogrzebu matki. Wiedziala, ze po odejsciu Milleta bedzie
jeszcze bardziej samotna niz kiedykolwiek przedtem.

Dlaczego od razu o nim nie pomyslalam? - zastanawiata
si¢. Nagle wszystko wydalo si¢ o wiele prostsze. W jakis$
sposOb, chociaz nie wiedziata, w jaki, Millet rozwiaze jej
problem. Zawsze tak byto.

Drzwi kredensu otworzyty si¢ 1 wrocit Millet. Przez ramig
miat przerzucone suknie Gracili, owinigte w jedwabna kapg,
ktora  dziewczyna uznala za najlepsza do ich
przetransportowania. Rzeczywiscie, bez najmniejszego
ktopotu mogta przewiesic¢ je przed soba na siodle.

W drugiej rece niost ogromna ptocienng torbeg, w ktorej
stuzebne na zamku zazwyczaj trzymaly brudne reczniki;
najpierw przechowywano je w kredensie, a gdy nagromadzito
si¢ ich dostatecznie duzo, postugacze przenosili tadunek do
zamkowej pralni.

Torba byta dos¢ cigzka, ale Cezar byt silnym, dzielnym
koniem. Gracila tresowata go od zrebigcia. Nie zwalniajac
tempa ani nie tracac wigoru, mogt unies¢ bagaz dziesi¢C razy
CIQZSZY.



Millet potozyl suknie na dwdch krzestach stojacych przy
drzwiach pokoju, a torb¢ postawit obok, na podtodze.
Nastepnie podszedt do Gracili. Wyraz jego twarzy wskazywat,
ze bedzie miata z nim problemy.

- Przyniostem to, panienko - powiedziat tagodnym
glosem - poniewaz mnie panienka prosita. Ale jak tylko
panienka odpocznie, wsadzg ja z powrotem na konia 1 odesle
do domu.

- Nie mam zamiaru wraca¢, Mitty - odrzekta Gracila. -
Sa... sa powody... powody, ktorych nie moge ci wyjawic, ale
przysi¢gam, naprawde nie moge poslubic¢ ksigcia.

Stary stuga spojrzat na nig uwaznie. Znat ja od dziecka 1
teraz zobaczyl coS$, czego nie zauwazyl wczesniej: z wyrazu
jej twarzy wyczytal, ze przezyta szok.

Zastanawiat sig, co moglo si¢ wydarzy¢. Cokolwiek
jednak to bylo, jego mata dziewczynka, ktéra kochal ponad
wszystko w $wiecie, chociaz starat si¢ tego nie okazywac,
zostala zraniona.

To ta jej macocha! - pomyslal, a glosno powiedziat:

- Jesli chce panienka odejs¢ z domu, to przeciez moze
pojechac¢ do babci. Ona zawsze panienke kochata.

- Jak myslisz, Mitty, c6z, oprocz poslubienia ksigcia,
moglaby mi poradzi¢ babcia?!

Gracila wzigta glgboki oddech. Potem wyciagneta ku
niemu dtonie, przyciagneta go 1 usadowila przy sobie.

- Shuchaj, Mitty - zaczetla, przytrzymujac jego dlon. -
Wiesz, ze ci ufam, 1 ty musisz zaufa¢ mnie. Przysi¢gam, nie
ma na calym $wiecie nikogo oprocz ciebie - ani jednej osoby -
kto nie chcialby mnie teraz zmusi¢ do powrotu 1 poslubienia
ksigcia.

Millet wpatrywatl si¢ w nia, ona tymczasem kontynuowata:



- Ty mi uwierzysz, kiedy ci powiem, ze wolatabym raczej
umrzec¢, niz wyj$¢ za niego. To malzenstwo byloby dla mnie
zgubne. Gdyby mama zyla, powiedziataby ci to samo.

Chwile zaczekata, a potem zapytata:

- Czy wierzysz mi, Mitty?

- Wierzeg panience, ale jakie mamy wyjscie?

- Chce, zebys mnie ukryt! Ukry; mnie w Barons' Hall,
dopoki nie ucichnie szum wywotany moim zniknigciem 1
dopoki ksiaze si¢ z tym nie pogodzi. Nikt nawet nie pomysli,
zeby mnie tu szukac.

- Ale ja nie mogg tego zrobic, panienko!

- Dlaczego nie? - zapytata, wciaz trzymajac jego dion.

- Bo jego lordowska mos$¢ powrocit do domu. Jest w
rezydencji!

- Lord Damien?!

- Tak, panienko, przyjechat trzy dni temu!



ROZDZIAL 2

Na chwile Gracila zaniemowita ze zdziwienia, a potem
powiedziata:

- Az trudno uwierzy¢! Nie byto go w domu dwanascie lat!
- To prawda, panienko.

- Czy naprawde wroécit?

- Tak, panienko. Wrdcit z Wioch.

Gracila pokiwata glowa. Tego nalezato si¢ spodziewac.

Przez kilka ostatnich lat zawsze znajdowali si¢ ludzie,
ktorzy mimochodem wspominali, ze widzieli lorda Damiena
w Paryzu albo w Wiedniu, ale najczesciej w Rzymie, Wenecji,
Palermo, Neapolu 1 tysigcu innych miejsc we Wtoszech, ktore
zawsze pragneta zobaczyc.

Ilekro¢ ludzie o nim mowili, w ich glosie pobrzmiewata
dziwna nuta. Gracila juz dawno pojeta, ze powodem tego byto
zgorszenie, cho¢ jednoczes$nie rozmowy na jego temat
zdawaty si¢ ich podniecac.

Kiedy w hrabstwie wybuchnat ten skandal, byla jeszcze
zbyt mloda, aby zrozumie¢, co si¢ stato, miata wtedy bowiem
zaledwie sze$¢ lat. Ale kiedy teraz spogladata wstecz, odniosta
wrazenie, ze przez cale jej zycie lord Damien byt obiektem
rozméw nie tylko dorostych w salonie, lecz 1 w
pomieszczeniach dla stuzby, a nawet w pokoju dziecinnym.

Czesto si¢ zastanawiata, dlaczego dorosli rozmawiaja w
obecnosci dzieci, jakby byly one niedorozwinigte.

Bardzo szybko zaczgla kojarzy¢ miodego dziedzica
Barons' Hall z czyms tajemniczym, a zarazem podniecajacym.
Na poczatku wiedziata jedynie, ze uczynil co$ okropnie,
straszliwie zlego. Wyobrazata sobie, ze dokonal morderstwa
lub ukradt bezcenny skarb.

Ale z biegiem lat stopniowo zaczynala rozumiec: zbrodnia
miata co$ wspolnego z kobieta.

Informacji dostarczaty jej zastyszane strz¢pki rozmow:



- Oczywiscie, zawsze byt szalony, ale nie sadzitam, zeby
mogto si¢ wydarzy¢ co$ podobnego!

- Czy mozna sobie wyobrazi¢ cos rownie haniebnego?
Jeszcze miesigec wezesniej ustugiwata krolowej Adelajdzie!

Potem Gracila styszata:

- Kochanie, widzialam ich oboje w paryskiej operze.
Wecale sie nie kryli. Miata na sobie bajecznie pickne klejnoty!

- Nie ma watpliwosci, ze jest szalenie pociagajacy, no 1
tak podobny do lorda Byrona, ale zeby uciekac...!

Tak wigc w wyobrazni Gracili utrwalito si¢, ze mtody
mezczyzna mieszkajacy w Barons' Hall, zaledwie osiem
kilometrow od jej domu, wyglada jak lord Byron.

Z poczatku nieswiadomie zaczeta zbiera¢ strzgpy
informacji, a potem uklada¢ je w catos¢ jak uktadanke. W
koncu poznata cala prawde! Nie od matki, ktora nie lubita
plotkowac¢, lecz od ojca. Stato si¢ to po $mierci jego starego
przyjaciela, lorda Damiena.

- Doprawdy, wstyd mi, ze jego syn nie byl obecny na
pogrzebie - powiedzial hrabia, rzucajac z irytacja na stol
przybrany czarna krepa cylinder. - Spodziewatem sig, ze ten
mtody rozpustnik wroci do domu, bez wzgledu na to, co si¢
wydarzyto w przesztosci.

- Podobno - odparta tagodnie matka Gracili - Virgi jest w
Indiach.

- Powinien by¢ teraz w domu 1 dopemi¢ swoich
obowiazkoéw. Takie jest moje zdanie. To doprawdy nie do
zniesienia, ze jeden z naszych najblizszych znajomych ma
taka opinig.

Jeszcze tego wieczoru, gdy Gracila zostata sama z ojcem,
zapytata go:

- Papo, ty i wszyscy inni mowicie... 0 nowym... o lordzie
Damienie tak ostro. Co on takiego... zrobil?



- Pogwalcit zasady przyzwoitosci w sposob, ktorego nie
mozna mu wybaczy¢ - odpart hrabia.

- W jaki sposob, papo?

Ojciec zawahat si¢, jakby zastanawial si¢, czy nie jest zbyt
mtoda, aby opowiadac jej takie rzeczy, a potem odrzekt:

- Lepiej, zeby$ poznala cata prawde, bo jesli ja ci o tym
nie powiem, pr¢dzej czy pozniej dowiesz si¢ od kogos innego.

- Ludzie wciaz plotkuja... o nim, papo.

- Wcale mnie to nie dziwi!

- Coz tak straszliwie ztego uczynit?

Ojciec zawahat sie, zanim szorstko odpowiedziat:

- Uciekt z markiza Lynmouth!

Gracila patrzyla na niego szeroko otwartymi ze zdziwienia
oczami. Wiedziala, jak waznym czlowiekiem byt markiz.
Czasem odwiedzata z rodzicami jego ogromny Stary dwor,
ktory zawsze wzbudzat w niej podziw, ale wydawat si¢ zimny
1 niegoscinny.

- To znaczy... z zona... obecnego markiza? - zapytata po
chwili.

- Byla od mgza znacznie miodsza, a w dodatku byla
cudzoziemka - odpart ostro hrabia. - Nigdy nie mozna ufac
tym cudzoziemskim kobietom, ale to nie usprawiedliwia
Damiena. Zachowat si¢ jak skonczony lotr.

Gracili nie udato si¢ wyciagna¢ od ojca wigcej informacii,
lecz teraz miata juz w reku klucz do zagadki 1 mogta ztozy¢
wszystkie jej elementy w catos¢. Zmarly lord Damien miat
jedynego syna, Virgila, straszliwie rozpieszczanego przez
matke. Byl to mtodzieniec bystry i pod wieloma wzgledami
utalentowany, lecz troch¢ zwariowany 1 zbyt przystojny, by w
jego obecnosci kobiece serca mogly bi¢ spokojnie. Nic
dziwnego, ze niejedna dama si¢ w nim kochala. Markiza
Lynmouth takze ulegla jego urokowi.

Najwyrazniej wszyscy znali miejsca ich schadzek.



Jezdzili konno po lesie, gdzie - jak sadzili - nikt nie
powinien ich widzie¢, lub spacerowali przez zarosla,
trzymajac si¢ za rece. Naturalnie, nie umkneli bystrym oczom
lesniczych, ogrodnikow, kobiet ze wsi 1 catej masy innych
0s0b, dostarczajac im tematu do plotek.

Jedynymi catkowicie nie§wiadomymi niczego ludzmi byli
markiz i stary lord Damien. Doznali prawdziwego szoku, gdy
wyszto na jaw, ze lady Lynmouth uciekta z mtodym Virgilem.

W catym hrabstwie zawrzato. Ludzie, plotkujac, puscili w
ruch jezyki, szeptali sobie sensacyjne wiesci do ucha.
Powtarzali bez konca kazdy strzgpek informacji, jaki udato im
si¢ zdoby¢, a potem czekali z zapartym tchem, jak gdyby byli
w teatrze 1 obserwowali wznoszaca si¢ kurtyne, by zobaczyc¢,
co zrobi markiz.

Nie zrobit nic!

Nie odseparowat si¢ od ludzi, lecz kontynuowal swe
zwykle prace w hrabstwie, uczestniczyl w zebraniach 1
konferencjach.

Patronowal, jak przedtem, zawodom sportowym,
zabawom, a takze przyjeciom towarzyskim 1 spotkaniom
poswigconym sprawom publicznym, ktére zwyczajowo
odbywaly si¢ w jego domu.

Nie dyskutowat z nikim ani nie wspominat o tym, co si¢
wydarzyto.

Hrabia Sheringham pochwalat jego pelne dumy 1 godnosci
Zachowanie.

Gracila styszala, jak mowil do matki:

- Nie podejrzewalem Lynmoutha o tyle szacunku dla
samego siebie.

Rozumiata, jak bardzo musieli by¢ zawiedzeni ci, ktorzy
spodziewali si¢ po nim teatralnych gestow.



- Mozna by pomysle¢ - powiedziata do niani guwernantka
Gracili - ze taki dzentelmen jak markiz bedzie sig
pojedynkowat o swoja zong.

- Moze nie chce, zeby wrocita - odrzekta niania.

- Nigdy juz nie bedzie mogt si¢ ozenic, jesli si¢ z nia nie
rozwiedzie - zauwazyla guwernantka pelnym zadumy i
rozrzewnienia gtosem.

- Moim zdaniem - oznajmila niania - jego lordowska
mos¢ ma juz dos¢ kobiet na cale zycie. I nie ma sig co dziwic¢
po tym, co przeszedt...

Gracila zauwazyta pewna prawidlowos¢. Damy, jak jej
matka i jej przyjaciotki, przypisywaty cata wing markizie.
Natomiast panowie uznali, ze to mtody Virgil zrobit z siebie
ghupca.

- Mtody porywczy idiota! - ustyszala podniesiony glos
jednego z arystokratow przybylych na polowanie,
nieS§wiadomego jej obecnosci w pokoju. - Po c6z, u diaska,
uciekat, kiedy mogt si¢ cieszy¢ jej wdzigkami, nie opuszczajac
domu?

Gdy dorosta, Gracili wydatlo si¢ dziwne, ze dziedzic
Barons' Hall 1 tytulu lordowskiego nadal przebywa na
wygnaniu. Jak si¢ bowiem dowiedziala, markiza, z ktore]
powodu wzbudzit taka sensacje, po jakims czasie odeszta od
niego.

W pierwsza rocznicg¢ Smierci jego ojca, w roku, ktory
zawsze bedzie pamigtac ze wzgledu na ponowne matzenstwo
jej ojca, w towarzystwie zaczely krazy¢ nowe plotki na temat
lorda Damiena.

- Ma ogromne powodzenie w Paryzu - relacjonowata
ktoras z licznych przyjaciotek macochy. - Widzialam go na
jednym z eleganckich przyjec¢, na ktore mnie tez zaproszono.
A nastgpnego wieczoru byl w teatrze z tak pigkna kobieta, ze
mezczyzni - zamiast na sceng - patrzyli tylko na nia.



- ,,Zamiast na sceng, patrzyli tylko na nig!" Co6z to za
kobieta? - spytata macocha Gracili.

Przyjaciotka wzruszyta ramionami.

- Jedna z grandes cocottes, jakich petno w Paryzu. Moja
droga, nigdy nie widziata§ niczego, co rownatoby si¢ ich
klejnotom! Po prostu zapieraja dech!

Nastepnie rozmowa zeszta na stroje 1 bizuterig, ale Gracila
wywnioskowatla, ze najwyrazniej kazdy, kto podrézowat po
kontynencie, widziat lorda Damiena.

Kiedy si¢ dowiedziala, ze przebywa on we Wloszech,
pozazdroscita mu. Jakze bardzo pragneta znalez¢ si¢ w
stonecznej Italii! Zobaczy¢ wspaniale posagi 1 budowle, o
ktorych tyle czytala w ksiazkach: Villa Borghese, fontanng¢ di
Trevi, Koloseum, bazylike Swigtego Piotra!

W jej wyobrazni stanowity one odpowiednie tto dla
mezczyzny, ktory wygladal jak lord Byron 1 o ktorym
mowiono podobnie jak o Byronie.

Czyz jej ulubiony poeta nie musiat ucieka¢ z kraju z
powodu licznych skandali, w ktore byt zamieszany?

Tak samo bylo z lordem Damienem. A teraz, kiedy
wszyscy dawno juz przestali spodziewac si¢ jego powrotu,
niespodziewanie przyjechat!

Nagle zdata sobie spraweg, ze podczas gdy wszystkie te
mysli przebiegaty przez jej glowe, Millet cierpliwie czekat.

- Panienka rozumie sytuacj¢ - odezwat si¢. - Prosze¢ wigc
przyja¢ moja radg, wroci¢ do domu 1 powiedzie¢ jego
lordowskie; mosci, ze panienka nie chce poslubi¢ jego
ksiazegce) wysokosci. Pan hrabia z pewnoscia to zrozumie.

- Nie zrozumie, a ja w zadnym wypadku nie moge mu
wyjawic, dlaczego za nic... za nic na Swiecie nie wyjd¢ za maz
za ksiecia!

Gracila mowila z ogromna porywczoscia w glosie 1 nagle
dostrzegla w oczach Milleta zrozumienie. On wie - pomyslata.



- Juz przed wyjazdem musiat wiedzie¢, ze macocha nie jest
kobieta, za jaka pragnie uchodzic.

Mogt nie wiedzie¢ o ksieciu, ale co roku, w sezonie,
towarzyszyt ojcu 1 jego obecnej zonie w wyjazdach do
Londynu, gdzie na dwa miesiace otwierali raczej ponury dom
na Hanover Square. Jezeli macocha miata kochanka, rownie
dobrze moglo ich by¢ wiecej. Stuzba zatem musiata o tym
wiedzie¢, bo sluzba wie zawsze.

Millet nie odzywat si¢ 1 Gracila zrozumiala, ze nie bedzie
juz namawiac jej do powrotu.

- Jak sam widzisz, Mitty - odezwala si¢ po chwili - to
jedyne miejsce, gdzie nie bgda mnie szukaé. Szczegdlnie
teraz, kiedy jego lordowska mos¢ jest tutaj. Po tym
wszystkim, co o nim mowiono, watpig, by mial problemy z
nadmiarem gosci.

- Ja tez tak mysle, panienko - zgodzit si¢ Millet. -
Jednakze nie moze panienka mieszka¢ pod jednym dachem z
dzentelmenem, a juz zwtaszcza z jego lordowska moscia. To
by zrujnowato panienki reputacje¢!

- Owszem, gdyby ludzie si¢ dowiedzieli - odrzekia
Gracila. - Ale przeciez nikt si¢ nie dowie. Nie dowie si¢
rowniez lord Damien.

- To znaczy panienka chce, zebym ja ukryt?

- Czemu nie? - spytala. - Barons' Hall jest do$¢ duzy, aby
w razie potrzeby ukry¢ chocby 1 regiment wojska! Co wigce;,
biorac pod uwage to, co o nim dyszalam, watpig, by jego
lordowska mos¢ zostat tu na dtuze;.

To byloby zbyt nudne dla cztowieka, ktory wedtug
krazacych poglosek czul si¢ znacznie lepiej na przyjeciach
albo i nawet na orgiach niz na wsi - pomyslata.

- Styszalam o wymysSlnych orgiach, jakie urzadza w
swoim palazzo w Wenecji - powiedziata kiedy$§ Macocha.
Gracila wyczula w jej glosie nutk¢ zazdrosci.



- Orgie? - zainteresowala si¢ przyjaciotka, do ktorej byty
skierowane te stowa. - Orgie? Co si¢ dzieje podczas

- Tego wiasnie chciatabym si¢ dowiedzie¢! - odrzekta
hrabina. - Emily wraca w przyszlym tygodniu, to nam powie.
Ona wie wszystko.

Ale to macocha odwiedzita Emily, a nie odwrotnie, i
Gracila nigdy nie poznala konca tej historii. Teraz
oswiadczyta stanowczym gltosem:

- Jestem przekonana, Mitty, ze lord Damien nie zostanie
tu dlugo, a zatem mozesz spokojnie ukry¢ mnie przed papa.

- Nie mogg tego zrobi¢, panienko - odpowiedziat pelnym
bolu glosem. - Nie chodzi juz nawet o to, ze nie chcg
oszukiwa¢ jego lordowskiej mosci, ojca panienki, ktory
zawsze traktowal mnie jak dzentelmena. Po prostu boj¢ si¢
utraci¢ moja nowa posadg.

- Jak styszatam, zostate§ majordomusem po S$mierci
starego Temple'a?

- Tak, panienko. Pan Baines, agent, poprosil mnie, abym
przejal obowiazki Temple'a, niezbyt zreszta cigzkie, bo do tej
pory nikt nie mieszkal w domu.

Umilkt na chwilg, a potem dodat:

- Starzeje sig, panienko, 1 cigzko byloby mi znalez¢ nowa
prace.

Gracila wydata cichy okrzyk.

- Och, Mitty! Jak macocha mogta ci¢ odprawic? To bylo
okrutne. Tak bardzo ptakatam po twoim odejsciu.

- Miata swoje powody, panienko.

- O, z pewnoscia! - przytakngta Gracila twardym glosem.

Millet spojrzat na nig uwaznym wzrokiem 1 cicho ciagnat
dalej:

- Jesli panienka nie moze wroci¢c do domu, musimy
pomysle¢ o jakim$ innym miejscu, do ktorego moglaby si¢
panienka udac.



- Nie ma takiego miejsca - odpowiedziata Gracila. -
Dhugo si¢ nad tym zastanawialam. Nie ma takiego miejsca,
zwlaszcza ze nie mam pieniedzy.

- Nie ma panienka pieniedzy?

- Mam bizuteri¢ mamy, ktora nositam. Ale nawet gdybys
ja dla mnie sprzedal, balabym si¢ mieszkac... sama w
Londynie.

- To nie do pomyslenia, panienko! Calkowicie nie do
pomyslenia.

Gracila usmiechnela si¢ lekko.

- W takim razie obawiam si¢, ze bedziesz musial znosic¢
moja obecnosc.

Stary majordomus spojrzal na nia 1 zrozumial, ze nic
innego nie moze zrobi¢. Jak mogt pozwoli¢ temu pigknemu
dziecku - Gracila w jego oczach wciaz byla dzieckiem - i§¢
samotnie w zupelnie nie znany mu §wiat?

Wzdrygnat si¢ na sama mys$l o tym, co mogto ja spotkac.
Nawet gdyby przyszto mu gltodowa¢é, byta to niska cena za
rados¢, ktora Gracila dawata mu od swego dziecinstwa.

- Mit...ty! Mit..ty!

Widzial, jak z trudem idzie w jego strong, niczym maly,
thusciutki cherubinek. Jej bladoniebieskie oczy btyszcza, a
stodkie usteczka si¢ uSmiechaja.

Potem, kilka lat pozniej, ptakata, wtulona w jego ramiona:

- Nienawidzg... niani! Powiedzialam jej... prawde, a ona
nie chce mi uwierzyc!

W pamigci Milleta zachowato si¢ jeszcze wiele innych
obrazoéw Gracili: dziecko przychodzace do niego ze skarga na
guwernantke, dziewczyna rozpaczliwie szlochajaca po Smierci
matki.

Gdy patrzytl wstecz, wydawato mu si¢, ze cale jego zycie
skupiato si¢ wokdl sreber 1 lady Gracili. Kochat je z



ogromnym oddaniem i nie potrafit mysle¢ o nich inaczej jak
tylko w powiazaniu ze soba.

To dla swojej panienki, kiedy byta jeszcze dzieckiem,
wyjmowal srebra z sejfu 1 pozwalal, by brudzila je swymi
malutkimi paluszkami. To tej] wilasnie matej dziewczynce
opowiadat o cudownych dzietach Hansa z Antwerpii, ztotnika
Henryka VIII.

Kiedy podrosta, nauczyt ja rozpoznawac¢ dzieta Paula de
Lamarie, Platela i Paula Stoura, wielkich mistrzéw tworzacych
w srebrze. Teraz Millet zrozumial, ze lady Gracila jest z
czystego ztota. Jest bezcennym skarbem.

- Ukryje¢ panienke - powiedziat nagle, podjawszy decyzje.
- Ale jedno musi mi panienka przyrzec: ze bedzie si¢ trzymac
z daleka od jego lordowskiej mosci, tak zeby panienki nie
zobaczyt.

- Zrobig tak, kochany Mitty. Nie chcg, byS mial przeze
mnie klopoty - obiecala. - Dzigkuje... dzigkuje ci z calego
serca! Wiedziatam, ze mnie nie zawiedziesz.

- Nie pochwalam tego, co panienka robi. Prosz¢ o tym
pamigtac - oznajmit szczerze. - Jak panienka wie, dobry stuga
powinien by¢ lojalny w stosunku do tego, kto mu ptaci. Jego
lordowska mos¢ oczekuje ode mnie uczciwosci, ktorej 1 ja
spodziewam si¢ po nim.

- Nie wydaje mi sie¢, by jego lordowska mos$¢ zechcial
cokolwiek krytykowa¢ w swoim domu, bioragc pod uwage, ze
nie byto go tu od tak dawna - odparta Gracila.

Nagle uderzyta ja pewna mysl.

- Czy lord Damien wrocit sam?

- Przyjechat tylko ze swoim stuzacym, panienko, ktory
jest z nim, odkad jego lordowska mos$¢ dordst. Znam go, to
Dorkins. Pochodzi z sasiedniej wioski.

Gracila uznala to za niezwykle interesujace. Cztowiek,
ktory przez wszystkie te lata przebywat z takim



rozpustnikiem, pochodzit z tego samego hrabstwa i miat tu
swoj dom.

Wilasnie zamierzata powiedzie¢ to na glos, gdy w wyrazie
twarzy Milleta zauwazyla co$ szczegdlnego. Pamigtata, ze
zawsze kiedy organizowal przyjecie lub wydawat polecenia
lokajom, nabierat powagi, ktora nadawata mu grozny wyglad.
Przestawal wowczas by¢ owym lagodnym, milym 1 pelnym
zrozumienia Mittym, do ktorego zwracala si¢ o pomoc w
ktopotach.

Czekatla wigc, a Millet oznajmit:

- Proszg tu zostac¢, panienko. Przyprowadz¢ moja siostre.
Ona musi by¢ dopuszczona do tajemnicy, lecz oprocz niej nikt
nie moze si¢ dowiedziec.

- Alez oczywiscie! - zawotata Gracila. - Ufam pani
Hansell tak jak tobie.

Po jego wyjsciu Gracila usiadta 1 dopiero wowczas
zwrocita uwage na skarby rozlozone na stole.

Mogtam sie spodziewaé, ze Mitty bedzie czyscil swoje
srebra do pozna w nocy, gdy wszyscy juz poszli spac -
myslata.

Teraz, kiedy dopigta swego 1 wierny stuga przyrzekt ja
ukry¢, poczuta si¢ staba 1 wycienczona. Szok, ktorego doznata
po potudniu, 1 pospiech, z jakim opuszczata dom, sprawity, ze
czula sig, jakby za chwil¢ miata wybuchna¢ ptaczem.

To wszystko bylo tak przerazajace, tak nikczemne. Jej
macocha, romansujac za plecami ojca, byla pewna, ze
matzenstwo ksigcia z Gracila skutecznie ostoni ich zwiazek.
By¢ moze mogliby oszuka¢ hrabiego, ale jak dlugo udatoby
im si¢ zwodzi€ ja?

Potem pomyslata, ze gdyby nie podstuchata owej
rozmowy w bibliotece, nawet za tysiac lat niczego by si¢ nie
domyslita. Nie przysztoby jej do glowy, ze kobieta, ktora
zostala zona jej ojca 1 zajeta miejsce jej matki, postepuje tak



niemoralnie. Albo ze ksigze, ktory uchodzi za dzentelmena,
zdecydowat si¢ poslubi¢ ja jedynie dlatego, aby moc
kontynuowac¢ romans ze swoja kochanka.

Gracila czuta si¢ zbrukana. Powiedziata sobie jednak, ze
musi by¢ rozsadna. Przeciez ludzie zachowuja si¢ i w ten
sposob. Moglo si¢ to wydawac niezrozumiate, ale byla to
jedna z ludzkich stabosci.

Czytywata o podobnych sytuacjach w ksiazkach, lecz
wydawaty si¢ one jakby nierealne. Nigdy nie wyobrazata
sobie, by cos$ takiego mogto przydarzy¢ si¢ jej ojcu lub jej
samej.

To na pewno z powodu mojego wieku i niedo§wiadczenia
- myslata.

Drzwi otworzyly si¢ 1 weszta pani Hansell.

Byla to starsza kobieta o milej twarzy, bardzo podobna do
swojego brata. Tak jak Gracila si¢ spodziewata, miata na sobie
czarna sukni¢, a u pasa klucze zawieszone na srebrnym
tancuszku. Brzgczaty, gdy szybkim krokiem podeszta do
dziewczyny.

- Panienko! Panienko! - zawotata. - Nie moge¢ uwierzy¢,
ze panienka tu jest!

- Nie tylko tu jestem - odparla Gracila - ale, jak Mitty
zapewne juz panig poinformowat, potrzebuj¢ jej pomocy.

- Poinformowat mnie, panienko, tylko nie wiem, co by na
to powiedziata panienki mamusia.

- Gdyby mama zyta, moge pani przysiac, pani Hansell,
zrozumiataby, dlaczego musz¢ uciekac 1 dlaczego tylko tu, z
Mittym, no 1 oczywiscie z pania, jestem bezpieczna.

- No c0z, panienko - rzekla ochmistrzyni - znam panienk¢
od malenkiego 1 nie mogltabym odmowi¢ jej prosbie. Mam
tylko nadzieje, ze postepuj¢ stusznie.

- Z pania 1 z Mittym bede bezpieczna, pani Hansell, a
tylko o to mi chodzi.



Uderzyla we wlasciwa strung. Poznata to po wyrazie oczu
kobiety. Tym wspaniatym, kochanym ludziom zalezalo na jej
bezpieczenstwie.

- Co6z, umieszcze panienke w pokoju niedaleko mnie -
oznajmita energiczniej pani Hansell, zdecydowawszy
najwyrazniej, ze 1m predzej dokonaja niezbednych
przygotowan, tym lepie;.

Spojrzata w strong krzesta, na ktorym lezaly suknie
Gracili, a obok stata ptocienna torba.

- Mam lepszy pomyst! - wykrzykneta nagle. - Umieszcze
panienk¢ w komnacie elzbietanskiej, w najdalszej czgsci
wschodniego skrzydta, 1 bedg spala po sasiedzku. Tam bedzie
panienka wystarczajaco daleko od reszty stuzby.

Przerwata na chwilg, a potem podj¢ta watek.

- Jak na razie, bo przeciez jego lordowska mos¢ dopiero
co wrocit, pracuje ze mna tylko kilka starszych kobiet, ktorym
ufam jak samej sobie. Ale by¢ moze bed¢ musiata sprowadzi¢
jeszcze inne, a kobiety duzo gadaja, jak panienka zapewne
WIE.

- Tak, wiem - usSmiechnela sie Gracila. - | bardzo
chciatabym mieszka¢ w komnacie elzbietanskie;.

Znala ten dom bardzo dobrze, poniewaz ojciec, Ktory
niegdys odwiedzatl starego lorda Damiena, cz¢sto zabierat ja
ze soba. Podczas gdy obaj panowie rozmawiali, ona
przebywala z pania Hansell, ktora nieraz oprowadzata ja po
domu.

A bylo tu mnostwo do ogladania.

Barons' Hall wzial swoja nazwe od baronOw, ktorzy
zebrali si¢ w nim w czasie podpisywania Wielkiej Karty
Swobdd (Wielka Karta Swobod, Magna Charta Libertatum -
akt ograniczajacy wiladz¢ krolewska w Anglii, wydany pod
naciskiem moznowladcOw przez Jana bez Ziemi w tysiac
dwiescie pigtnastym roku (przyp. thum.).).



Rod lorda Damiena wywodzit si¢ bowiem od rycerzy,
ktorzy razem z Wilhelmem Zdobywca podbili Anglig.

Od tamtego czasu dom si¢ zmienil. Po pozarze
odbudowano go 1 niewiele pozostato z pierwotnego surowego
wygladu gniazda Sredniowiecznych baronow.

Skutkiem tego bylo pomieszanie stylow. Na poczatku
osiemnastego wieku dobudowano ogromne pokoje goscinne,
ale zachowaly si¢ takze nisko sklepione komnaty z czasow
krolowej Elzbiety, z witrazowymi oknami. Ta wlasnie czgs$¢
domu wydawata si¢ Gracili najbardziej urzekajaca.

Watpita, by nowy lord Damien, nawet jesli lubil ogromne
przyjecia, chcial korzysta¢ ze wschodniego skrzydta.

Najwigksze wrazenie na gosciach wywieraly zawsze
pokoje goscinne, w ktorych staty toza z kolumnami na ksztatt
strusich pior, siegajacymi az do zdobnych w malowidia
sufitow. Podziwiano takze ztote lambrekiny, z ktorych czes¢
byta dzietem mistrza Adama, wienczace georgianskie okna o
kwadratowych szybach.

Gracila podazyta za pania Hansell. Szty tylnymi schodami
i kretymi, coraz wezszymi korytarzami. Gdy zblizaty si¢ do
komnaty elzbietanskiej, dziewczyna poczuta si¢ tak, jakby
cofneta si¢ w przesztosc.

Byla przeciez zbiegiem, niczym jezuita uciekajacy przed
ogniem 1 torturami za czasow krolowej Elzbiety albo rojalisci,
lezacy w ukryciu, podczas gdy zolierze Cromwella
przeszukiwali dom.

W koncu dotarty do komnaty, znajdujacej si¢ na samym
koncu korytarza, 1 ochmistrzyni zapalita stojace na toaletce
Swiece.

- Zastanawiatam sig, panienko - odezwala si¢, wykonujac
te czynnos¢ - jak moglibysmy wytlumaczy¢ jego lordowskiej
mosci obecnos¢ panienki we dworze.



- Moze podac si¢ za pani siostrzenicg? - podsuncta
Gracila.

- Bardzo mi panienka pochlebia - usmiechngla si¢ pani
Hansell - ale niestety nie przypomina panienka zadnej z moich
siostrzenic, ktore przez te wszystkie lata mnie odwiedzaly.

Gracila pamictata, ze odwiedzaty tez Milleta. Byly to
mtode, wysokie, dobrze zbudowane kobiety, majace
niezliczona wprost liczbe dzieci.

- Mnie si¢ zdaje, ze byloby bardzie; wiarygodne -
ciagnela pani Hansell - gdyby panienka podata si¢ za dame,
ktora chwilowo znalazta si¢ w trudnej sytuacji.

- Jezeli ma pani na mysli brak pienigdzy, to rzeczywiscie
nia jestem! - odparta dziewczyna.

- Zanim przysztam tu przed okoto pigtnastu laty, panienko
- kontynuowata ochmistrzyni, jakby Gracila wcale si¢ nie
odzywala - bylam na stuzbie u sir Ronalda Deeringa. Dobry
byl to pan.

- Pamig¢tam. Mitty mi mowil, ze stuzyta pani w domu
lorda w Londynie.

- Potem sir Ronald popadt w klopoty - nie pozwalata
sobie przerwac kobieta. - Po pierwsze, z powodu hazardu, a po
drugie, wskutek zlej lokaty kapitatu, wigc dom zamknigto, a
stuzbe¢ odestano do domoéw. Dlatego przysztam tuta;.

Gracila stuchata. Odgadta, do czego zmierza pani Hansell,
ale ochmistrzyni nie lubita, kiedy ja przynaglano.

- A gdybym tak powiedziala, panienko, ze jest panienka
jedna z wnuczek sir Ronalda, ktora po jego bankructwie 1
smierci zostala sama, bez opieki 1 srodkow do zycia? -
zaproponowata wreszcie pani Hansell.

- Wedlug mnie to wspanialy pomyst! - wykrzykneta
Gracila. - Bede jedynie musiata zapamigta¢ moje nowe
nazwisko. ,,Deering" brzmi dobrze 1 nie jest zbyt trudne. Jest



pani bardzo sprytna, pani Hansell! Jak cudownie, ze
wymyslita pani tak swietna historyjke!

- Ciesze¢ sie, ze panienka pochwala méj pomyst.

- Mitty'emu na pewno tez si¢ spodoba - zauwazyla
Gracila. - W ten sposob bedg jutro mogla wyjasni¢ obecnosé
Cezara. Mimo wszystko zubozata wnuczka sir Ronalda ma
prawo posiadac¢ jeszcze konia.

- Nie znaczy to, panienko - przerwata jej szybko
ochmistrzyni - ze jego lordowska mos¢ musi koniecznie
dowiedzie€ si¢ o obecnosci panienki na dworze. Powinnismy
zaufa¢ Thomasowi, ktorego Millet teraz budzi, by zajal sie
koniem panienki. Jest z nami spokrewniony.

- Wobec tego Thomas jest godny zaufania - uSmiechneta
si¢ Gracila.

- A ja osobiscie porozmawiam jutro z Cable'em - ciagngta
pani Hansell. - To dobry cztowick, chociaz troch¢ za wolno
mysli.

Cable byl gtownym stajennym w Barons' Hall, odkad
Gracila siggata pamigcia.

Po obejrzeniu domu, jesli ojciec nie byt jeszcze gotow do
odjazdu, zawsze szta do stajni. Cable oprowadzal ja po
boksach, wreczywszy jej uprzednio kosz z marchwia, ktora
karmita konie lorda Damiena.

- Wszystkie sa w wySmienitej formie - mawiata pod
koniec wizyty.

- Tak se 1 myslalem, co sie panience spodobaja -
odpowiadat powoli stajenny.

Na tym konczyly si¢ jej rozmowy z Cable'em. Teraz
Gracila pomyslata, ze przynajmniej jednego moze byc
catkowicie pewna: ze nie powie on nikomu o jej obecnosci w
Barons' Hall!

Pani Hansell zdj¢ta jedwab okrywajacy suknie
dziewczyny 1 zaczg¢la je wiesza¢ w szafie, jedna po drugie;j.



Wygladaly nad wyraz strojnie 1 kosztowaly astronomiczne
sumy, ale macocha byta zdecydowana ubierac ja jak przystato
na prawdziwa ksiezne.

Watpig, czy kto§ mnie w nich zobaczy, ale przynajmniej
bede miata przyjemnosc¢ ich noszenia - myslata Gracila.

Nagle uprzytomnita sobie, ze jesli pozniej przyjdzie jej
zarabia¢ na zycie, te suknie bgda bezuzyteczne - przeciez
zadna guwernantka czy dama do towarzystwa nie nosi takich
strojow!

Nie byto innych zawoddéw, ktorych moglaby si¢ podjac
dama, 1 Gracila pomyslata, ze z pewnoscia nie bedzie miata
dos¢ szczgscia, by zdoby¢ ktoras z tych posad.

Rozpakowujac ptocienng torbe, pani Hansell jakby
zgadywata mysli dziewczyny, odezwata si¢ bowiem:

- Niech si¢ teraz panienka nie martwi o przysztos¢. Moze
za dzien albo dwa sprawy beda wygladaty lepiej niz dzisia;.

- Watpie - odpowiedziala cichym glosem Gracila. - Papa i
macocha beda oczekiwali mojego powrotu przed
wyznaczonym dniem S$lubu z ksigciem, chociaz wyraznie
datam im do zrozumienia, Ze nie wyjdeg za niego za maz.

- Z cala pewnos$cia bedzie niemale poruszenie. Tu
panienka ma racj¢! - przytakneta ochmistrzyni.

Nastgpnie, trzymajac w rekach jedna z wuroczych,
ozdobionych koronka koszul nocnych, spytata:

- Czy panienka jest calkowicie pewna, ze postepuje
stusznie?

Zupemhie jakby po raz ostatni starata si¢ naktoni¢ mnie do
zZrobienia tego, czego ode mnie oczekiwano - pomyslata
Gracila. Podswiadomie jednak wyczuwala, ze tym razem -
podobnie jak Millet - pani Hansell zaczyna rozumieé, co bylo
powodem jej ucieczki z domu.



- Nie mogg.., wyjs¢ za ksigcia - rzekta cicho - 1 nie mam
zamiaru wraca¢ do domu, dopoki papa 1 jego ksiazeca
wysokos¢ nie pogodza si¢ z... tym, co si¢ stato.

- Dobrze, panienko, jezeli taka jest panienki decyzja, nie
bedziemy wigcej o tym mowi¢ - odrzeklta ochmistrzyni. -
Miejmy tylko nadzieje, ze nikt nie przyjdzie tu szukaé
panienki.

- To ostatnie miejsce, w ktérym by mnie szukano -
powiedziata z przekonaniem Gracila.

- Oby panienka miata racje - oparta pani Hansell. To
powiedziawszy, wyszla, zyczac jej dobrej nocy, a nastgpnie
Millet, ktory wciaz jeszcze uwazal Gracile za dziecko,
przynidst jej szklanke goracego mleka i troche czekoladowych
ciasteczek. Potem zostala sama w komnacie.

Rozebrata si¢ powoli, rozkoszujac si¢ wszystkim, co
odstaniato przed jej oczami Swiatto Swiec. Widziata
pociemniate z uptywem czasu boazerie, r¢cznie haftowane
krotkie aksamitne zastonki w matych oknach, dg¢bowe
rzezbione 10zko. Caty pokoj zdawat sie mowic, ze jej kltopoty
ostatecznie okaza si¢ rownie niewiele wazne jak problemy
cztonkow rodziny Damien, ktorzy tu przed nia sypiali.

Moze 1 oni si¢ bali! Moze 1 oni przed czyms$ uciekali!
Moze 1 oni musieli walczy¢, by uwierzono, ze maja racj¢! -
powiedziala sobie Gracila i ta mysl podziatata na nig kojaco.

Ktadac si¢ do t6zka, czuta wokot siebie obecnos¢ dobrych
duchow; byla przekonana, ze beda ja chroni€ 1 strzec przed
ztem.

Zamknawszy oczy, zacz¢la mysleC¢ o lordzie Damienie,
lezacym teraz w innej czeSci tego ogromnego domu, i
zastanawiata si¢, co on czuje. Czy cieszy si¢ z powrotu do
domu 1 dlaczego wrocit po tylu latach?

Te mysli na chwile oderwaty ja od jej wiasnych trosk.



Jak dziwnie musi by¢ mieszka¢ przez dwanascie lat z dala
od Anglii 1 wszystkiego, co znane, bliskie. Dwanascie lat... A
zatem lord Damien ma teraz trzydziesci jeden lat. Kiedy
uciekt z markiza, mial dziewigtnascie.

Kochanka byla od niego starsza 1 cho¢ niania i
guwernantka Gracili nie szczedzity jej pelnych uprzedzenia
opisow, wszyscy zgadzali si¢ co do tego, ze byta pigkna.

I znéw Gracila zebrata w calos¢ strzepki informac;i.

Markiza miala ciemna karnacje, kruczoczarne wtosy 1
ciemne oczy. Gracila podstuchata, jak jeden z lokajow mowit:
,Serce cztowiekowl zamierato od samego wyrazu jej oczu".
Jakiz mogt by¢ 0w wyraz oczu? - zastanawiala si¢ wowczas.

Przez tyle lat intrygowala ja ich gtosna ucieczka, a teraz
caly ten podniecajacy dramat w pewien sposob zlaczyt si¢ z
jej wilasnym losem. Gtowny aktor tego dramatu, ,,mlody
Romeo", jak go ktos$ szyderczo nazwal, byt tutaj. Spata w jego
domu, chociaz on nie mial o tym pojgcia.

Cokolwiek by mowili Mitty i pani Hansell - postanowita
Gracila - musze na niego cho¢ zerknaé, zeby przekona¢ sig,
czy naprawdg jest podobny do lorda Byrona i czy jest tak zty,
niegodziwy, jak powiadaja.

Styszala jeszcze glos ojca, moéwiacego do matki:

- Ten mlody tobuz ztamat serce swemu ojcu. Co bys
czuta, Elizabeth, gdyby to nasz syn zachowat si¢ w taki
sposob?

Gtos hrabiego brzmiat gorzko. Co prawda mial trzech
synow z pierwszego malzenstwa, lecz ku jego ogromnemu
smutkowi Gracila byta jedynym dzieckiem, ktore data mu
druga Zona.

Gracila nie miata zbyt wielu kontaktow z przyrodnimi
bra¢mi. Byli od niej duzo starsi, zalozyli juz whasne rodziny 1
rzadko przyjezdzali do zamku.



Hrabia byl jeszcze bardzo mtody, gdy przyszli na $wiat.
Synowie nigdy nie byli z nim w dobrych stosunkach 1 mato
interesowali si¢ siostra.

Teraz wlasnie najbardziej przydatlby mi si¢ brat, ktory
podtrzymatby mnie w mojej decyzji - pomyslata Gracila.

Zastanawiala si¢, czy lord Damien zrozumiatby powody
jej pelego determinacji kroku, tak jak na pewno zrozumiatby
je wyimaginowany brat. Przeciez sam uciekl z domu, chociaz
z zupehie innej przyczyny!

Chyba wigkszos¢ ludzi uznalaby moje postepowanie za
oznake tchorzostwa - myslata dale;.

W rzeczywistosci jednak jej czyn wymagal niemate;j
odwagi. Byta taka chwila w drodze do Barons' Hall, kiedy
Gracila nagle zachwiata si¢ w swej decyzji 1 o malo nie
zawrocita.

Zdawalo jej sig, ze przebycie oSmiu kilometrow
dzielacych oba dwory zabierze jej cata wiecznos¢. Jechata
przez pola, kiedy zapadly juz ciemnosci. W pewnym
momencie poczula si¢ tak, jakby zmierzata w nieznane. Ale
nawet jesli owo nieznane mialo si¢ okaza¢ okropne i
wstrzasajace, czyz to, co znata i od czego uciekata, byto
lepsze?

Czula, jakby ktos ja kusit, namawiat, by zostata ksig¢zna,
zapomniata o tym, co styszatla w bibliotece, 1 udawata, ze
tamto zdarzenie nigdy nie zaistnialo. Niewykluczone, ze
byloby to mozliwe, gdyby nie chodzilo o jej macochg. Tu
jednak w gre¢ wchodzita kobieta, ktora zajgta miejsce jej matka,
poslubita jej ojca. Nie, to byto nie do przyjecia.

Dopiero wtedy z cala moca uswiadomita sobie skutki
wstrzasu, jakiego doznata. Poczula si¢ stabo, ale duma, o
ktorej istnieniu nie miata wczesniej pojecia, rozpalita si¢ w
niej jak pochodnia.



Nie pozwolg sobie na stabos¢! - postanowita. - Nie wroce 1
nie bede si¢ bac. Postgpuje stusznie! Tak, miala racje,
dzialajac zdecydowanie 1 nie dajac si¢ wciaggnaé w te wstretng
intryge, wzdragajac si¢ przed obnizeniem swoich norm
moralnych 1 porzuceniem ideatow!

Cokolwiek miala jej przynies¢ przysztos¢, byla
szczeSliwa, ze nie okazala si¢ woOwczas tchorzem 1 nie
zawrocita. Byla tego pewna.

Nagle rozsmieszyla ja mysl, ze to lord Damien, ktorego
powszechnie uwazano za szubrawca, cziowieka godnego
potepienia, w tej wlasnie chwili, zupetnie nieSwiadomie, ja
ochrania. Gdyby nie on, z cala pewnoscia odkryto by jej
obecnos¢ w Barons' Hall 1 sprowadzono z powrotem do domu,
gdzie musiataby zaptaci¢ za sw@) postepek. Ale miat tak
okropna reputacj¢, ze nikomu by nawet przez mysl nie
przeszto, 1z ktos tak mlody 1 niewinny jak ona moze ukrywac
si¢ w jego domu, zwlaszcza kiedy on w nim przebywa!

Lezac w ciemnosciach, Gracila usmiechata si¢ do siebie.
Myslala o tym, jakie zgorszenie wywotataby wsrdd
uwielbiajacych plotki przyjacidtek macochy. Jaka smakowita
historyjke moglyby powtarza¢ na swoich spotkaniach!

- Czy wiecie, dokad udata si¢ zbiegla narzeczona? -
pytalyby jedna druga. - Do Barons' Hall!

- To musi by¢ sprawka lorda Damiena.

- Gdzie ona mogta go spotkac?

- Czy to ma jakies$ znaczenie? Jest tam teraz razem z nim!

- Chcesz powiedzie¢, ze Gracila przebywa w Barons'
Hall? Zawsze podejrzewalam, ze ta dziewczyna jest inna, niz
WSZYSCy Uwazaja.

- CoOz, na szczescie biedny ksiaze odkryt prawde, zanim
wlozyt obraczke na jej palec.



- Nie bedzie mial problemu ze znalezieniem innej
kandydatki na zoneg, ale watpig, by Gracila kiedykolwiek
znalazla meza!

Panie wybuchnelyby na to dzwigcznym Smiechem 1 wtedy
kto$§ zauwazylby:

- Jednego mozemy by¢ pewne: lord Damien si¢ z nig nie
ozeni! Nie ozenit si¢ z zadna z licznych kobiet, ktore
przewingly si¢ przez jego zycie. Dlaczego teraz miatby zrobic
wyjatek?

Gracila zachichotata. Zupehie jakby stuchata sztuki!

Powiedziata sobie, ze chocby dla dobra ojca, nikt nie moze
dowiedzie¢ si¢ o jej pobycie w Barons' Hall, 1 to w czasie
obecnosci lorda Damiena!



ROZDZIAL 3

Gracila wymkneta si¢ z domu bocznymi drzwiami i,
kryjac si¢ w zarosSlach, ruszyla w stron¢ strumienia
wpadajacego do jeziora.

Po raz pierwszy, odkad przybyla do Barons' Hall,
odwazyla si¢ wyj$¢ na zewnatrz. W powietrzu unosit si¢
zapach bzu, a przez zielen lisci przebijaty sie pdzne zonkile.
Gracila pomyslata, ze ogrdd nigdy nie wygladat pigknie;.

Mingty dwa lata od $mierci starego lorda Damiena. Ogrod
zarost 1 zdziczat.

Jak styszala od ojca, administratorzy posiadtosci
postanowili zwolni¢ wszystkich mlodych stluzacych i
zatrzymac tylko tych, ktorzy byli przy rodzinie od lat 1
wkrotce mieli zakonczy¢ prace ze wzgledu na swoj wiek.

Pani Hansell potrafita utrzyma¢ dom w takim samym
porzadku jak za czasow, kiedy zyl jej dawny pan, lecz
ogrodnicy nie dali sobie rady z natura.

Patrzac na bujng roslinnos$¢, odnosito si¢ wrazenie, jakby
kazdy nie strzyzony krzaczek radowat si¢ wolnoscia. Zaczgty
kwitna¢ zlotokapy, a liliowy bez wygladal wspaniale obok
pierwszych czerwonych kwiatow rododendronu.

Bylo tak cudownie, ze Gracila miala ochote tanczyc
niczym nimfa posrod krzewow 1 wycigga¢ dionie ku kwiatom
migdatowca, biatym 1 r6zowym na tle bigkitnego nieba.

Czy gdziekolwiek na $wiecie moglo by¢ pigkniej niz w
Anglii w maju? Zastanawiata sig, czy nie dlatego wilasnie lord
Damien powrocit do domu.

Chociaz mieszkali pod jednym dachem, trudno jej bylo
dowiedzie¢ si¢ czegokolwiek na jego temat. Zawsze ilekroc
zadawata jakies pytania, pani Hansell zbywala ja
potstowkami. Tak samo reagowat Millet.



- Powiedz, Mitty, co jego lordowska mos¢ je dzi§ na
kolacje? - zainteresowala si¢ Gracila poprzedniego dnia, kiedy
stary majordomus przyniost jej tace z jedzeniem.

Spozywata positki w malym pokoiku tuz obok swojej
sypialni, ktory pani Hansell przysposobita tak, ze mogt stuzy¢
jako salonik. Wiedziala bowiem, ze ochmistrzyni nie
podobatoby si¢, gdyby jadata w sypialni, chociaz sama nie
miata nic przeciwko temu.

- Prawie dokladnie to samo, co panienka - odpowiedziat
Millet 1 szybko zmienil temat, najwyrazniej nie chcac moéwic o
swoim panu.

Widocznie Igkali si¢, by nie zaczelta si¢ interesowac
lordem Damienem, 1 Gracila miata ochote przyznac sie, ze
intrygowat ja, gdy jeszcze byta mata dziewczynka. W kazdym
razie wczesniej czy pozniej, bez wzgledu na to, co o tym
sadzili, miala zamiar go zobaczy¢.

Nie bylo to jednak proste. Lord Damien sypial w
apartamencie znajdujacym si¢ na drugim koncu domu 1
Gracila nie miata gdzie si¢ ukry¢, aby popatrzec, jak schodzi
gléwnymi schodami lub spaceruje przestronnymi korytarzami
w osiemnastowiecznej czgsci budynku.

Bede musiata cierpliwie poczeka¢ na wlasciwy moment -
mowita sobie.

Jedno bylo pewne: nie mogta liczy¢ na pomoc ani Milleta,
ani pani Hansell!

- Muszg wyjS¢€ na zewnatrz, zaczerpnal S$wiezego
powietrza - powiedziata do ochmistrzyni poprzedniego dnia.

Kazano jej przebywa¢ w sypialni 1 saloniku przez caty
dzien. Promienie stonca wpadaly wlasnie przez okna do
pokoju 1 czuta sig jak w wigzieniu.

- To niemozliwe, panienko - oswiadczyta stanowczo pani
Hansell. - Nie mam pojecia, gdzie jego lordowska mos$¢ moze



teraz by¢, a wie panienka, co by si¢ stalo, gdyby panienke
zobaczyl!

- Co by sig stato? - zainteresowata si¢ Gracila.

- To by znaczylo, ze musi panienka stad wyjechac -
odrzekta pani Hansell.

Gracila przyznala jej racj¢. Jednoczesnie czula si¢ tak,
jakby byta pod opieka bardzo surowej guwernantki albo
jeszcze gorzej - nadopiekunczej niani.

Ochmistrzyni najwyrazniej obawiata si¢, zeby Gracila nie
wpadia w klopoty z powodu swej niespokojnej natury, ale
tego dnia rano oznajmita:

- Dzisiaj moze panienka wyjS$¢ z domu.

- Naprawde?! - wykrzykngla Gracila. - Jak cudownie! Ale
dlaczego? Co sig stalo?

- Jego lordowska mos$¢ kazat przygotowac konia 1, jak
rozumiem, ma zamiar uda¢ si¢ na przejazdzke az do
najdalszych granic swej posiadtosci.

- Wspaniale! - stwierdzita dziewczyna.

- Zajmie mu to kilka godzin, a jego sluga powiedzial, ze
pan zje obiad poza domem.

- Wobec tego bede mogta spedzi¢ ranek w lesie! -
zawotala z radoscia Gracila. - Wie pani, jak bardzo kocham
las o tej porze roku.

Twarz pani Hansell nabrata tagodnego wyrazu.

- Pamigtam, jak kiedyS - panienka nie mogla miec
wowczas wigce] niz pie¢ albo szes¢ lat - przyjechatam
odwiedzi¢ Milleta 1 panienka przyniosta mi zebrane przez
siebie pierwiosnki. Panienka sama wygladala wtedy jak
pierwiosnek.

Usmiechnela si¢ 1 mowita dale;:

- Tak sobie wczoraj rozmawialiSmy z Milletem, ze
panienka wcale si¢ nie zmienita.



- Mam nadzieje, ze chociaz troche urostam? - spytata ze
smiechem Gracila.

- Twarz ma panienka taka sama - zapewnita pani Hansell.
- Zupehie jak kochana mamusia panienki, ktora zupetnie si¢
nie starzata i do konca swoich dni wygladata jak dziecko.

- Zawsze byla pigkna - przytaknela cicho Gracila. Sadzila,
ze pani Hansell skomplementuje ja, méwiac, Ze ona takze jest
pigkna, lecz zamiast tego stara ochmistrzyni wyj¢ta z szafy
sukni¢ 1 oSwiadczyta z werwa:

- Przygotowatam panience kapiel, a oto jedna z mniej
strojnych sukien panienki, chociaz moim zdaniem wszystkie
sa zbyt eleganckie, zeby spacerowa¢ w nich po ogrodzie 1
siada¢ na trawie.

- Bede bardzo uwazata - przyrzekta Gracila potulnie. -
Obawiam si¢, ze beda musiaty wystarczy¢ mi na dhugo.

Nie czekala na odpowiedz ochmistrzyni. Wzigta kapiel |
zjadta wySmienite $niadanie w malym saloniku. Stonce
wpadato przez okna 1 na sama mys$l o wyjsciu z domu czula
takie podniecenie, jakby wybierata si¢ na bal.

Teraz nie musiata si¢ spieszy¢. Mogta delektowac sig
otaczajaca ja przyroda. Zatrzymata si¢ na chwilg, by delikatnie
dotkna¢ kwiatow magnolii, wygladajacych, jakby pokryto je
woskiem.

Magnolie zawsze dobrze rosty w Barons' Hall. Gracila
pamigtata, jak stary lord Damien byt dumny ze swoich
drzewek.

- Nie ma wielu miejsc w Anglii, gdzie rosna one rownie
dobrze jak tutaj - mawial za kazdym razem, gdy kto$ je
podziwial.

Dla Gracili uosabiaty one Wschod, o ktorym czytata w
ksiazkach 1 o ktorym pragneta dowiedzie¢ si¢ wigcej. Moze
kiedys uda jej si¢ pojecha¢ do Egiptu, Persji czy Indii, krajow



laczacych w sobie egzotyczny czar 1 pigkno rownie
zniewalajace 1 mistyczne jak pickno magnolii...

Szia dalej, az dotarta do strumienia wpadajacego do
jeziora. Strumyk nie byl zbyt szeroki. Wit si¢ posrod drzew,
by w koncu, przeptynawszy przez ggsty las, dotrze¢ do granic
posiadtosci Damienow.

W czystej wodzie plywaly pstragi; pozazdroscita im
gracji, z jaka si¢ poruszaty. Cudownie byloby umiec tak
ptywac - pomyslata.

Przypomniata sobie, jak probowata nauczy¢ si¢ ptywac¢ w
jeziorze koto zamku, kiedy byla jeszcze dzieckiem. Ale gdy
skonczyta dziesie¢ lat, powiedziano jej, ze jest za duza, by si¢
kapac - - ktos mogtby ja zobaczyc¢.

- A kogo by to interesowato? - spytala. - I c6z by si¢
takiego stalo, gdyby mnie ktos zobaczyt?

Wiedziala, ze nie uzyska odpowiedzi na te pytania.
Plywanie byto zabronione, bo dama nie powinna wychodzi¢
na powietrze - bez wzgledu na to, czy ja kto$ obserwuje, czy
nie - jesli nie jest kompletnie ubrana.

Dorastanie jest straszna nuda - myslala wowczas. Zreszta
od tamtego czasu bynajmniej nie zmienita zdania.

Dlaczego zgodzila si¢ na malzenstwo 1 bezwiednie
pozwolila si¢ postawi¢ w tak trudnej sytuacji? Nie miala
przeciez ochoty poslubi¢ ksigcia, chociaz jej macocha, dla
swoich wilasnych celow, starata si¢ przedstawi¢ ten mariaz
jako niezwykle atrakcyjny.

Wczesnie) bylam zupelnie szczgsliwa - myslata z gorycza.
- Dobrze bylo mie¢ guwernantke, ktora robita wokot mnie tyle
szumu. Podobato mi si¢ tych kilka przyjec, na ktorych bytam
w Londynie.

Patrzac wstecz, pojeta, ze trzy tygodnie spedzone w
stolicy, rzekomo dla poczynienia zakupow, w rzeczywistosci



mialy pomoc macosze w realizacji jej planu 1 doprowadzeniu
do slubu Gracili z ksieciem.

- Bedziesz mogla wroci¢, kiedy zacznie si¢ sezon -
powiedziata do niej hrabina, gdy z powodu kilku nowo
nawiazanych przyjazni protestowata na wies¢ o wyjezdzie do
domu.

- A kiedy zaczyna sie sezon? - spytata Gracila.

- W kwietniu - odrzekta krétko macocha. Zanim jednak
nastal kwiecien, odbyly si¢ zareczyny 1 chociaz zazwyczaj
okres narzeczenstwa trwal dos¢ dtugo, Gracili oznajmiono, ze
jej slub odbedzie sig trzydziestego pierwszego maja.

- Jaki sens mialoby zwlekanie ze Slubem - zapytata
macocha - kiedy mozesz pojawi¢ si¢ w salonie palacu
Buckingham jako ksi¢zna, a nie jako wprowadzana przeze
mnie debiutantka?

Brzmiato to dos$¢ rozsadnie. Jednoczesnie jednak Gracila
miata wrazenie, jakby ja poganiano. Ale teraz byla wolna! A
ostatniej nocy, lezac w ciszy wypelniajacej komnatg
elzbietanska, postanowila nie wybiega¢ zbyt daleko w
przysztos$¢. Przerazata ja bowiem mysl o tym, co moze sig¢ z
nia sta¢. Przerazala ja mysl, co zrobi bez pieni¢dzy, nie majac
dokad si¢ udac.

Jak dotychczas, los mi sprzyja - powiedziata sobie. - Nie
mogloby mnie spotkac nic lepszego niz to, ze mam Mitty'ego,
ktory mi pomoze.

Kiedy =zbiegala tylnymi schodami prowadzacymi do
ogrodu, czula si¢ jak ptak uciekajacy z klatki. Nie wilozyla
nawet czepka, chociaz wiedziata, ze pani Hansell zyczylaby
sobie tego.

Wymkneta si¢ zaraz po s$niadaniu, zanim ktokolwiek
zdazyt ja zatrzymac 1 wydac instrukcje, co wolno jej robié, a
czego nie. Czula si¢ troch¢ winna, ale przynajmniej przez
chwile byla panig samej siebie!



Schylita si¢, zamoczyta palce w przejrzystej wodzie
strumienia 1 patrzyta, jak przestraszone z nagla male rybki
chowajq sie w cien.

Na brzegu rosty fiolki, troche dalej, w giebi lasu, unosita
si¢ won sosny. Pachniato wiosna. Byt to specyficzny zapach,
nieporOwnywalny z zapachem zadnej innej pory roku.

Szla dalej, trzymajac si¢ brzegu strumienia, az las zaczat
gestniec, a stonce z trudem przebijalo sig przez gatezie.

Las wygladal tajemniczo 1 romantycznie, lecz byl
mroczny, a Gracila chciata dzis przebywac¢ na stoncu. Powoli
wigc wrécita po whasnych Sladach do miejsca, gdzie galgzie,
pochylone nad strumieniem, tworzyty jakby zielony tunel,
ktorym plyneta woda.

Nie zwazajac na niechybne wymowki pani Hansell,
usiadta na trawie. Zerwata kilka fiotkow znajdujacych si¢ w
zasigegu jej reki i pograzyla si¢ w marzeniach, za ktore zawsze
ganita ja guwernantka.

Wymyslata 1 opowiadala sobie historie, w ktorych
odgrywala gldéwna role. Byly one zawsze wesote 1 miaty
szczesliwe zakonczenie. Wystepowali w nich nie ludzie, lecz
mitologiczni bogowie 1 boginie, o ktorych czytata w
ksiazkach; bohaterowie o wiele ciekawsi niz jej przyjaciele, a
nawet rodzina. Oprocz nich pojawiaty si¢ r6zne postacie z
bajek: nimfy i elfy, chochliki i fauny, czarownice i olbrzymy.

Teraz rowniez uciekla w Swiat marzen, by nie mysle¢ o
tym, co si¢ dzialo w zamku 1 jak zareagowali jej ojciec 1
macocha, gdy si¢ przekonali, ze znikneta.

Mniej wigce] dwie godziny pozniej Gracila ustyszata
dzwigk, ktory nie przypominat ani bzyczenia pszczot, ani
gruchania gotebi, ani odglosow drobnych zwierzat w trawie.
Przez chwile nie sposodb go byto rozpoznac, gdyz wtapiat si¢
w inne dzwigki. Ale potem rozpoznata go: byl to tetent
konskich kopyt. Ktos jechat konno w jej kierunku!



Skoczyta na rOwne nogi, jak sptoszona nimfa.

Nikt nie moze mnie tu znalez¢ - pomyslala 1 rozejrzala sig
dookota, chcac znalez¢ jakies ukrycie. Gdyby zaczeta biec w
strong drzew, z pewnoscia jezdziec dostrzeglby jej biata
sukienke, lecz gdziez indziej mogta si¢ schowac?

Wtedy zauwazyta, ze caly czas siedzi pod starg jabtonia.
Obejrzata drzewo okiem znawcy 1 uznata, iz dos¢ tatwo jest na
nie wejs¢.

Zawsze potrafita dobrze wspina¢ si¢ na drzewa. Od
dziecka znajdowata w ich konarach kryjowke przed nianig i
guwernantka. Doprowadzata je do wsciektosci, gdy po dhugich
1 zmudnych poszukiwaniach znajdowaty ja ukryta wsrdd
gatezi jakiego§ wysokiego drzewa, stojacego zaledwie kilka
metrow od miejsca, w ktorym niespodziewanie znikneta.

Z ‘tatwoscia uniosta spodnice swej kosztownej sukni,
zastanawiajac si¢, co powiedziataby na to pani Hansell, 1
wspieta si¢ po pniu na drzewo. Cata operacja zakonczyta si¢
szczgsliwie, bez wigkszego uszczerbku dla obszytej
koronkami kreacji.

Wspinata si¢ wyzej 1 wyzej, az w koncu usadowila sie
wygodnie pomig¢dzy galeziami, gdzie jezdziec raczej nie mogh
jej dojrzec¢, chyba zeby specjalnie czego$ tam wypatrywat.

Zdazyta w ostatniej chwili, bo oto z lasu wytonit si¢ i
zmierzat w jej strong kon z mgzczyzna na grzbiecie.

Wystarczylo jedno spojrzenie 1 serce Gracili podskoczyto
w piersi: jezdzcem byt ten, ktorego od dawna chciala ujrzec -
sam lord Damien!

Z poczatku nie widziata go dos¢ wyraznie z powodu
odlegtosci. Potem zauwazyta, ze tak jak ona jest z gota glowa.
Wtosy mial ciemne, na modte byronowska odrzucone z czota
do tyhu.

Zanim mogla dostrzec cos wiecej, przyszly jej do glowy
stowa wiersza:



Twarz ogorzata, skron wzniosta i blada, Wtos kruczy
bujno pierscieniami spada. (Przektad A. E. Odynca.)

O malo co nie zasmiata si¢ glosno na mysl o tym, jak
bardzo 0w opis pasuje do lorda Damiena.

Gdy jezdziec si¢ przyblizyt, zobaczyla go wyrazniej i1
pomyslata, ze wyglada doktadnie tak, jak musiat wygladac
autor Wedrowek Childe Harolda.

By¢ moze wywotywal jeszcze wigksze wrazenie, bo bylo
w nim co$ wladczego.

Nieraz z brwi groznych, z drzenia ust 1 czota Zna¢ dume,
ktorej poskromi¢ nie zdota. (Przektad A. E. Odynca.)

Miat prosty arystokratyczny nos. Jechal tak wolno, ze
Gracila domyslata sig, iz jego czarne oczy wpatruja si¢ w
wode.

Zatrzymal konia. Jego twarz byla wciaz zwrdcona ku
strumieniowi.

Patrzy na pstragi, zupehie jak ja - pomyslata.

Obserwujac jego profil, zrozumiala znaczenie stow,
ktorymi opisywaty go kobiety, poczawszy od macochy 1 jej
przyjaciotek, a skonczywszy na stuzacych.

Byl najprzystojniejszym megzczyzna, jakiego kiedykolwiek
widziata, pomijajac tych, ktorzy byli wytworami jej fantazji.
Wygladal doktadnie tak, jak go sobie zawsze wyobrazata.

Nic dziwnego, ze jego nazwisko wiazano z tyloma
skandalami.

Nic dziwnego, ze markiza z nim uciekta, wywotujac w
hrabstwie poruszenie, ktore do tej pory nie ucichto.

Nic dziwnego, ze mial takie powodzenie w Paryzu,
Wenecji, Rzymie, Neapolu 1 Palermo! Kt6z bowiem mogiby
oprzec¢ si¢ pigknu, bez wzgledu na to, gdzie si¢ znajdowato?

Lord Damien ruszyl powoli naprzod. Gracila szybko si¢
zorientowala, ze jego trasa wypada doktadnie obok drzewa, na
ktorym si¢ ukryla. Wstrzymata oddech, zalujac, iz wybrata



akurat t¢ jabton, zamiast pobiec gdzie$s dalej od strumienia |
tam poszukac schronienia.

Jezdziec zblizyt sie do drzewa. Musial odchyli¢ gtowe, by
gatezie nie podrapaty go w twarz. W tej samej chwili nad
strumieniem pojawito si¢ nagle cos bajecznie barwnego i
mezczyzna ponownie wstrzymat konia.

Jego uwage przyciagnal zimorodek, ktorego Gracila
widziata juz, gdy siedziala bez ruchu na trawie. Teraz, z
powodu tego cudownie poruszajacego si¢ ptaszka, lord
Damien zatrzymat si¢ tuz pod nia 1 gdyby siegneta reka w dot,
mogtaby dotkna¢ czubka jego glowy.

Miat na sobie bryczesy do konnej jazdy, wycieta kurtke 1 -
nie wierzyta wlasnym oczom - byronowska koszulg, taka,
jakie weszty w modg kilka lat temu.

Gracila pamigtata, jak ojciec ganil t¢ mode, uwazajac, ze
jest niechlujna 1 nie przystor dzentelmenowi. Usitowata
przypomnie¢ sobie, kto powiedziat jej, ze ksiaze Albert nosit
taka koszule w dzien po Slubie, by poruszy¢ serce krolowe;j
Wiktorii. Prawdopodobnie byta to macocha.

- Nie wierzg - oznajmit wowczas hrabia ostrym glosem. -
A gdyby nawet tak bylo, zaden dzentelmen nie zasiadzie przy
moim stole, jesli nie bedzie porzadnie ubrany!

Koszula zdecydowanie nadawata lordowi Damienowi
poetyczny wyglad, ale jednoczesnie bylo w nim cos, co temu
zaprzeczato. Gracila nie potrafita jednak mysle¢ rozsadnie 1
krytycznie, gdy znajdowat si¢ tak blisko niej.

Nie byto juz ani sladu po zimorodku 1 jezdziec Sciagnat
lejce, gotow ruszy¢ dalej. Robiac to, spojrzat w gore.

Najwyrazniej intuicyjnie wyczul czyjas obecnos¢ lub
przyciagnely go wpatrzone w niego oczy dziewczyny.
Cokolwiek jednak to byto, skierowat wzrok ku gorze, na gataz
zwisajaca nad jego gltowa, 1 pomiedzy lis¢émi zobaczyt drobna
owalna twarzyczke 1 dwoje zywych niebieskich oczu.



Kon juz ruszyl, ale lord Damien powstrzymal go
gwattownie. Wciaz miat glowe uniesiona, a po dtuzszej chwili
zapytal:

- Jesli wolno wiedziec, czy jeste$, pani, Dafne uciekajaca
przed Apollinem, czy gwiazdka zbiegla z nieba?

Miat gleboki glos, przez ktory przebijala nutka
rozbawienia.

Przez moment Gracila, zaskoczona tym, ze ja dostrzegt i
przemowit do niej, nie potrafita wydusi€ z siebie stowa. Potem
jednak, poniewaz zacytowal fragment jednego z jej
ulubionych poematow, odrzekta:

- Cobz... anioty wszystkie zgodnie... falszowaty. Lord
Damien rozesmiat si¢ 1 powiedziat:

- Wigc zna pani poezje Byrona?

Jego kon przebieral nogami, musiat wigc trzymaé¢ go w
ryzach.

- Proszg zej$¢ - dodat. - O ile nie spieszy si¢ pani z
powrotem na firmament niebieski, z ktérego zapewne spadta!

Przez moment Gracila si¢ wahala. Wlasnie takiego
spotkania kazano jej si¢ wystrzega¢, ale nie miato sensu
unika¢ rozmowy, skoro juz ja odkryl. Trudno jednak
prowadzi¢ konwersacje, gdy ona kurczowo trzyma si¢ galezi,
a on stoi na dole z zadarta gtowa.

Najwyrazniej czekal na jej odpowiedz, po chwili wiec

odparta:
- Dobrze... ale musi pan kawatek odjechac.
- Dlaczego?

Usmiechneta si¢ 1 zobaczyl male urocze doteczki na jej
policzkach.

- Nie przystoi damie wchodzi¢ na drzewa, a c6z dopiero z
nich schodzic!

Lord Damien roze$smiat si¢ ponownie 1 zapytat:



- Ale zgodzi si¢ pani porozmawia¢ ze mna? Nie zniknie
pani 1 nie bede jej musiat Sciga¢ po niebie?

- Nie, nie uciekng i porozmawiam z panem - przyrzekla.

Odjechat, przedzierajac si¢ przez galezie, 1 zatrzymal
konia. Kiedy z niego zsiadl, Gracila zeszta z drzewa, majac
nadziej¢, ze si¢ nie odwrdci 1 nie zobaczy jej bialych
odstonigtych ponczoszek.

ZnoOw starala sie uwazac na swoja suknig, ale gdy znalazta
si¢ wreszcie na ziemi, na jej spodnicy bylo sporo zielonych
plam. Instynktownie podniosta r¢ke¢ do wtoséw, a nastepnie
przeszta miedzy drzewami do miejsca nie opodal strumienia,
gdzie czekat na nig lord Damien.

Byl o wiele wyzszy 1 bardziej barczysty, niz
przypuszczata. Pomimo byronowskiej koszuli wcale nie
wygladal tak poetycznie, jak si¢ spodziewata. Prawdeg
powiedziawszy, sprawial wrazenie bardzo meskiego |
starszego, niz sadzita.

Na jego twarzy wyraznie malowato si¢ zdziwienie.
Unidstszy brwi, powiedziat:

- Zdawato mi sig, ze jest pani dzieckiem, ale - jak widzg -
mylitem sig.

W jego glosie pobrzmiewato cos, co wywotlato rumience
na policzkach Gracili.

- Byloby... znacznie lepiej, gdyby nadal... uwazal mnie
pan za dziecko lub, jesli pan woli, za gwiazdke, ktora uciekta
Z nieba.

- Dlaczego?

- Sa ku temu pewne powody.

- A najbardziej oczywisty to ten, ze nie powinna pani ze
mng rozmawiac.

Jego twarz si¢ zmienita 1 nabrata cynicznego, jakby
gorzkiego wyrazu.



Gracila spojrzala na niego uwaznie. Wiedziata juz,
dlaczego nie mozna byto nazwaé jego wygladu poetycznym.
Wiedziala, dlaczego wydat jej si¢ starszy.

- Ale ja chce z panig porozmawiaé¢ - kontynuowat lord
Damien. - Lubi¢ tajemnice i nie przypominam sobie, bym
kiedykolwiek znalazt ukryta na drzewie gwiazdg, a juz
zwlaszcza na jednym z moich drzew!

- Byloby... najlepiej, gdyby... zapomnial pan, ze mnie
kiedykolwiek widziat - odezwala si¢ Gracila z wahaniem w
glosie.

- Zupelnie absurdalna sugestia, a poniewaz nie mam
zamiaru goni¢ pani, czy mogtbym prosi¢, aby zechciata pani
usias¢ 1 porozmawiac ze mna?

Jakby poddajac si¢ nie tyle jego namowom, ile
przeznaczeniu, Gracila lekko uniosta dionie.

- Nie zostawia mi pan raczej... wyboru.

Lord Damien rozejrzal si¢ dookota. Szukal miejsca, gdzie
moglby przywigzac konia.

- Samson si¢ nie oddali - rzekla - a nawet gdyby, zlapie
go pan bez trudu.

- A wigc zna pani imig mojego konia?!

Gracila zrozumiata, ze palng¢ta ghupstwo, odzywajac si¢
bez zastanowienia.

Samson byl starym koniem, tak jak wigkszo$¢ koni w
stajniach Barons' Hall. Karmita go setki razy podczas swoich
wizyt. Stad wiedziala, ze raczej nie pobiegnie sam do domu,
jak miode zwierzg.

Jakby chcac okazac, ze wierzy jej stowom, lord Damien
zarzucit Samsonowi lejce na szyje 1 odwrociwszy si¢
zaproponowat:

- Moze usigdziemy nad strumieniem? Przed chwila
widziatem tam zimorodka.

- Co roku para zimorodkow buduje tu gniazdo.



- Prosze opowiedzie¢ mi o tym i 0 innych rzeczach, ktore
pani wie o mojej posiadtosci.

Moéwiac to, wybratl miejsce w cieniu drzew, gdzie trawa
byta krotka i1 sucha 1 skad mogli patrze¢ na rozbtyskujaca w
promieniach stonca wod¢ w strumieniu.

Gracila usiadta sztywno, patrzac na niego z cickawoscia.
Kiedy wyciagnat si¢ obok niej, zauwazyla, ze pomimo peinej
wdzigku sylwetki jest atletycznie zbudowany 1 niewatpliwie
silny. Zupelie nie przypominat poety czy cztowieka
ostabionego rozpustnym zyciem.

Opart glowe na ramieniu 1 spojrzawszy na nia, poprosit:

- Niech mi pani opowie co$ o sobie.

- Tego... niestety nie moge... zrobic.

- Dlaczego?

- Sa ku temu... wazne powody, ale nie mogg ich wyjawic.

- Czy w ten sposob stara si¢ pani zwrOci¢ na siebie
uwage? - zapytat.

Pokrecita przeczaco glowa.

- Alez skad! Szczerze mowiac... chcialabym poprosi¢
pana o0... pomoc.

- O pomoc? W jaki sposéb mogtbym pani pomédc?

- Nie bedac zbyt dociekliwym.

- Czy uwaza mnie pani za wscibskiego?

- Schowatam sig... przed panem.

- Ale dlaczego?

Zawahata si¢. Zanim zdazyta cos powiedzie¢, odezwat si¢
ostrym glosem:

- Nie ma potrzeby odpowiada¢ na to pytanie! Kazda
dobrze wychowana 1 rozsadna kobieta postapitaby podobnie.

/now wyczuta w jego glosie tyle goryczy, ze
instynktownie wyciagneta dton, jakby chciata go uspokoic, ale
zaraz opuscita ja na kolana.



- Nie schowatam si¢ z tego... powodu - odparta. -
Przynajmnie;j... niezupelnie.

- Ta informacja nie wyjasnia mi zbyt wiele - zauwazyl
lord Damien.

- Wiem - odparla - ale to takie... skomplikowane.

- To pani jest skomplikowana. Znajduj¢ pania ukryta na
drzewie, po czym mowi mi pani, ze schowata si¢ lam przede
mna, ale niezupeinie!

- Lepiej by byto, gdyby pojechat pan wtedy dale;.

- Ale nawet w potowie nie byloby tak interesujaco -
odrzekt 1 Gracila nie mogta powstrzymac si¢ od $miechu.

Obserwowat ja. Potem stwierdzit:

- Wzialem pania za dziecko, lecz teraz widze, ze jest pani
jedna z najpigkniejszych kobiet, jakie kiedykolwiek
spotkatem. Chociaz nie jest pani jeszcze w peini kobieta.

Policzki Gracili zaczerwienity si¢ 1 odwrociwszy od niego
glowe, spojrzata w strong strumienia.

- Chcialbym zada¢ pani setki pytan - ciagnat lord Damien.
- Dowiedzie¢ sig¢, kim pani jest. Dlaczego si¢ tu znalazta?
Dlaczego jest pani tak tajemnicza? Najpierw jednak chciatbym
zapewni¢, ze patrze¢ na panig to prawdziwe szczgscie, 1
zastanawiam sig, czy przypadkiem nie $nig!

- Sni pan - mruknela Gracila.

- Zadziwiajace, ze kto$§ tak cudowny, tak idealny pojawit
si¢ w takim miejscu jak Barons' Hall.

Wyczuta przykra nute w jego glosie, wigc powiedziala:

- Prosz¢ nie mowi¢ o Barons' Hall w ten sposdb. Czy nie
widzi pan jak tu pigknie, zwlaszcza w maju. Myslatam, ze
wlasnie z tego powodu wrocit pan do domu.

Do czego ci¢ poroéwnac¢? Do dnia w peini lata?

Jestes od niego bardziej 1 Swieza, 1 stata

Jeszcze 1 w maju wiatr nieraz mrozem pak omiata.
(Przektad S. Baranczaka.)



Zacytowal te stowa Szekspira tagodnym glosem, patrzac
na nig przenikliwie. Poniewaz milczata, wyjasnit:

- Prawde mowiac, szukalem schronienia.

- Schronienia! - wykrzykneta zdziwiona Gracila.

- Wolatbym o tym nie mowi¢ - rzucit szybko lord
Damien. - Chcialbym natomiast porozmawia¢ o pani.

- Tego z kolei ja chcialabym uniknac.

- W takim razie, o czym bedziemy rozmawiac? - spytal. -
Niewielu kobietom musialbym zada¢ to pytanie, ale, jak
sadz¢, moja mala gwiazdko, naprawde jest pani bardzo
mtodziutka.

Stodkie stworzenie, ksztalty ledwie sformowane Ro6za, co
najpigkniejsze ptatki w paku ma skrywane.

Gracila zasmiala sie, styszac ten cytat, a po chwili lord
Damien dodat:

- Teraz prosze¢ mi powiedzie¢, dlaczego osoba tak mioda i

pigkna jak pani miataby si¢ ukrywac?
Zastanawiala si¢ przez moment.

- Jezeli uchyle rabka tajemnicy, by zaspokoi¢ panska
ciekawos¢, czy obieca mi pan cos?

- Obietnice zazwyczaj bywaja niebezpieczne!

- Zlozenie tej obietnicy nie bedzie dla pana
niebezpieczne, ale gdyby ja pan zlamalt.. byloby to
niebezpieczne dla mnie.

- W takim razie ma pani moje stowo.

- Wobec tego, czy przyrzeka pan nie wspomnie¢ nikomu
o spotkaniu ze mna... ani 0 naszej rozmowie?

Uniost lekko brwi.

- Jestem tu sam. Przerwal, a potem spytat:

- Chodzi pani o stuzbe? Gracila skingta glowa.

- Czy to znaczy, ze maja zaszczyt wiedzie¢ o sprawach, o
ktorych mnie nie chce pani powiedziec?



- Niezupelnie - odparta. - Ale jezeli wspomni pan o tym
Milletowi...

- Mojemu majordomusowi?

- Tak. Jezeli powie mu pan o naszym spotkaniu albo jesli
dotrze to do pani Hansell, panskiej ochmistrzyni, zostane stad
odestana.

- Czy to znaczy, ze mieszka pani w moim domu, w
Barons' Hall?

- Nie mam... dokad is¢.

- Goszczenie pani w moim domu to prawdziwy zaszczyt |
przyjemnos¢, lecz czy zechce mi pani wyjawic, dlaczego nie
ma dokad si¢ udac?

Moéwiac to, spojrzat na jej sukni¢ 1 pomyslata, ze musiat
zdawa¢ sobie sprawe, jak wiele kosztowata. A jezeli nie
chodzito o brak pieniedzy, to o co chodzito?

Czekal na dalsze wyjasnienia, po chwili wigc zaczela z
wahaniem:

- Ja... ja... znalaztam si¢ w bardzo... trudnej sytuacji... i...
musialam uciec.

- Czy to znaczy, ze uciekta pani z domu?

- Tak.

- Nic dziwnego, ze wzialem pania za zbiegla gwiazdeg!
Czy zdziwila si¢ pani, gdy zacytowatem Byrona?

- W pewnym sensie... spodziewatam si¢ tego. Zawsze
kojarzyt mi si¢ pan z... lordem Byronem.

- A wigc zna mnie pani 1 myslala o mnie. To nie w
porzadku!

- Co nie jest w porzadku?

- Pani tyle o mnie wie, podczas gdy ja nie wiem o pani
nic, oprocz tego, ze wyglada pani jak gwiazdka, ktora spadia z
nieba, by zauroczy¢ prostego Smiertelnika.

Gracila rozeSmiala sie, rozbawiona.



- To zawsze byt jeden z moich ulubionych fragmentow.
RozSmiesza mnie, kiedy jestem przygnebiona albo...
nieszczesliwa.

Nagle przypomniata sobie, ze czytata go, gdy macocha i
ksiaze weszli do biblioteki.

Lord Damien obserwowat jej twarz i po chwili odezwat si¢
cicho:

- Cos panig wstrzasneto 1 zranito. Prosze powiedziec, co
spowodowato to cierpienie?

- Skad... skad pan wie? - zapytata zdziwiona.

- Pani oczy sa bardzo wyraziste - odrzekl. - Moge
odczytac¢ z nich pani mysli, cho¢ postanowita pani nie mowic
mi prawdy.

- Ma pan... slusznos¢ - przytakneta zgaszonym gtosem. -
Niedawno wstrzasngto mna pewne wydarzenie 1 dlatego...
uciektam do Barons' Hall.

- Ale, na litos¢ boska, dlaczego akurat do Barons' Hall?

Na policzkach Gracili znow pojawily si¢ doteczki.

- Bo to ostatnie miejsce, w ktérym by mnie szukano!
Przez ulamek sekundy lord Damien wpatrywat si¢ w nia w
milczeniu, a potem zaczat si¢ Smiac.

- Teraz rozumiem - wykrzyknal - i uwazam to za
wysmienity zart, ktory potrafie doceni¢. Szukata pani w tym
domu schronienia, podobnie jak ja!

- Czy dotrzyma pan obietnicy? - spytata proszaco. - W
przeciwnym razie Barons' Hall przestanie by¢ dla mnie ostoja
1 bed¢ musiata stad... wyjechac.

- Czy sadzi pani, ze mogibym jej wyrzadzi¢ krzywde lub
czymkolwiek ja zasmuci¢? - powiedzial. - Bytaby to zbrodnia
przeciw samemu niebu.

W jego glosie bylo cos, co ja oniesmielato.

- Prosz¢ mi calkowicie zaufa¢ - zaproponowal. - A moze
powinnisSmy z tym zaczekac, az si¢ lepiej poznamy?



- Nie powinnismy si¢ wigcej widywac.

- Dlaczego? - zapytal. - Nikt nie musi o tym wiedzie¢.

- Ale kto$ moglby si¢ dowiedzied... zobaczy¢ nas.

- W takim razie musimy zadba¢ o to, by nikt nas nie
zobaczyl.

- To byloby trudne - odparia - i... prawd¢ mowiac, bytloby
o wiele... tatwiej, gdybySmy schronili si¢ w... dwu rdéznych
czesciach domu i si¢ nie spotykali.

- Byloby to nie tylko nie do zniesienia, ale 1 okropnie
nudne - oznajmit pelnym przekonania glosem lord Damien. -
Juz zaczely mnie nachodzi¢ ponure mysli, czutem si¢ znuzony
I... - u$miechnat si¢, nim dokonczyl zdanie - naprawde
uwazam, ze niczym prawdziwa gwiazda zostala mi pani
zestana, by rozjasni¢ moje zycie.

- Dziwne, ze pan moze by¢ strapiony czy nieszczgsliwy -
zauwazyla cicho Gracila.

- Dlaczego dziwne?

- Bo wszyscy mowili o tym, jak oddaje si¢ pan
rozrywkom, wydaje przyjecia, jest otoczony pigknymi
kobietami...

Przerwata, gdyz zobaczyta wyraz jego twarzy.

- Przepraszam - odezwata si¢ po chwili - jesli
powiedzialam cos, co pana... zranito.

- Powiedziata pani to, co spodziewatem si¢ ustyszec 1 co
niestety jest niezaprzeczalng prawda.

- Dlaczego wigc... martwi to pana? Zdawato jej sig, ze
szukat stow, nim zaczal:

- Moze to zbyt wiele wymaga¢ od zycia szczgscia, ale
niektorzy ludzie, tacy jak pani 1 ja, potrzebuja przynajmniej
poczucia bezpieczenstwa.

- Ma pan racj¢! Catkowita racje! - wykrzykngla Gracila. -
Chcialam czu¢ sig... bezpieczna 1 dlatego przyjechatam do
Barons' Hall.



- Ja wrocitem do Barons' Hall, bo to moja wlasnosc,
poniewaz - chcg, czy nie chceg - jestem jego czastka. Tu sig
urodzitem.

W sposobie, w jaki wypowiedziat te stowa, bylo co$
dzikiego, okrutnego. Gwattowne uczucia, ktoérych doznawal,
znieksztatcity jego twarz. Wygladat teraz na o wiele starszego,
niz byt w rzeczywistosci.

- A teraz, kiedy jest pan w domu - zapytata - czy rzeczy
zmienily si¢ na lepsze?

- Czy kiedykolwiek moga si¢ zmieni¢ na lepsze?! Poza
tym - ciagnal, przeczac sobie - dla mnie to nie jest dom, raczej
pusta skorupa. Nie mam domu. Jestem wiecznym wedrowcem
na tej ziemi, czlowiekiem, ktory potrzebuje spokoju 1
bezpieczenstwa, ale nie moze go znalez¢!

Znow zapadia cisza. Wreszcie przerwala ja Gracila:

- Rozumiem to, co pan powiedzial, i... by¢ moze odrobing
z tego, co pan czuje, ale jezeli powodem panskiej dtugiej
nieobecnosci w domu bylo... to, co si¢ wydarzylo dawno
temu, wyolbrzymia pan tg sprawg.

- Naprawdg sadzi pani, ze przesadzam? - zapytal lord
Damien. - Przeciez gdyby kto§ si¢ dowiedzial o naszych
spotkaniach, musiataby pani wyjecha¢. Sama pani o tym
wspomniata - mowil ostrym glosem.

Ku jego zdumieniu Gracila uSmiechne¢ta sig, a jej oczy
rozbtysty radosnie.

- Jesli chodzi o panska obecnos$¢ - wyznata - nie obchodzi
mnie przeszios¢, lecz to, co mogloby wydarzy¢ si¢ w...
przyszlosci.

- Nieprawda - zaprzeczyl. - Z powodu mojej reputacji i
mojego zachowania w przesztosci boi si¢ pani o siebie albo
raczej o tych, ktorzy jej poszukuja.

- Mysle, ze ich reakcja bylaby taka sama, bez wzgledu na
to, czy dopuscit sie pan w przesztosci jakichs wykroczen, czy



nie - zauwazyla. - Jakkolwiek by bylo, nie przystoi samotne;j
pannie mieszka¢ pod jednym dachem z me¢zczyzna, chocCby
byt slepy, ghuchy 1 ghupi.

- Bogu dzigki nie zaliczam si¢ do zadnej z tych kategorii!
- odpart lord Damien. - Ale jestem totrem, szubrawcem,
cztowiekiem bez zasad, rozpustnikiem 1 grzesznikiem.

Gdy tylko skonczyt, zaczela si¢ Smiac.

- A wigc wie pan, co o panu mowia!

- Oczywiscie.

- A jaka przyjemno$¢ sprawia im mowienie tego! -
dodata. - Od dziecka styszatam, jak rozmawiaja o panu, i nie
moglam nie zauwazy¢ podniecenia w ich gtosach!

Przerwata na chwile, po czym dorzucita:

- Trudno wyrazi¢ to stlowami, ale dzigki panu zaznali
namiastki radosci zycia. A ja nie sadze, by panskie
zachowanie, cokolwiek pan zrobit, byto catkiem zte.

Spojrzal na nia 1 nie mogac si¢ powstrzymac, rozeSmial
SIg.

- Czy wymyslita to pani sama, czy cytuje czyjes$ stowa?

- Zapomina pan, Ze nie powinnam rozmawia¢ o panu, nie
mowiac juz o rozmowie z panem!

Ponownie si¢ rozesSmiatl.

- Skad mogtem wiedzie¢, ze na tym $wiecie zyje ktos$ taki
jak pani! Jesli dtuzej pani postucham, wszystkie zmory znikna
1 by¢ moze uwierz¢ w szczescie w niebie.

- Czy zaluje pan swoich ztych uczynkow?

- Nie chodzi o zal - odpowiedziat - lecz o kompletna
nude.

- Och, nie!

- Dlaczego tak to pania poruszyto?

- Bo jesli moéwi pan prawdg, to bylaby straszliwa strata.
Przez dwanascie lat przebywal pan za granica. Przeciez



chyba... rzeczy, ktore robit pan przez... tak dtugi czas, musiaty
sprawia¢ mu przyjemnosc.
Na ustach lorda Damiena pojawit si¢ ironiczny usmiech.

- Jednym stlowem, usituje mi pani wmowic, ze grzech jest
przyjemnoscig. Czes¢ tego, co robitem, niewatpliwie nig byla,
ale wszystko, cho¢by nie wiem jak smakowite, po pewnym
czasie czerstwieje. Wtedy zaczyna si¢ krytykowac 1 zalowac, a
to wzera si¢ cztowiekowi w dusze.

Mowit ze zniecheceniem, ktore nagle rozztoscito Gracilg.

- Jak moze pan twierdzi¢ co$ rownie niemadrego, w ogole
tak mysle¢ na ten temat? Nie mogeg wprost uwierzyc¢, ze uwaza
pan tak naprawdg.

- Na jaki temat?

- Na temat panskiego zycia. Wtasnie o tym caty czas pan
moéwi. Wedlug pana wszystko, co zrobil, obrocito si¢ na zte |
dlatego... optakuje pan przesztos¢, zamiast... patrze¢ w
przysztosc!

- Nie ma po co patrze¢ w przysztos¢. Czego moégibym od
mej oczekiwac?

Gracila westchneta.

- Jest tyle rzeczy do zrobienia, zobaczenia, ustyszenia, do
podziwiania. Jak moze pan pozwala¢, Dby ludzie to
przekreslili?

- Jak juz zauwazytem - odpowiedzial - jest pani jeszcze
bardzo mloda. Kiedy bylem mtody, tez czulem tak jak pani,
ale teraz si¢ starzejg.

- Ma pan trzydziesci jeden lat! - wykrzykneta. - Nie jest
pan nawet, jak to si¢ mowi, ,,w kwiecie wieku"! I pan uwaza
si¢ za starca?! W takim razie zal mi pana, a teraz chyba
powinnam juz is¢.

Chciata wstac, ale lord Damien wyciagnat dion.

- Niech sig¢ pani nie wazy mnie opuszczac! Tyle mam pani
jeszcze do powiedzenia. Tyle spraw mozemy omoOwic¢, moze



nawet pokldci¢ si¢ o nie. Zmusz¢ pania, zeby pani zostala,
cho¢bym miat uzy¢ sity!

- To niesprawiedliwe - odparta Gracila. - Wie pan
doskonale, ze cokolwiek by uczynil, nie moge krzycze¢ o
pomoc, nie moge¢ nawet wspomnie¢ Milletowi o naszym
spotkaniu.

- Albo o tym, ze zachowatem si¢ doktadnie tak, jak ludzie
spodziewaliby si¢ tego po mnie.

- Nie sadze, by to byto... prawda.

- Dlaczego?

Spojrzata na niego i odparta spokojnie:

- Wydaje mi sig, ze jak wielu innych ludzi stara si¢ pan
uchodzi¢ za gorszego, niz jest w rzeczywistosci. Czy uwierzy
mi pan, jesli powiem, ze mam do pana... zaufanie?

- Wierzg - odrzekt - ale to niemadre z pani strony. Gracila
si¢ usmiechneta.

- Nie sadzg¢. Zawsze wiem, kiedy moge komu$ zaufaé. A
panu moge.

Zacisnat usta, a potem wycedzit:

- Podwaza pani moja jedyna cechg, ktorej bylem
catkowicie pewny: zto, ktore we mnie jest.

- Przykro mi, jesli pana rozczarowatam, ale poniewaz...
lubie z panem rozmawia¢, uwazam to za podniecajace 1i...
interesujace, tatwiej mi powiedzie¢ prawdg. Faktycznie panu...
ufam.

Ich oczy si¢ spotkaly 1 patrzyli na siebie przez diuzsza
chwile.

- Miatem racj¢! Nie jest pani istota ludzka, jest pani inna
od ludzi, ktorych spotykatem do tej pory.

- Pan takze! - odrzekla. - Ale nie nalezy wyciagac z tego
zadnych logicznych wnioskow.

Rozesmiat sig¢.



- Bog jeden wie, jak pania wychowano, i dlaczego - tak
wygladajac - musi by¢ pani jeszcze inteligentna! Prosze teraz
opowiedzie¢ mi o sobie.

- Prosze mi najpierw powiedzie¢, ktora jest godzina -
odparta.

Lord Damien spojrzal na nia ze zdumieniem, ale
wyciagnat z kieszeni kamizelki ztoty zegarek.

- Jest prawie za kwadrans pierwsza. Gracila wydata lekki
okrzyk.

- Musze wracac¢! Beda sie zastanawiac... co si¢ ze mng
stato, 1 moglabym mie¢ klopoty z wyjsciem do ogrodu kiedy
indziej.

- Co chce pani przez to powiedzie¢? Nie rozumiem.
Usmiechneta sie.

- To bardzo proste. Millet 1 pani Hansell postanowili, ze
nie powinnam si¢ z panem spotka¢. Dlatego nie wolno mi
wychodzi¢. Ale dzi$ pozwolili mi na to, poniewaz miat pan
pojechac az do granic majatku 1 zjes¢ obiad poza domem.

- Faktycznie, mialem zamiar tak zrobi¢ - przyznat lord
Damien - ale jest tak goraco, ze nagle przeszta mi ochota na
chleb 1 ser w miejscowym zajezdzie 1 postanowitem wrocic.
W Barons' Hall przynajmniej jedzenie jest dobre.

Gracila odniosta wrazenie, ze przestraszyt si¢ ciekawosci
ludzkiej 1 podniecenia, jakie mogto wywota¢ jego pojawienie
si¢ w ktorymkolwiek zajezdzie w majatku.

- Gdybysmy wrocili prawie... jednoczesnie - zaczeta -
Millet zdenerwuje si¢, ze mogliSmy si¢ spotka¢, i jutro, kiedy
zechcg wyjs¢ znowu, on 1 pani Hansell moga mi robic
trudnosci, a ja... chce tu jeszcze przyjsc.

Lord Damien si¢ usmiechnat.

- Rozumiem. Nic mi si¢ nie stanie, jesli troch¢ zgtodnieje
1 wroce do domu dopiero po potudniu. Czy to pania zadowoli?



Gracila usmiechneta si¢, a potem, spuszczajac niesmiato
wzrok, powiedziata cichym glosem:

- Jezeli wasza lordowska mosS¢ nie wraca... az do
wieczora, moglabym zjes¢ obiad 1 przyjsc¢ tu...

- C6z by to byla za niespodzianka, gdybym akurat
przejezdzat tedy w drodze powrotnej albo gdybym po prostu
poczekat tutaj na pania.

- Nie chciatabym, by pan przeze mnie glodowat.

- Post dobrze robi duszy.

- Bardzo zajmuje si¢ pan swoja dusza - przekomarzata si¢
Gracila. - A moze to.. serce sprawia panu... najwigcej
ktopotow?

- Nie, jednak nie wierzg, ze spadta pani z niebios - odpart.
- Jest pani po prostu wstretnym brzdacem, zestanym, by mnie
dreczyc!

- W takim razie nie pozostaje mi nic innego, jak tylko
wycofac si¢ z godnoscia - rzekta Gracila.

Moéwiac to, wstata. On rowniez si¢ podniost.

Przez chwil¢ trwali w bezruchu, patrzac na siebie, 1
Gracila czula, jak serce wali jej w piersi w sposob, ktorego
nigdy przedtem nie doswiadczyla.

- Jezeli poczekam tu na panig - odezwat si¢ w koncu lord
Damien - czy obiecuje pani wrocic¢?

Nie mogta wydobyc¢ z siebie gtosu, wigc dodat:

- Jesli pani nie przyjdzie, 1 tak pania znajdg, chocbym
mial rozebra¢ dom cegla po cegle 1 przestuchac cata stuzbe!

- Obiecal mi pan! - zaprotestowata.

- | dotrzymam obietnicy, jezeli pani dotrzyma swojej i
wrQci tu zaraz po obiedzie.

- Przyjde - zapewnila - ale teraz muszg si¢ juz spieszyc.

Odwrocita sig, ale on zatrzymat ja:



- Nie zdradzita mi pani jeszcze swojego imienia. Muszg
mie¢ jakie§ i1mig, ktorym bede mogl nazywaé pania w
myslach.

- Gracila - odrzekta i biegnac posréd drzew, zastanawiala
si¢, czy nie powiedziala zbyt wiele. Jej imi¢ byto raczej
niezwykle 1 znajac je, tatwo mogl odkry¢, kim jest.

Potem uspokoila si¢, ze przeciez dat jej stowo 1 na pewno
go dotrzyma. Nie bedzie nikogo wypytywal. Poza tym,
poniewaz miata zaledwie szes¢ lat, kiedy wyjechat z Anglii,
nie skojarzy jej z zadnym ze swoich sasiadow, jezeli w ogole
ich pamigtat.

Spieszac do domu, Gracila myslata, ze spotkanie 7 lordem
Damienem bylo czym$ najbardziej podniecajacym i
awanturniczym w catym jej dotychczasowym zyciu.

Byt inny, tak zupeinie inny od wyobrazenia, jakie 0 nim
miata. Spodziewata si¢ tez, ze jego obraz, ktory ludzie
nakreslili przed jej oczami, musi okazac si¢ falszywy.

Jest falszywy - powiedziata sobie w duchu - jesli uwazaja
go za ztego i1 zepsutego. On nie jest ani zty, ani zepsuty - jest
PO prostu rozczarowany.

Ku swemu zdumieniu odkryta odpowiednie stowo na
okreslenie wyrazu jego twarzy, ktory tak ja zafrapowat.

Tak, to bylo rozczarowanie!



ROZDZIAL 4

Lord Damien rozejrzal si¢ po obszernej bibliotece, w
ktore; zwykt przesiadywac jego ojciec. Zatozono ja w tysiagc
siedemsetnym roku. Poztacana sztukateria i okragle kasetony
na suficie byly dzietem Verria.

Kiedy byt matym chilopcem, lubit bawi¢ si¢ na balkonie
okalajacym pokd; 1 zbiega¢ po kretych schodach
umieszczonych w rogu. Nie podziwial woOwczas ani
wspaniatych ztocen, ani rzezbionych lambrekindéw, ani tez
mebli, ktére - jak na przyklad mahoniowe biurko
zaprojektowane przez Williama Kenta - czynitly to miejsce
niepowtarzalnym.

I teraz tez nie podziwiatl jego idealnych proporcji ni bogin
zabawiajacych si¢ na plafonie. Styszal glos swojego ojca.
mowiacego:

- To nie moze tak dtuzej trwac, Virgilu. Zaczynaja o was
plotkowa¢, a sam doskonale wiesz, ze markiza ma w
hrabstwie zbyt wysoka pozycjg¢, by taczy¢ z jej imieniem
jakikolwiek skandal!

Nie odpowiedziat 1 po chwili ojciec zazadat surowo:

- Nie bedziesz si¢ z nig wigcej widywal. To rozkaz!
Rozumiesz? Jesli nie, odesle cie stad!

Zdawat sobie sprawg, ze jesli nie podda sig¢ jego woli,
ojciec wprowadzi swoja grozb¢ w czyn, ale w tamtym
momencie wiedzial juz, co musi zrobi¢, 1 nikt nie mogt go
powstrzymac.

W drodze powrotne; do Anglii miat swiadomos$¢, ze
wszystko, co ujrzy, ozywi bolesne wspomnienia.

Nagle, w czasie halasliwego przyjecia w Paryzu,
zdecydowal, ze nie moze dluzej pozostawac z dala od domu, 1
pomimo protestOw innych gosci wyszedt.

Zaczeto si¢ od jakiejs absurdalnej uwagi, ktora z powodu
ponurego nastroju uznal za zniewagg. Gdyby kontynuowal



sprzeczke, sprawa skonczytaby si¢ kolejnym pojedynkiem.
Wyczytat to z wyrazu twarzy swojego oponenta. A Bog jeden
wiedzial, ze pojedynkowat si¢ w swym zyciu juz zbyt wiele
razy 1 jeszcze jeden pojedynek przypomniatby mu tylko
cierpienia, jakie przezyl, kiedy bit si¢ po raz pierwszy.

Tak jak si¢ tego spodziewal, Baron's Hall bylo pelne
duchdéw: ojca, rozkazujacego mu, jakby byt matym dzieckiem
- za matym, by rozumie¢, 1 za mlodym, by si¢ o to obrazac;
matki i jego samego.

Zgodnie z przewidywaniami rowniez ogrody, lasy, a
nawet zapach kwiatow przywodzily mu na mysl Phenice.

O bogowie, jakimz byt glupcem, naiwnym 1 absurdalnie
idealistycznym! Skad mogl wiedzie€, ze ideat, ktory wielbit,
ma stopy zabrudzone gling!

Pamigtat pierwszy raz, kiedy ja zobaczyt.

- Chce, bys pojechal ze mna dzi§ po potudniu -
powiedzial w tym wtasnie pokoju jego ojciec - zlozy¢ wizyte
nowej markizie Lynmouth. Markiz jest przeciez jednym z
moich najstarszych przyjacidl, a ja - cho¢ ozenit sig¢ trzy
miesiace temu - JeszCze nie zlozylem uszanowania jego
matzonce.

- Czy naprawde musimy marnowac to popotudnie? -
zapytat wowczas.

Zamierzal 1S¢ na ryby. Mysl o przebieraniu si¢ 1
towarzyszeniu ojcu w zamkni¢tym powozie denerwowata go.
Miat wiele ciekawszych zajec.

- Grzecznos$¢ tego wymaga, Virgilu - nalegal lord Damien
- no 1 wcale nie musimy zostawac¢ tam dtugo.

Gdyby zyla matka, pojechataby ona. Wiedziat, jak ojciec
czut si¢ bez niej samotny, wigc bez dalszej dyskusji poszedt na
gore, zeby si¢ przebrac.



Posiadlo§¢ markiza graniczytla z ich majatkiem. Obie
rezydencje laczyly tez Sciezki, ktore miat pdzZniej poznac, a
ktore bardzo skracaty drogg.

Wtedy jednak jechali najpierw trzykilometrowym
podjazdem do Barons' Hall, potem przez wie$ 1 dalej do
Lynmouth.

Dwor byl wyjatkowo brzydki, wybudowany przez
architekta dbajacego raczej o rozmiary niz o styl. Zblizajac si¢
do tego okazalego domu, Virgil pomyslatl, ze przypomina on
swego wiasciciela. Byt peten dostojenstwa, lecz brakowato mu
wdzieku!

Pamigtal, ze markiz owdowial kilka lat wczesniej. Byl
cztonkiem Izby Lordow i rzad szanowal go za znajomosc¢
spraw  zagranicznych. Przebywajac w Paryzu, gdzie
reprezentowat premiera, poznal swoja obecna zong.

Virgila niezbyt to wszystko interesowato. Byt przekonany,
ze kobieta, ktora poslubit starszy od jego ojca markiz, nie
zdota ozywi¢ nudnego ostatnio sasiedztwa.

W Oxfordzie mtody Damien przebywat wsrdd kolegdw o
wesotym usposobieniu. Nalezat do klubu Bullingdon, ktorego
cztonkowie spedzali czas na piciu 1 jezdzie konnej. Nie stronit
rowniez od psot 1 dowcipdw, na ktore wladze uniwersyteckie
patrzyty krzywo, ale z ktorych smiali si¢ studenci.

Byl jednak dos¢ inteligentny, aby doceni¢ wyjatkowe
udogodnienia, dzigki ktorym uniwersytet nie mial réwnego
sobie na swiecie. By¢ moze zdolnosci intelektualne
odziedziczyl po przodkach z linii ojca, jednakze romantyczna
stron¢ swej natury, dziwnie kontrastujaca z niezwykla wrecz
sprawnoscig fizyczna, niewatpliwie zawdzig¢czal tagodnosci i
wyobrazni matki oraz ptynacej w jej zytach irlandzkiej krwi.
Chociaz lady Damien umarta, gdy byt jeszcze maltym
chtopcem, przekazata mu duchowa wrazliwos¢, odrdzniajaca
go od rowiesnikow.



Zawsze si¢ troche wstydzil uczuc, jakie wywolywaly w
nim muzyka 1 poezja. W Oxfordzie znalazt pokrewne dusze;
przyjaciol, z ktorymi moglt wymieniac poglady i ktorzy, jak si¢
przekonal, znali si¢ na rzeczy rownie dobrze jak inni jego
przyjaciele znali si¢ na koniach, no 1 oczywiscie na kobietach.

Wewnatrz Lynmouth bylo tak samo szare jak z zewnatrz.
Duze ciemne meble na tle ponurych Scian sprawiaty, ze
brakowato koloréw. Miato si¢ wrazenie, jakby ktos zamknat
dom przed §wiattem 1 niebem.

Markiz powitat ich serdecznie. Bardzo Ilubit lorda
Damiena, a Virgila znat od dziecka.

- Miatem zamiar do was napisa¢ - powiedziat - 1 zaprosic
was na obiad, ale moja zona od przyjazdu do Anglii jest wciaz
zmegczona 1 nie ma ochoty na rozrywki.

- Wszystko zalezy od tego, kogo mam zabawial -
ustyszeli dobiegajacy spoza drzwi glos 1 gdy si¢ odwrocili,
ujrzeli wechodzaca do pokoju markize.

Jej widok tak zaskoczyl Virgila, ze - niepomny dobrych
manier - stal jak skamienialy i wpatrywal si¢ w nia
zauroczony. Zapomnial o wszystkim, z wyjatkiem jednego:
oto miat przed soba najpigkniejsza, najbardziej pociagajaca 1
niezwyklta kobiete, jaka kiedykolwiek widziat.

Nigdy si¢ nie dowiedziat, nawet kiedy juz zyli ze soba,
jakiej jest narodowosci. Poslubiwszy hrabiego de Costigone,
ktory zginat w pojedynku, podawata si¢ za Francuzke.

Jak dobrze miat w przysztosci pozna¢ owe pojedynki 1
niebezpieczenstwa z nimi zwigzane!

Niejasne byty jej losy przed poslubieniem markiza. Ciepto
wspominata matke Greczynke, ale Virgil podejrzewat, ze
gdzies gleboko w jej zylach plyneta krew Mauréow. Bez
watpienia jej ojciec 1 dziadek zaymowali wazne stanowiska we
francuskim Algierze.



Bez wzgledu na to, kto przyczynil si¢ do stworzenia tej
przeslicznej istoty, trzeba byto podziwiac jej smukte, gigtkie
cialo oraz jej ogromne ciemne oczy, ktore zdawaly si¢
wypelnia¢ cala twarz tak, ze nie sposob bylo zapamigtac
rysow.

Virgil spojrzat w te oczy i juz byl zgubiony, jak nurek,
ktory zszedl na dno oceanu i nie ma szansy powrotu. Nie mogt
si¢ poruszy¢ ani przemoOwié, tylko stal, patrzac na nig, az
odezwata si¢ do markiza:

- Dlaczego nikt mi nie powiedzial, ze tuz obok nas
mieszka Apollo? Wiecie, jak tesknie za wyspami Grecji
(Wyspy Grecji - aluzja do III piesni Don Juana George'a
Byrona (przyp. thum.).).

- Pani... lubi.., Byrona?

- Alez oczywiscie - odrzekla tagodnie. - Begdziemy
musieli poczytac go razem.

A potem byta juz tylko Phenice! Phenice! Phenice!

Nie o$mielitby si¢ do niej zblizy¢, gdyby ona nie uczynita
tego pierwsza, zjawiajac si¢ nastgpnego dnia z formalnym
zaproszeniem od markiza na obiad.

Nie musiata przyjezdza¢ osobiscie, jako ze wszystko
uzgodniono, jeszcze zanim lord Damien 1 Virgil opuscili
Lynmouth. Zaproszenie mégt przeciez dor¢czy¢ lokaj. Mimo
to Phenice przybyta do Barons' Hall w wielkim stylu. Jej twarz
okalat wysoki czepek ozdobiony tiulem, a
szmaragdowozielona pelisa wspaniale kontrastowata z
ciemnymi oczami.

Virgil byl akurat sam w bibliotece; ojciec wyszedt do
ogrodu, by wyda¢ dyspozycje jednemu z ogrodnikow.

Po Smierci matki praktycznie nie przyymowali gosci i
kiedy stuzba zaanonsowala markiz¢ Lynmouth, mtody
Damien zerwal si¢ na rowne nogi, myslac, ze si¢ przestyszat.



A jednak przyszia, zblizala si¢ do niego. Jej oczy
wpatrywaly si¢ w niego, czerwone usta ztozyly si¢ do
usmiechu, ktéry zdawat si¢ hipnotyzowac go.

- Czyta pan? - spytata, widzac ksiazke w jego rece. - Mam
nadzieje¢, ze nie przeszkodzitam?

- Alez nie! Jest pani bardzo mile widziana. Prosze¢ usiasc,
ojciec zaraz powinien wrocic.

- Nie poganiajmy go!

Mowila migkkim, czarownym glosem, ktory zniewalat
mezczyzn o wiele bardziej doswiadczonych niz student
Oxfordu.

- Dopiero teraz zaczynam rozumie¢ - powiedziata cicho -
jak pickna jest Anglia o tej porze roku.

- Nigdy przedtem nie byta pani w Anglii?

- Tylko w Londynie. Ale teraz widzg, ile jest jeszcze do
zobaczenia.

- Czy... czy pozwoli pani pokaza¢ sobie jezioro, las i
park?

Intensywnie myslal o innych jeszcze rzeczach, ktore
mogtyby ja zainteresowac. Wpatrywala si¢ w niego.

- Czy naprawdg zechciatby pan? Czy nie bytoby to zbyt
nudne 1 nie zaj¢to panu za duzo czasu?

Nic w $wiecie nie bylo dla niego wowczas wazne oprocz
rozmowy z ta cudowna istota 1 checi pokazania jej
wszystkiego, co tylko zapragnetaby zobaczy¢.

Byla letnia przerwa wakacyjna, mogli wigc spotykac sig
codziennie. Markiz byt zajety pokazami, zawodami tucznikow
1 przegladami regimentow. Wrciaz dostawal wiadomosci z
Ministerstwa Spraw Zagranicznych, ktore zmuszaly go do
wyjazdow do Londynu, gdzie oczekiwano jego rad i opinii
dotyczacych sytuacji w Europie.



- Jest pan dla mnie tak dobry - powiedziala Phenice. -
Gdyby nie pan, bylabym tu zupeinie samotna, obca w obcym
Kraju.

- To dla mnie prawdziwy zaszczyt by¢ z panig. Byto
nieuniknione, ze romantyczna cz¢$¢ natury Virgila zbudzi si¢
pod wpltywem jej urody 1 wdzigku. W jego umysle stata si¢
Afrodyta, Heleng trojanska, Kleopatra 1 wszystkimi picknymi
kobietami, o ktorych lord Byron pisat:

Gdy stapa, pigkna, jakze przypomina Gwiazdziste niebo
bez §ladu obtoku [...] (Przektad S. Baranczaka.)

Oczarowanie! Tak mozna by okresli¢ jego uczucie do
Phenice. Oczarowanie, ktore uniosto go ku gorze, niczym
niebianska muzyka, 1 wypehito jego umyst marzeniami o niej.

Pragnatl klecze¢ u jej stop. Marzyl, by dokona¢ dla niej
wielkich czynow, by nad nia czuwac 1 ja chroni¢. Byl gotow
umrze¢ dla niej, jesli zasztaby taka koniecznosc.

Przez mysl mu nie przeszto dotknac jej czy ja pocatowac -
tak jak nie przysztoby mu do glowy smiac¢ si¢ ze swigtosci.
Nie byta wtedy dla niego istota ludzka, lecz bostwem! W
sercu zbudowat jej Swiatynig, czcit ja.

Kiedy po raz pierwszy podata mu dlon - szli wtedy przez
cichy, spokojny las - nie mogt uwierzyé, ze podniecenie i
zachwyt, jakie odczuwal, nie byty dla niej obraza. Potem, w
ksigzycowa noc, gdy opuscili towarzystwo podstarzatych
graczy w karty 1 spacerowali przez ogrody, odkryl, ze byla
kobieta z krwi 1 kosci.

Pd6zniej nie mogt sobie przypomniec, czy to on objal ja
ramieniem, czy ona przytulila si¢ do niego, w kazdym razie jej
glowa spoczela na jego ramieniu, a usta uniosly sig,
zapraszajac do pocatunku.

Wiedziat tylko, ze kiedy ich wargi si¢ spotkaty, ten
pocatunek nie wydawatl si¢ prawdziwy. Byto tak, jakby jedna



z bogin namalowanych przez mistrza Verrio zstapita na
ziemie.

Byla to nie tyle mitos¢, ile uwielbienie. Dopiero potem
zrozumiat, ze zahipnotyzowala go, zwabila jak pajak w swoje
siecl.

Opowiedziata mu o swej samotnosci, o tym, jak bardzo
jest nieszczesliwa, 1 jaki blad popetita, wychodzac za maz.

Po6zniej Virgil miat si¢ przekonaé, ze markiz, podobnie jak
on, wpadt w sidta kobiety, ktora pragneta pieniedzy 1 pozycji
spoteczne;.

Ilekro¢ Phenice osiagala wytyczony cel, przestawal on
mie¢ dla niej jakakolwiek wartos¢. Taka juz miata naturg. By¢
moze nalezato wini€ za to dziwna mieszanke jej krwi.

Myslata, ze jesli stanie si¢ angielska markiza, zostanie
przedstawiona na dworze i bg¢dzie peinila honorowa stuzbe
przy zonie Wilhelma IV, nie bedzie niczego wigce]
oczekiwata od zycia.

Z cala pewnoscia jej przyjaciotki w Paryzu pozieleniaty z
zazdrosci, ale Paryz byt daleko, a jej nigdy zbytnio nie
interesowala opinia kobiet.

Pragneta mgzczyzn, mezczyzn, ktorzy pod jej spojrzeniem
stawali si¢ niewolnikami, ktorzy podniecali ja 1 dawali jej
rozkosz.

- Kochaj si¢ ze mna, Virgil! - zadala. - Daj mi rozkosz!
Rozkosz, zanim b¢dg zbyt stara na cokolwiek oprdcz nudy!

Zostal kochankiem Phenice w czasie przerwy $wiateczne]
na Boze Narodzenie.

Otrzymal pilng wiadomos¢ z zaproszeniem na kolacj¢ do
Lynmouth. Ojciec byt rowniez zaproszony, ale - 0 czym
wiedziata wiekszos¢ ludzi w hrabstwie - od dwoch tygodni
musiat pozostawa¢ w domu z powodu podagry i1 zapalenia
oskrzeli.



- Czy nie masz nic przeciwko temu, ze zostawiam ci¢
samego, ojcze? - zapytat Virgil.

- Alez nie, chtopcze. 1dZ 1 baw si¢ dobrze. Powiedz
markizowi, zeby mnie jutro odwiedzit. Czuje si¢ juz dosé
dobrze, aby przyjmowaé gosci, chociaz trudno uwazac
markiza za goscia. Chcialbym porozmawia¢ z nim o tym
ptocie na granicy naszych posiadtosci.

- Dobrze, ojcze.

Starat si¢ nie zdradza¢ podniecenia i radosci.

Podczas semestru zimowego nie mogl pracowac.
Wyktadowcy pytali go, co si¢ dzieje, dlaczego stracit nagle
entuzjazm do nauki, ktory tak w nim cenili. Jakze mial im
powiedzie¢, ze na stronicach ksigzek widzi zamglony obraz
Phenice i jej oczy!

Wioczyt sig¢ calymi dniami, myslac tylko o niej. W nocy
ukazywata mu si¢ w snach.

Napisal do niej list, w ktorym powiadamiat, kiedy wraca
do domu; suchy, formalny, raczej sztywny list. Obawiat sig, ze
markiz mogtby go przeczytac.

Virgil nie wiedzial zbyt dobrze, jak si¢ ukladaty wzajemne
stosunki migdzy matzonkami.

Jego matka uwielbiata ojca 1 byli ze soba bardzo
szczesliwi, ale jakze mogh porowna¢ Phenice do swojej matki
czy do jakiejkolwiek innej kobiety, ktora znat?

- Co si¢ z toba dzieje, Virgil? - pytali koledzy w
Oxfordzie. - W tym tygodniu w teatrze sa catkiem ladne
aktoreczki. Wydajemy przyjecie. Spodoba ci sig!

Jego jednak nie bawily juz przyjgcia. Przyjaciele
narzekali, ze buja myslami w oblokach i jego zachowanie
dziata przygnebiajaco na innych.

Czy te istoty z pomalowanymi twarzami, afektowanymi
glosami 1 odwaznymi spojrzeniami sg naprawde¢ kobietami,
tak jak Phenice - pytal sam siebie. Na ich widok robilo mu si¢



niedobrze 1 gdy porownywal je z nia, zdawaty si¢ obrazac
istote kobiecosci.

Spodziewal si¢ w Lynmouth wielkiego przyjecia, lecz
kiedy tam przybylt 1 wreczyl kapelusz oraz peleryng
odzwiernemu, ku jego zdumieniu poprowadzono go na gore.

- Pani czeka w buduarze, sir - wyjasnit majordomus.

Serce Virgila zabitlo gwaltownie, gdy idac korytarzem,
zobaczyl przed sobg otwarte drzwi.

Pokoj byt stabo oswietlony, a w powietrzu unosita si¢ won
dziwnych delikatnych wschodnich perfum, ktérych nie potrafit
rozpoznac.

Phenice lezata na szezlongu. Miala na sobie przezroczysta
szatg, racze] odstaniajaca niz okrywajaca jej cudowne ciato.
Wyciagneta do niego dtonie.

Chciat klgknac u jej stop, powiedzie€, jak bardzo za nia
tesknil, jak pragnat ja zobaczy¢, jak wypetniata jego mysli!

Ale najpierw byta kolacja.

Potrawy wcale nie przypominaly dobrze przyrzadzonych,
cho¢ niezbyt smacznych angielskich dan, jakie poprzednio
jadal w Lynmouth. Pomyslat jednak, ze przy Phenice kazde
danie smakuje jak ambrozja, a kazde wino - jak nektar.

Prawie nie mogl jesc¢, ale jego kieliszek napelniat si¢ bez
konca. Niezbyt zdawat sobie spraw¢ z tego, o czym wowczas
rozmawiali. Gdy skonczyli, stuzba si¢ wycofata.

- Phenice!

Jego glos brzmial jak glos tonacego. Nagle znalazta si¢ w
jego ramionach. Calowat ja dziko, namigtnie, az do bolu.

Rozstanie podczas semestru spedzonego w Oxfordzie,
trwajace - jak mu si¢ wydawato - wieki, pogtebito jeszcze jego
tesknote.

Potem nie potrafit sobie przypomnie¢, kiedy przeszli z
buduaru do sypialni 1 jak znalazt si¢ na wielkim, ostonigtym
baldachimem tozu, w skropionej wonnosciami poscieli.



Byl s$wiadom pigkna Phenice stojace;] w Swietle
migocacego ognia; ognia, ktory nie tylko oswietlat pokoj, lecz
zdawal si¢ rozpala¢ go tak, ze cale jego ciatlo przemienito si¢
w szalejacy wulkan, pozerajacy kazda mysl.

W tamtej chwili istniaty tylko uczucia, a wilasnie uczué
pragneta Phenice!

Podniecita go do szalenstwa i cho¢ nie potrafit wydoby¢ z
siebie glosu, kazdy ruch jej ciala wywolywat w nim fale
rozkoszy; drzat pod dotykiem jej glodnych ust, pod wplywem
jej namigtnych stow.

- Phenice! Phenice!

Noc powtarzata jej imig. Powtarzaty je kota powozu i
konskie kopyta w drodze powrotnej do domu.

Czy to prawda, ze ta doskonata, ta cudowna, Swicgta
kobieta oddata mu sig? - pytat sam siebie nastgpnego ranka.

Chcial na kolanach dzigkowa¢ Bogu za tak wielkie
blogostawienstwo.

Bez przerwy powtarzat stowa Byrona:

Wiedzialem, ze to mitos¢, 1 czutem, ze to szczescie.

Rzadko nadarzata si¢ sposobnos¢ nastepnych schadzek.
Markiz powrocil, poza tym byto zbyt zimno, by wedrowac po
lesie, a Phenice nie znosila zimna.

Mimo to jakos im si¢ udawato spotykac, cho¢ za kazdym
razem narazali si¢ na niebezpieczenstwo.

Chociaz nie zaspokojony uczuciowo, Virgil przynajmniej
przezywat przygodeg; w myslach porownywal si¢ do Jazona
szukajacego zlotego runa, do Ulissesa zeglujacego w
nieznane, do Swigtego Jerzego zabijajacego smoka, a
najczesciej do sir Galahada poszukujacego swigtego Graala.

W koncu Phenice zaproponowata, by razem uciekli. Nie
wierzyt wlasnym uszom. Nawet mu przez mysl nie przeszto,
ze kiedykolwiek mogtby te¢ wspaniata kobiete nazwac swoja.



Chciat tylko uwielbiac¢ ja 1 spelnia¢ wszystkie jej pragnienia,
nie zadajac niczego w zamian.

- Jak mogliby$smy zrobi¢ cos takiego? - baknat.

- Pragne cig¢! Chce by¢ z toba! - odpowiedziata
gwattownie. - Nienawidz¢ tego domu, nienawidze zimna i
nienawidzg... tak, nienawidz¢ Edwarda!

Stowa te zaszokowaly Virgila. Phenice nienawidzita
swojego meza, cztowieka, ktorego nazwisko nosita! Nigdy nie
przyszto mu nawet do glowy, mimo calego nia
zainteresowania, zeby by¢ o niego zazdrosnym.

- Wydaje mi si¢, ze Edward cos$ podejrzewa - dodata. -
Wkrotce zabroni nam si¢ widywac, a tego bym nie zniosta!

- Ale jak mozemy wyjecha¢? 1 dokad? Rozpostarta
szeroko ramiona.

- Swiat jest nasz! Pomy$l o Wenecji, o ptywaniu po
Canale Grande w twoich ramionach! Ach, by¢ razem w
stonecznym Rzymie! Przeptynaé Morze Srédziemne! Czemu
nie? Zawsze w poszukiwaniu stonca!

- Ale jak... jak mozemy stad wyjechac? Jak moglabys
opusci¢ markiza, zrzec si¢ swojej pozycji?

- Mojej pozycji! - Phenice wzruszyla ramionami. - C6z z
niej mam, oprécz rozméw z mnéstwem nudnych wiekowych
mezczyzn 1 kobiet? Cheg by¢ z toba, Virgil! Sprawiasz, ze
czuje cos, czego nigdy przedtem nie doznatam! Pragng ognia,
ktory we mnie rozpalasz! Jej glos drzat.

- Tu, w Anglii, jest tak nudno, tak zimno. Chc¢ wyjechac!
Zabierz mnie stad, Virgil! Proszeg, zabierz mnie stad!

Krecito mu sie w glowie. Nie mogl mysleé. Zaden pomysl,
zaden plan nie przychodzit mu do gtowy. Chcial zrobic¢ jej
przyjemnos¢, zaspokoic jej pragnienia, ale jak? Jak?

Wroécit do domu 1 ojciec rozkazal mu zapomnie¢ o niej,
nie widywac si¢ z nia wigcej!



Teraz Virgil rozgladal si¢ po bibliotece. Dlaczego nie
postuchal wtedy ojca? Dlaczego nie rozumiat, Zze chcial on
jego dobra, ze przemawiat przez niego rozsadek? Bo byl na to
za ghupi.

Nie mogt zosta¢ ani chwili dluzej w bibliotece, ktora
sposrod wszystkich pokoi najbardzie; kojarzyla mu si¢ z
ojcem. Odwrdcit si¢ do drzwi 1 poszedt na gore, do swojej
sypialni.

Spat w pokoju dawnych panow na Barons' Hall, gdyz tego
si¢ po nim spodziewano. Dawkins czekal na niego. W
kominku jasno plongty polana z drzew Scigtych w jego
posiadtosci.

Pamigetal, jak bedac dzieckiem, obserwowat pracg drwali.
Gdy drzewa padaly na ziemig, krzyczeli wesolo, potem
odcinali gatezie 1 cigli drzewo na kawatki, ktore pdzniej
zwozono do tartaku.

- Ogien, Dawkins? - zapytat zdziwiony.

- Dzisiejszej nocy wieje zimny wiatr, prosz¢ pana.
Majowe wiatry bywaja zdradliwe, jesli nie jest si¢ do nich
przyzwyczajonym.

,Nie jest si¢ do nich przyzwyczajonym" - wiedziat co
Dawkins mial na mysli: zyjac w cieptym klimacie, Virgil
stracit dawny hart ciala.

Stuzacy miatl racje. Wprawdzie dzigki wytrwatym, ostrym
¢wiczeniom, jezdzie konnej 1 plywaniu w morzu zdotat
utrzyma¢ migsnie w dobrej formie, ale zimno odczuwatl o
wiele dotkliwiej niz dawniej, kiedy na stale mieszkat w Anglii.
Pomimo wszystkich jego wysitkow stonce w pewien sposdb
nadwerg¢zylo jego sily witalne.

Rozebrat si¢ w milczeniu 1 jakby chcial zada¢ ktam
stowom lokaja, odsunat zastony 1 otworzyt okno.

Przejmujaco zimny wiatr zaskoczyl go. Lord Damien
zaczal kaszlec.



- Wasza lordowska mos$¢ niepotrzebnie ryzykuje - skarcit
go Dawkins. - Prosze¢ pamigtaé, co powiedzial lekarz, kiedy
wasza lordowska mos¢ byt tak bardzo chory tamtej zimy w
Neapolu.

Lord Damien odwrOcit si¢ od okna. Tamtej zimy w
Neapolu chorowat nie z powodu klimatu, ale dlatego, ze
stoczyt pojedynek o Phenice i1 jego rywal okazal si¢ lepszym
strzelcem.

Dawkins zostawil go i1 Virgil polozyt si¢ na ogromnym
tozu z baldachimem, na ktorym od setek lat sypiali jego
przodkowie.

Zostalo ono zaprojektowane, kiedy przebudowywano
dom. Kolumny podtrzymujace baldachim, rzezbione na ksztatt
lisci palmy 1 pozlacane, zawsze wydawaly mu si¢ bardzo
romantyczne.

Tak byto, zanim $miertelnie nie znudzily go palmy, ich
liscie kotyszace si¢ na tle bezchmurnego nieba, ich gote pnie,
po ktorych tubylcy jak malpy wspinali sig, by zerwac¢ orzechy
kokosowe. Tesknil wtedy za angielskim stuletnim degbem, za
bukami o czerwonych lisciach, za lipami, wigzami 1 jesionami.
Wszystko bylo lepsze niz palmy, charakterystyczne dla
goracego tropikalnego klimatu.

Ogien rzucat na sufit dziwaczne cienie, ktore nagle
zmienity si¢ w obrazy.

Widziat ich pierwszy patac w Wenecji. Myslat, ze nigdy
nic bedzie miat dos¢ patrzenia przez okna na kanat. Byt taki
pigkny, taki romantyczny. Wyszukal sklep z ksiazkami, aby
znalez¢ dla Phenice wiersze, ktorych jednak nie chciata
stuchac.

- Nie traémy czasu na poezje, Virgil. Pocatuyj mnie!
Powiedz, ze mnie kochasz! Spraw, bym to poczula!

Jej namigtny glos rozpalal w nim ogien. Pozniej, przez
wszystkie razem spedzone lata, ten sam glos powtarzat:



- Virgil, nudzg si¢! Jedzmy gdzie indziej!

- Virgil, wydajmy przyjecie, samej tak nudno!

- Virgil, spraw, bym to poczuta, podnie¢ mnie! Tylko dla
tego zyje!

To bylo prawda! Pojal, ze Phenice zyje wylacznie dla
odczu¢, jakie nie tylko on, ale 1 inni megzczyzni w niej
wzbudzaja.

W pierwsze; milosci kochanka kobieta Kocha, w
nastgpnych juz mitos¢ jedynie. (Przektad E. Porgbowicza.)

Obraz si¢ zmienit. Cofnat si¢ do momentu, kiedy po raz
pierwszy zrozumial, ze Phenice go zdradzita. Wywotat
tamtego megzczyzne na zewnatrz 1 zastrzelit go z
premedytacja! Dopiero gdy zobaczyl czerwona krew
bryzgajaca na biala koszulg, zadal sobie pytanie, jak mogt
zachowac si¢ tak brutalnie, w tak barbarzynski sposdéb wobec
innej istoty ludzkiej!

Potem byta Phenice - ptaczaca, blagajaca o przebaczenie.

- Nie zamierzatam tego zrobic, to... to po prostu sie stato!
Och, Virgil, ty jestes wszystkiemu winien. Nie robisz nic, bym
ci¢ kochala, nie podniecasz mnie juz jak dawniej!

Ten krzyk miat si¢ powtarza¢ w nieskonczonosc.

Zawsze byli inni mezczyzni, inne zdrady, podejrzenia,
ktore trawily jego umyst jak nieznosna choroba. A potem
przyszio jeszcze gorsze - pewnos¢, ze jego podejrzenia byly
uzasadnione. W Kkoncu najbardziej ponizajace ze wszystkiego
- pragnienie, by o niczym nie wiedzie¢, niczego nie
przyjmowac¢ do wiadomosci, ignorowac fakty.

Byli ze soba sze$¢ lat, podczas ktorych zmienit sig¢ z
niewinnego, idealistycznego 1 ghupiutkiego chlopca w
cynicznego, zgorzkniatego, postarzatlego duchowo mezczyzne.
Phenice nauczyla go wszystkiego. Nie zostato nic, czego by
nie zbrukata, nie upodlita. Byt przekonany, ze po edukacii,



jaka od niej otrzymat, nie byto rzeczy, ktorej by o kobietach
nie wiedziat.

Kiedy go zostawita, nienawidzil samego siebie, bo nie
potrafit sie przyznac, ze jej odejscie sprawito mu ulge.

Nie uciekta od niego - po prostu obojetnie oswiadczylta, ze
odchodzi z mezczyzna, ktorego od kilku miesigcy podejrzewat
0 to, 1z jest jej kochankiem.

Ten cztowiek byl Egipcjaninem, niewyobrazalnie
bogatym, namigtnym, wymagajacym 1 niewatpliwie
brutalnym. Tak, tego wlasnie pragng¢ta Phenice - brutalnosci!
Tymczasem on oferowat jej tagodnosc.

Kiedys, gdy doprowadzita go do wscieklosci
prowokacyjnym zachowaniem wobec innego mgzczyzny,
uderzyt ja. Natychmiast poczut do siebie odrazg, poniewaz
ktocito si¢ to nie tylko z jego charakterem, ale 1
wychowaniem. Dopiero kiedy rzucil si¢ na kolana przy
kanapie, na ktorej lezata z purpurowa prega na twarzy, z
przerazeniem pojat, ze to jej si¢ podobato!

Chciata by¢ zdobywana. Chciala, zeby byt o wiele
bardziej wymagajacy w mitosci, niz potrafil.

Owszem, potrafit by¢ wiladczy w mitosci, potrafit
dominowac¢, ale nie mialo to nic wspdlnego z traktowaniem
kobiety jak rzeczy nadajacej si¢ jedynie do zabawy. A Phenice
pragngla megzczyzny bez serca, okrutnego tyrana, ktoremu
moglaby si¢ poddac, jak niewolnica.

Virgil zastat ja z dwiema stuzacymi, zajeta pakowaniem
kufrow. Kazal dziewczynom wyjS¢ z pokoju 1 czekal na
wytlumaczenie.

- Nie bylo powodu, by je odsyla¢c. Wiedza o moim
wyjezdzie z Salimem.

- Czy sadzisz, ze bedziesz z nim szczesliwa? Wzruszyla
ramionami.



- Tak samo jak z kazdym innym. Jest bajecznie bogaty.
Dopoki z nim bede, niczego mi nie zabraknie.

- Dawatem ci wszystko, czego chciatas.

Virgil miat ogromna fortung, pozostawiona mu przez
matke, 1 ojciec w zaden sposob nie mogt pozbawié¢ go
majatku.

- Nie zalezy mi na pieniadzach 1 klejnotach - odrzekia
Phenice 1 uSmiechneta si¢ lekko.

- Wiem, czego chcesz - powiedziat oschle - 1 zgadzam sig,
ze nie naleze do mezczyzn, ktorzy mogliby ci to zapewnic.

- Jeste§ zbyt angielski, by to zrozumiec¢! Jezeli nie pojade
teraz, bed¢ za stara! Za stara, by co$ zmienic.

Chociaz raz powiedziata prawdg.

W ciagu tych szesSciu wspolnie spedzonych lat zdazyt
odkry¢, ze sktamata, mowigc mu, ile ma lat, tak jak ktamata w
innych sprawach. Przyznata si¢ ze wstydem, niczym
mtodziutka dziewczyna, do dwudziestu szesciu, ale byta co
najmniej o szes¢ lat starsza. Nie musial by¢ matematykiem, by
do tego dojs¢. Wystarczyto postuchac jej opowiesci o tym, co
robita w przesziosci, 1 o miejscach, ktore zwiedzita.

Teraz miata trzydziesci osiem lat i - jak wiedzial - mysl o
starosci przerazala ja, zupelnie jakby spogladajac w lustro,
widziata uciekajacy czas.

Uwaznie obserwowata swoja twarz w poszukiwaniu
zmarszczek. Przegladata wlosy na wypadek, gdyby ktorys z
nich posiwial. Uzywata kazdej sztuczki, kazdego kosmetyku,
jaki znajdowal si¢ w sprzedazy, by uchroni¢ si¢ przed
starzeniem; tego roku polowata na znachorow oferujacych
,.eliksir mtodosci" po dziesie¢ gwinei za pudeteczko.

Phenice chciata, zeby zabit tego wlasnie smoka, ale nawet
jego zapat 1 mitoS¢ nie mogly powstrzymac¢ nieubtaganego
czasu. Jedyne, czego od niego oczekiwala, to namigtnosc,



ogien mitodosci, ktory dalby jej zludzenie, ze jest jeszcze
mtoda.

Egipcjanin miat nie wigcej niz dwadziescia pigc lat. Dowie
si¢ prawdy, myslat zimno Virgil, jak 1 on si¢ dowiedzial.

Kiedy w koncu odeszta 1 pozostal po niej jedynie unoszacy
si¢ w powietrzu zapach perfum, poczul nie tylko ulge, ale i
samotnos$¢. Tego nie przewidziat.

Patac, nie ten, ktory wynajgli szes¢ lat wczesniej, lecz
inny, w bardziej wyrafinowanym stylu, kosztowniejszy, wydat
mu si¢ nagle bardzo cichy. Przerazajaco cichy! Wciaz
spodziewat si¢ ustyszec¢ jej gtos wotajacy:

- Virgil, nudzg si¢!

- Virgil, zapro§ gosci na kolacjg. Mnostwo, mndstwo
gosci!

- Chce mie¢ przyjecie, chcg muzyki, Smiechu, gwaru! A
potem nieuchronnie:

- Virgil, kochaj si¢ ze mna. Spraw, bym czuta! Roznie¢
we mnie ptomienie! Boje si¢. Boje sie, ze nie potrafi¢ juz
niczego odczuwac!

Zaczal sam wydawa¢ przyjecia - hatasliwe, pijackie
bankiety, ktore miaty zaghluszy¢ jego samotnos¢, a czynity ja
jeszcze dotkliwsza.

I wtedy zauwazyl, ze nie moze uwolni¢ si¢ od mysl o
Barons' Hall. Zamiast radosnego gwaru i pijackiego $miechu
kompanow, styszat turkawki nawotujace sie¢ w lesie, gawrony
zlatujace si¢ przed zachodem stonca, rzenie koni w stajniach,
widziat jelenia przebiegajacego przez park. Lecz przyjaciele
poznani w Paryzu 1 Rzymie opowiedzieli mu, jaki wywotal
skandal 1 jak godnie zachowal si¢ markiz, ani razu nie
wymieniwszy jego imienia.

Wyjechat wiec z Wenecji, ktora stata sie¢ dla niego nie do
zniesienia. Wyruszyt zwiedzac §wiat. Zawsze chciat to zrobic,
a teraz byl panem siebie 1 nic go juz nie powstrzymywato.



Szukat tego, co utracil. Nie znalazi, ale zdobyt
doswiadczenie.

Znosit wiele niewygod, by pozwoli¢ duszy napawac si¢
picknem Wschodu, podczas gdy jego umyst cierpiat, widzac
nedze, niewiedze 1 okrucienstwo.

Ptynat przeciekajacym statkiem. Przedzieral si¢ przez
gory, a za nim wlokly si¢ oporne jaki, ktore bez przerwy
narzekajacy tragarze musieli ciagna¢ po waskich szlakach.
Czesto byto to bardzo niebezpieczne. Ale w ten sposob chciat
sprawdzi¢ samego siebie po tych wszystkich latach
prozniactwa i cieplarnianych warunkow.

Poza tym niezmiennie u jego boku znajdowaly si¢ kobiety.
Przez nie nawiedzaty go dawne zmory.

Wenecja, Rzym, Neapol, Paryz. Kobiety, zawsze kobiety!
Kobiety dawaly mu ztudzenie mitosci, ktora poznat tylko raz i
ktora Phenice zabita. Zrobita to powoli, zngcajac si¢ nad nia,
tak ze na jego umysle, sercu i duszy pozostaty blizny.

Inne kobiety daly mu te sama lekcje. Pigkno jest jedynie
utuda, a pozadanie umiera rownie szybko, jak si¢ rodzi.

Kobiety, coraz wiecej kobiet, wypetniajacych jego zycie i
oprozniajacych jego kieszenie. Jednakze patrzac wstecz,
musial przyznac, ze zadna z nich nie poruszyta jego serca i
zmystow tak jak Phenice.

Czasami zalowal, ze przestat by¢ pod dziataniem jej czaru,
jej dziwnego powabu, ktorym potrafita doprowadzié
mezczyzng do szalenstwa.

A potem, gdy dowiedziat sig, ze umarta, nie miato to juz
dla niego najmniejszego znaczenia. ,,Popioty tla si¢ tam, gdzie
palit si¢ ogien".

Zaskakujace, lecz kiedy doniesiono mu o jej
samobodjstwie, miat wrazenie, jakby chodzito o S$mier¢
znajomej, ktora ledwie pamigtal. Nic wigce;!



- Co si¢ stato? - zapytat 1 zaskoczyt go obojetny, nieczuty
ton wtasnego glosu.

- Salim od niej odszedt. Potem byli inni, ale coraz trudniej
bylo ich znalez¢. Zaczeta pi¢ i1 bra¢ narkotyki, by w nich
znalez¢ podniete.

Virgil widzial to wszystko wyraznie 1 wydato mu si¢
niewiarygodne, ze Phenice miata czterdziesci pig¢ lat.
Czterdziesci pigc!

Wtedy zrozumial, ze nadszedt czas, by wroci¢ do domu.
Do tej pory sadzil, iz jest to niemozliwe, nawet gdy po
powrocie z Indii dowiedziat si¢ o S$mierci ojca. Co
powiedzialby ludziom, gdyby spytali, dlaczego wrocit sam?
Jak moglby spojrze¢ w twarz markizowi, m¢zczyznie, ktorego
zona opuscita dla mtodziutkiego chtopca z sasiedztwa?

Dopiero gdy wszedt do Barons' Hall, zrozumial, ze tak jak
nic nie zmienito si¢ wewnatrz dworu, tak samo nie zmienito
si¢ nic poza jego bramami. Phenice nie zyla, ale drzwi
okolicznych doméw nadal byly dla niego zamknigte z powodu
tego, co zrobit dwanascie lat wczesnie;.

Nie bylby o tym tak swigcie przekonany, gdyby nie
zatrzymat si¢ najpierw w Londynie.

- Dobry Boze! Virgil, czy to ty? - wykrzyknat napotkany
po drodze do klubu kolega z Eton.

- Anstruther! Jak si¢ masz?

- To ja powinienem zadac ci to pytanie - odrzekl Roger
Anstruther. - Ale nie musisz na nie odpowiada¢. Wygladasz
jak dawniej, moze nawet lepie;.

Virgil rozesmiat si¢ 1 dodat:

- Powinno mi pochlebiac, ze jeszcze mnie pamigtasz.

- Nie mieliSmy najmniejszej szansy zapomniec o tobie.

- Nie rozumiem.

- States si¢ legenda!



Virgil byl na tyle naiwny, ze poprosit o wytlumaczenie 1,
prawde powiedziawszy, bardzo zaskoczyto go to, co ustyszat
od przyjaciela. Nie miat pojgcia, 1z wiesci o jego przyjeciach
czy - jak je tu zwano - ,,orgiach", o kobietach, ktore pojawialy
si¢ na miejsce Phenice, o pojedynkach i skandalach
przedostawaty si¢ do Londynu.

Roger Anstruther byt brutalnie szczery.

- Starzy przyjaciele, tacy jak ja, beda zachwyceni, mogac
si¢ z toba spotkac, ale panie nie zaakceptuja cig.

Lord Damien uniost brwi.

- Panie?

- Co6z, na przyklad moja zona. Moglbym si¢ uprzec 1
zaprosi¢ ci¢ na kolacje, ale nie przedstawilaby ci¢ swoim
przyjaciotkom. Jestes tabu, kolego! Jakkolwiek byto, uciektes
z zong lorda porucznika.

- Dawno temu - zauwazyt Virgil.

- Nie dos¢ dawno, by zapomnialy o tym co starsze damy.
Poza tym markiz jest teraz wazniejszy niz kiedykolwiek
przedtem. Przewodzi rzadowemu lobby w Izbie Lordow i
jestem przekonany, ze poki zyje, nie masz najmniejszej szansy
na powrot do towarzystwa.

Lord Damien doskonale zdawatl sobie sprawe z tego, co
oznacza ostracyzm towarzyski. Spotkal si¢ z nim juz we
Witoszech, gdzie najlepsze rodziny nie chcialy przyjmowac ani
jego, ani Phenice. W Paryzu 1 w Wenecji tylko pieczeniarze,
ktérzy poszliby na kazde przyjecie, bez wzgledu na to, kto je
wydawal, 1 ludzie z kosmopolitycznego potswiatka
przyjmowali jego zaproszenia.

Dowiedziawszy sig, czego si¢ moze spodziewac, Virgil
opuscit Londyn.

Mijajac zelazne bramy Lynmouth, pomyslat, ze markiz
obmyslit zemst¢ o wiele subtelniejsza 1 skuteczniejsza niz

pojedynek.



Wjezdzajac do Barons' Hall, wkraczat w swiat przesztosci,
ale dla niego ta przesztoS¢ byla terazniejszoscia 1
najprawdopodobniej miata si¢ stac takze przysztoscia. Phenice
umarta, lecz on wciaz byt jej wiezniem, 1 wydawalo sig, ze
nigdy si¢ od niej nie uwolni. Oto byla kara, cena, jaka musial
zaptaci¢ za wyrzadzone zto!

Lezac w 1o6zku swojego ojca, pierwszej nocy po
przyjezdzie do Barons' Hall, myslal, ze im szybciej umrze,
tym lepiej.

Rankiem staral si¢ odegna¢ od siebie te ponure i, jak
doskonale wiedziat, troch¢ histeryczne mysli. Mimo to,
spacerujac po ogromnym, wspanialym domu, ktory nie
zmienit si¢ od czaséw, gdy byl dzieckiem, czut sie, jakby go
zdradzil, tak jak zdradzit swojego ojca.

Nie probowat znalez¢ wymowek czy zrzucaé winy na
Phenice. Po prostu z cynizmem stwierdzil, ze musiatby byc¢
herosem, by majac dziewigtnascie lat, oprzec si¢ pozadaniu.

Z, drugiej jednak strony wychowanie, jakie otrzymat,
powinno da¢ mu dos¢ samokontroli, aby zdawat sobie sprawe,
ze chociaz Phenice zapanowala nad jego ciatem, to jakas
czastka jego jestestwa nadal nalezy do Barons' Hall 1
dziedzictwa Damienow.

Spojrzatl na portret ojca. Hrabia byl na nim ogromnie do
siecbie podobny. Wydat si¢ Virgilowi surowy 1 peten
rozczarowania. Tak musial zapewne wyglada¢, gdy myslal o
swym jedynym synu.

Przebacz mi! - powiedziat w duchu Virgil.

Nastepnego dnia, zmgczony spacerami po ogrodzie, kazat
przygotowaC sobie konia. Pojechat do parku 1 odlegtych
obszardéw posiadiosci.

Nie potrafil si¢ zmusi¢, by odwiedzi¢ chtopow. Na ich
twarzach zobaczytby potegpienie. Nie bywat w ich domach od



lat, a oni wiedzieli, dlaczego. Méwiliby o nim, pokazywali go
sobie palcami. Nie moglby spojrze¢ im w oczy.

Jezdzit przez caly dzien, dzigki czemu spat lepiej niz
poprzedniej nocy. Po raz pierwszy jego cialo i dusza,
zmienione przez nieznosne meczarnie w pole walki, zaznaty
odrobiny spokoju.

Musi zdecydowac, co powinien zrobi¢. Czy ma zostaé, czy
wyjechac? Czy wypelni¢ dom ludzmi, ktorzy przyjma jego
zaproszenie, a zlekcewazy¢ tych, ktorzy tego nie uczynia?

Bylby to jednak szczego6lny rodzaj towarzystwa, podobnie
jak w Rzymie i Neapolu - ludzie gotowi radosnie powitaé
kazdego, kto ma pieniadze, zwlaszcza za§ czltowieka
szlachetnie urodzonego. Choc¢by byt nie wiedzie¢ jak wielkim
dekadentem czy rozpustnikiem, zawsze znalezliby sig
kompani dotrzymujacy mu we wszystkim kroku.

Moze tylko jedno mu pozostato - wigce] przyjec 1 wigcej
kobiet.

Kobiety! Kobiety! Kobiety! Wszystkie takie same!

Wiedzial, ze nigdy nie znajdzie wsrdod nich tej, ktorej
zawsze szukal.

I wtedy niespodzianie, jak kropla rosy na platku kwiatu, w
jego zyciu pojawita sig Gracila.



ROZDZIAL 5

Gracila obudzita si¢ z uSmiechem na ustach 1 zdata sobie
sprawe, ze miala dziwny sen. Stanowil on mieszaning
wydarzen z poprzedniego dnia 1 rozbawil ja az do tez, ktore
sptywaty jej po policzkach.

Wczoraj lord Damien i ona byli nad strumieniem 1 fowili
pstragi.

Poprzedniego dnia Virgil odszukat w zbrojowni swoje
stare wedki, noca przenidst je nad strumien 1 ukryt w wysokiej
trawie.

Rano kazat osiodta¢ Samsona, by jak zwykle udac¢ si¢ na
przejazdzke. Milletowi powiedzial, ze nie wroci na obiad 1
chcialby wzia¢ ze soba kilka kanapek. Majordomus chyba
zdawal sobie sprawe, ze jego pan nie chce by¢ zbyt czgsto,
jesli  w ogole, widywany w miejscowych zajazdach.
Pospieszyl wigc poinstruowaé pania Bates, stara kucharke
przebywajaca w Barons' Hall prawie od pigcdziesigciu lat, aby
przygotowala jego lordowskiej mosci obiad, ktory moglby ze
soba zabra¢ w torbie przytroczonej do siodta.

Kilka minut podzniej o jego planowanym wyjezdzie
dowiedziata si¢ Gracila. Poniewaz lord Damien miat wrocié
dopiero poznym popoludniem, otrzymata pozwolenie na
wyjscie do ogrodu.

- Taki dzi$ pigkny dzien - powiedziata do pani Hansell. -
Czy moglabym wzia¢ ze soba co$ do jedzenia? Przykro jest
wraca¢ do domu, kiedy na dworze Swieci stonce.

- Na pewno pani Bates ugotuje co$, co bedzie panience
smakowalo - odrzekta ochmistrzyni. - Mam tez maty koszyk,
swietnie nadajacy si¢ do spakowania prowiantu.

W godzing podzniej, gdy tylko jej oznajmiono, ze lord
Damien opuscit dom, z niepohamowanym podnieceniem
Gracila ruszyla przez trawnik, trzymajac w dioni koszyk z
jedzeniem.



- Niech panienka nie odchodzi zbyt daleko - upomniata ja
wczesnie] pani Hansell. - W potudnie bgdzie bardzo goraco.
Po ostatnich dwoch zimnych nocach mamy falg¢ upatow. Moze
nadejs¢ burza.

- Jesli bedzie burza, znajde jakie$ schronienie - obiecata
Gracila. - Proszg si¢ wigc nie martwi¢, gdybym nie wrocita do
domu.

Przedzierajac si¢ przez zarosla, pomyslala, ze
zabezpieczyla si¢ na kazda ewentualno$¢. Nastepnie
przyspieszyta kroku. Chciata jak najszybciej zobaczy¢ znow
lorda Damiena.

Czula sig, jakby jej bucikom wyrosty skrzydia. Miata
ochote tanczy¢ z radosci.

Kazdego dnia przebywanie z nim stawalo si¢ coraz
bardziej ekscytujace. Nocami widziata go w snach, tak jak
dzisiejszej nocy, we $nie, ktory ja rozbawil.

Poprzedniego ranka ryba zlapala jego przynete. Bawil sig
z nia, zapominajac o gal¢ziach zwisajacych nad woda.

Zaplatata si¢ w nie wedka 1 Virgil, nie chcac stracic
pstraga, coraz bardziej platat zylke. Gracile bardzo to ubawito.

Smiata sie i $miata, az wreszcie i on si¢ roze$mial. W
efekcie jednak ryba uciekla z muszka w pysku.

- Jak $miesz Smia¢ si¢ ze mnie? - zapytal, kiedy
opanowawszy si¢, odzyskal wreszcie oddech.

- Nie masz pojgcia, jak zabawnie wygladates -
odpowiedziala.

Potem, nie mogac si¢ powstrzymac, znow wybuchngli
smiechem.

To wszystko bylo urocze - myslata teraz Gracila.

Lord Damien ztapal jeszcze dwa pstragi, ktore owingli w
liscie szczawiu 1 upiekli nad ogniem. Wydawato im si¢ bardzo
zabawne, ze oboje sparzyli sobie palce 1 ze jedna z ryb si¢
przypalila, a druga spalila na wegiel.



Mieli mnéstwo jedzenia: kanapki przygotowane dla jego
lordowskiej mosci, placki oraz miseczke galaretki, ktore pani
Bates zrobita dla Gracili. Podzielili si¢ wszystkim, wlaczajac
w to butelke wina.

Lord Damien nalegal nawet, by wypita z jego manierki
odrobing brandy, przechowywane; w piwnicach, jak
zapewnial, od czasOw jego dziadka. Najlepszej brandy, jaka
gdziekolwiek mozna byto dostac.

Nie smakowata jej, ale wypila troszeczke, zeby zrobi¢ mu
przyjemnos¢. Wtedy uniost manierke 1 powiedzial:

- Za two] Smiech 1 twoje oczy! Dwie najpigkniejsze
rzeczy na swiecie!

Zarumienita si¢ 1 spuscita wzrok. Nastapita krgpujaca
cisza. Nagle nie mieli sobie nic do powiedzenia. Gracila
wiedziata, ze w jej sercu dokonata si¢ jakas dziwna przemiana.

Krotkie chwile ciszy zdarzaly sie przez cate popotudnie,
mimo to stonce wydalo si¢ jej jasniejsze, a kwiaty pigkniejsze
niz zwykle.

Zanim wrocili do domu, Virgil oznajmit:

- Zastanawialem si¢ wczorajszej nocy, co by si¢ stalo,
gdyby spadt deszcz 1 nie moglibysmy wyjs¢ z domu.

- Ja tez o tym myslatam - przyznata cicho Gracila.

- Czy wpadtas na jakis pomyst? Potrzasneta przeczaco
glowa.

- Pani Hansell zdziwitaby si¢, gdybym wyszla z domu w
deszcz. Poza tym jestem pewna, ze domek letni przecieka.

- W takim razie musisz pozna¢ moj plan - powiedziat.

Najwyrazniej cieszyl sie¢, ze rozwigzal problem, z ktorym
ona nie data sobie rady. Uniosta ku niemu oczy 1 czekata.

- Nie wiem, dlaczego nie pomyslatem o tym wczesniej -
zaczat. - Zreszta, dotad nie bylo takiej potrzeby.

- O czym?



- O tym, ze z latwoscia 1 niepostrzezenie mozesz Si¢
dosta¢ do zachodniego skrzydta.

- Musiatabym przejs¢ przez gltowne schody, a tam
zazwyczaj stoi lokaj.

Usmiechnat si¢ triumfalnie.

- I tu si¢ wlasnie mylisz! Wcale nie musisz przechodzi¢
przez gtowne schody.

- Jak t0?

- Mozesz pdjs¢ na gore, az do najwyzszego pigtra. Gracila
krzykngta cicho.

- Nie przyszto mi to do glowy!

- Wczoraj po kolacji wszystko sprawdzitem - oznajmit. -
Jest troche kurzu, ale mozesz przejs¢ przez caty dom, mijajac
pokoje stuzby, 1 zejs¢ po schodach na koncu zachodniego
skrzydta.

- Wiem doskonale, gdzie to jest! - zapewnita. - Schody
wychodza naprzeciwko biblioteki!

- Doktadnie. I tam bedziemy si¢ spotykac.

- W bibliotece?

- Bede na ciebie czekat.

- Wspaniale! Poza tym tak si¢ sklada, ze potrzebuje
nowych ksiazek do czytania. Przeczytalam wszystkie, ktore
byly w komnacie elzbietanskie;.

- Dlaczego mi nie powiedziatas? Zasmiata sig.

- Co bys zrobit? Kazalbys Milletow1 przynies¢ trochg
ksiazek dla panienki, ktora mieszka w twoim domu?

- Wolatbym sam ci je przynies¢ - odpart przyciszonym
glosem.

- A pani Hansell, ktora $p1 w sasiednim pokoju? Wiesz,
COo by na to powiedziala!

Zdal sobie sprawe, ze zrozumiala jego stowa tak, jak
zrozumiatoby je dziecko. Byla tak niewinna 1 czysta. Nawet



przez mysl jej nie przeszto, ze moze istnie¢ jaki§ inny powdd,
dla ktorego chciatby przyjs¢ do jej sypialni.

- Spotkamy si¢ zatem w bibliotece - oznajmil - ale
przykro mi, ze ksigzki sa jedynym powodem, dla ktorego
chcesz tam przyjs¢. Miatem nadzieje, ze bardziej cenisz moje
towarzystwo.

- Alez cenie twoje towarzystwo! - zapewnila skwapliwie.
- Samotne wieczory jednak bardzo by mi si¢ dluzyty, gdybym
nie mogla czytac.

- A teraz, dzigki mojej inteligencji, bedziesz mogla je
spedza¢ na rozmowach ze mna.

-  Byloby wprost cudownie! Chciatabym, zebys
opowiedziat mi o Indiach 1 innych miejscach, ktore
zwiedzites. Moze tez udatoby si¢ znalez¢ w bibliotece ksiazki
na ten temat?

- Na pewno jest ksiazka o Indiach - przyznat. - Powinna
ci¢ zainteresowac. Poszukam rowniez innych.

Gracila klasn¢ta w dtonie.

- To najbardziej fascynujaca rzecz, jaka mi sig
przydarzyta. Nie bede¢ musiala uzywa¢ wyobrazni, aby
zobaczy¢ miejsca, ktore mi opiszesz. Bede¢ stuchac¢ 1
jednoczesnie patrzec.

Zastanawial sig, ile kobiet spotykatoby si¢ z nim
potajemnie jedynie po to, by uczyc¢ si¢ geografii.

Bylo to dla niego nowe doswiadczenie. Pragnat
opowiedzie¢ jej nie tylko o Indiach i innych miejscach, ktore
zwiedzil, ale 1 o mitosci. Wtedy zdal sobie spraweg, ze nie
tylko kocha Gracile, lecz takze czuje do niej coS$, czego nie
wzbudzita w nim dotad zadna kobieta. W jego umysle 1 sercu
znOW znalazlo si¢ miejsce dla mlodzienczych ideatow, ktore
teraz powrdcity w poglebionej, bardziej realistycznej formie.

Gracila byla jak kwiat - mowit sobie - delikatny kwiat,
ktory tatwo mogly skrzywdzi¢ brutalne palce lub gwaltowne



wichry. Jej stowa brzmialy niczym muzyka, ktora styszal
jeszcze dhugo po jej odejsciu. Jej oczy, zwrocone ku niemu,
byly jasne 1 uczciwe, jak oczy dziecka, oczy prawdy.

Przyciagaty go wilasnie jej niewinnoscC i czystosc, ale jako
mezczyzna pragnal rowniez obudzi¢ w niej kobiecosc.

Zatrzymat oczy na jej ustach. Jakby odgadujac jego mysli,
Gracila odwrdécita wzrok, rumieniac si¢ lekko.

Lord Damien z trudem wstal 1 powiedziat nagle:

- Lepiej posprzataymy po naszym positku, w przeciwnym
razie jaki§ przypadkowy przechodzien moglby pomyslec, ze
odbyta si¢ tu uczta.

- Najwspanialsza uczta, w jakiej kiedykolwiek
uczestniczytam.

- Zgadzam si¢ z toba w zupelnosci - odparl. - Byla
przepyszna.

Pomyslal o pieniadzach wydanych na wystawne przyjecia
w Wenecji oraz na tak zwane orgie w Paryzu, gdzie szampan
lat si¢ strumieniami i pelno bylo smakotykéw z calego Swiata,
ktore miaty pobudzi¢ przytgpiony smak biesiadnikow.
Rankiem pojawiat si¢ nicodlaczny bol glowy - wynik nie tylko
naduzywania wina, lecz takze wchlaniania dymu z papierosow
1 zaspokajania zadz cielesnych.

Obrazy, ktore stangly mu przed oczami, byly tak straszne,
ze z przerazeniem pomyslal, co by si¢ stato, gdyby Gracila
mogla je zobaczyc.

Ale zaraz powiedzial sobie, 1z wystarczy oderwac oczy od
brudu, nedzy, rozpusty 1 unie$¢ je do gwiazd, zwlaszcza do
jednej matej gwiazdki, tak rozniacej si¢ od pozostatych.

Gracila byta pod urokiem jego zmiennych nastrojow, ciszy
1 dziwnego wyrazu jego oczu. Dotychczas nie zdawala sobie
sprawy, ze mezczyzna moze byc¢ tak przystojny, tak meski, a
jednoczesnie zdolny wejrze¢ w te czesS¢ jej umystu, ktora



dotad trzymata w tajemnicy przed ludzmi, bo nikt przedtem
nie potrafil jej zrozumiec.

Lord Damien nie tylko stuchal, ale takze wiele rzeczy jej
wyjasniat. Tak wiec, gdy nadchodzit czas rozstania, wracala
do domu, czujac, ze jej umyst si¢ wzbogacit 1 ze Virgil
otworzyt przed nia niebiosa, czego nikt jeszcze nie dokonat.

Zobaczg go wkrotce - myslata Gracila, gdy pani Hansell
weszta do pokoju, by odsuna¢ zastony.

- Mokro dzi$, panienko - oznajmita. - Spodziewatam sig
tego. W nocy szalala burza.

- W nocy byta burza? - zdziwita si¢ Gracila.

- A byla, panienko, 1 padal ulewny deszcz. Ogrody cate
stoja w wodzie.

Gracila si¢ usSmiechneta. Jeszcze wczoraj bytaby
rozczarowana, ze€ nie moze wyjs¢ na zewnatrz. Teraz jednak
mogli si¢ spotka¢c w bibliotece, jak zaproponowal lord
Damien.

- Mam straszliwe wiadomosci, panienko! - ciagneta pani
Hansell, odsuwajac druga zastone.

- Co sig¢ stato?

Gracila nagle przerazita si¢, ze wytropiono jej kryjowke.

- Chodzi o krélowa, panienko. MogliSmy ja utracic.

- Kroélowa?! - powtorzyla dziewczyna, niczego nie
rozumiejac.

- Wilasnie dostarczono gazety. Jakis szaleniec strzelat w
parku do jej krolewskiej wysokosci.

- Czy zranil j3? - spytata Gracila z trudem tapiac oddech.

Ochmistrzyni przeczaco pokrecita gtowa.

- Bog byl taskaw, a krolowa jest taka dzielna. Az strach
pomyslec¢, na jakie niebezpieczenstwo si¢ wystawita.

- Prosz¢ mi o tym opowiedzie¢ - wyrazila zyczenie
zafrapowana Gracila. - Prosz¢ opisa¢ dokladnie, co si¢
wydarzylo.



Interesowata si¢ mioda krolowa od poczatku jej
panowania. Szes¢ lat temu fascynowaty ja wszelkie opowiesci
o tym, jak pelne rygorow i1 zamknigte zycie kazala wiesC
ksigzniczce Wiktorii jej matka. Kiedy miala ona osiemnascie
lat 1 nagle zmart krol, z dnia na dzien zamienita szkolng tawe
na tron.

Gracila nie byla wyjatkiem. Caly kraj uwazat krolowa
Wiktorig¢ za krolowa z bajki. Wszyscy byli pewni, ze wraz z
je] panowaniem rozpocznie si§¢ nowa era, era pokoju i
dobrobytu dla Anglii.

Od wiejskiej chaty po zamek powtarzano bez konca
opowiesci o mitode; wiladczyni. Jej wycinane z gazet
podobizny 1 oleografie sprzedawano w kazdym sklepie,
przechowywano jak najdrozszy skarb. Mozna je byto spotkac
prawie wszgdzie.

Najpierw ogarngto ludzi podniecenie zwigzane z
koronacja. Potem, ku jeszcze wigkszej radosci poddanych,
odbyt sie jej slub z mezczyzna, ktorego kochata.

W calej Anglii nie bylo dziewczyny, ktora nie uwazataby,
ze krolowa, poslubiajac Alberta 1 nie godzac sig, by narzucono
jej kandydata na meza, jak to si¢ zdarzalo nie tylko wsrod
monarchow, lecz i w kazdej arystokratycznej rodzinie w kraju,
otworzyla bramy dla mitosci.

Gracila zadawata sobie pytanie, dlaczego nie poszta w
slady krolowej 1 nie nalegata, by pozwolono jej samej wybrac
sobie m¢za. Zgodzita si¢ na Slub z ksieciem tylko dlatego, ze
ojciec 1 macocha uwazali go za dobra partie.

A teraz mtoda krolowa, noszaca na swoich delikatnych
ramionach cig¢zar rzadow, byla w niebezpieczenstwie!

- Co si¢ stato? - zapytala Gracila ponaglajaco, zanim pani
Hansell zdazyta si¢ odezwac.

- Sadzac z tego, co Millet mi przeczytal - zaczgla
ochmistrzyni uradowana, ze moze udzieli¢ jej informacji -



przedwczoraj, podczas przejazdzki z ksigciem Albertem przez
Pall Mall, jej krolewska wysokos¢ zobaczyta, jak jakis
ogorzaly mezczyzna o podejrzanym wygladzie celuje pistolet
W jej strone.

- Czy wystrzelit?

- Nie - odrzekla pani Hansell. - Najwyrazniej pistolet nie
wypalitl, a ten czlowiek zniknal w thumie.

- I nikt go nie zatrzymat? - spytata oburzona Gracila.

- Kto§ powinien byl to zrobi¢, panienko - zgodzita si¢
pani Hansell. - Moim zdaniem zbyt sobie Ilekcewaza
bezpieczenstwo jej krolewskiej wysokosci.

- Proszg, niech pani méwi dalej, pani Hansell.

- Wigce, jak donosza gazety, jej krolewska wysokos¢ byta
przekonana, ze on sprobuje jeszcze raz 1 chociaz ksiaze starat
si¢ ja odwies¢ od tego zamiaru, nie potrafita spokomle
wytrzyma¢, majac Swiadomos¢ czyhajacego na nig
niebezpieczenstwa.

- Dobrze ja rozumiem - mrukneta Gracila.

- Weczoraj - ciagngla ochmistrzyni - dostojna para
przejechata doktadnie ta sama trasa co poprzednio, tylko ze
tym razem dama dworu krolowej, lady Portman, pozostata w
patacu.

- Krolowa wykazata ogromna troske o lady Portman.

- Od poczatku wiedzialam, ze jej krolewska wysokos¢
bedzie miata wzglad na poddanych - zapewnita pani Hansell.

- Co si¢ stato?

- Mgzczyzna znow wystrzelil, tym razem z odleglosci
pottora metra.

- Czy ja zranil?

- Nie! Pistolet wydat tylko ghuchy trzask 1 wtedy go
ztapali. Prasa donosi, ze bron byta nie natadowana.

- Nie naladowana! - wykrzykneta Gracila. - W takim razie
ten cztowiek musiatl by¢ szalencem!



- Tak wilasnie pisza reporterzy. Dowiemy si¢ czegos
wigce], kiedy dojdzie do procesu.

- Az strach pomysle¢, jak to si¢ moglo skonczy¢ -
powiedziata cicho Gracila.

- Powinno si¢ odprawi¢ msze dziekczynng w kazdym
kosciele w kraju - o§wiadczyta pani Hansell.

- Zgadzam si¢ z pania. MogliSmy utraci¢ krolowa. Bylo
co$ romantycznego i podniecajacego w tym, ze PO okKresie
rzadow wiekowego Wilhelma VI, ktory zupelnie nie miat
krolewskiego wygladu, na tronie zasiadta mtoda kobieta.

- Na szczescie nasza wladczyni jest cata 1 zdrowa! Tak si¢
ciesze - zapewnita Gracila z uczuciem w glosie.

- Tak, byloby prawdziwa tragedia, gdyby jej krolewska
wysokos¢ nie mogta przyjechac tu jutro,

- Jutro! - wykrzykneta Gracila.

- Chyba panienka wie, ze krolowa otwiera szpital w
Newbury, a potem bierze udziat w przyjeciu na Swiezym
powietrzu wydawanym przez lorda porucznika, markiza
Lynmouth.

- A tak, oczywiscie! - odparta dziewczyna. - Styszalam o
tym, ale nie pamigtatlam doktadne;j daty.

Nagle uswiadomita sobie, ze witasnie dzi$, trzydziestego
pierwszego maja, miat si¢ odbyc jej Slub!

W  podnieceniu towarzyszacym przygotowaniom do
ceremonil zapomniata o przyjezdzie krolowej do hrabstwa.
Zreszta nie sadzita, by mogla wzia¢ udziat w uroczystosciach,
bytaby juz wtedy przeciez w podrozy poslubne;.

Teraz przypomniata sobie, jak macocha z zadowoleniem
moOwita o tym, ze nie wyznaczono S$lubu na pierwszego
czerwca, bo trzeba byloby wszystko odwotywaé, a to z
pewnoscia przyniostoby nieszczgscie.



Tak wiec dzisiaj miata poslubi¢ ksigcia. Ceremonig
musiano odtozy¢, ale Gracila bynajmniej nie uwazata tego za
nieszczescie. Wrecz przeciwnie.

By¢ moze w tej wlasnie chwili ubierano by ja do slubu z
cztowiekiem, ktory interesowal si¢ jej macocha. Poczuta
dreszcze.

Godzac sie na matzenstwo, nie zdawala sobie sprawy, co
ono oznacza. Teraz miala niezachwiang pewnos¢, ze zwiazek
dwojga ludzi musi by¢ oparty na mitosci.

Pani Hansell przyniosta tace ze $niadaniem i postawita ja
koto 167ka.

- Caly czas myslatam o jej krolewskie; wysokosci,
panienko - powiedziala przepraszajaco - 1 zupelnie
zapomniatam, ze dzi$ mial si¢ odby¢ Slub panienki.

- Jakze bytoby ponuro - odrzekta Gracila, patrzac przez
okno. - Nie mogtabym przejechaé przez wioske w otwartym
powozie. Wielu ludziom zepsutoby to zabawg.

- Nie zatuje panienka tej ucieczki?

- Nie, nie zatuj¢ - odparta Gracila. - Dziekuje Bogu, ze w
pore dowiedziatam si¢ o przeszkodzie nie pozwalajacej mi na
malzenstwo z ksigciem oraz za to, ze pani 1 Mitty
zaopiekowaliscie si¢ mna.

- Ale przeciez kiedy$ bedzie panienka musiala wyj$¢ za
maz - stwierdzita pani Hansell. - Wczora) w nocy
powiedziatam Milletowi, ze nigdy dotad nie widziatam, zeby
panienka tak tadnie wygladata. Wida¢ wypoczynek 1 Swieze
powietrze stuza panience.

- To dlatego, ze jestem tu szczesliwa - odrzekta Gracila 1
po chwili dodata: - z wami.

Nie mowita calej prawdy. Byl jeszcze ktos, dzigki komu
byla szczesliwa. Ktos, z kim pragneta przebywac, 1 pragnienie
to z kazda chwila stawato si¢ coraz silniejsze.



- Skoro pada, panienko - podjeta ochmistrzyni - moze
dobrze by bylo, gdyby panienka popracowala troche w
spizarni i pomogta mi w robieniu przetworow.

Prawde mowiac, Gracila sama zaproponowala pani
Hansell swoja pomoc nazajutrz po przyjezdzie do Barons'
Hall. Sadzita, ze sprawi jej tym przyjemnos¢, a sobie skroci
dhugie godziny spedzane w domu wtedy, kiedy stuzba nie
miata pewnosci, gdzie przebywa jego lordowska mos¢.

Pani Hansell miata ostatnio bardzo duzo pracy 1 Gracili
trudno byloby znalez¢ dobra wymowke 1 nie spehlic jej
prosby. Poniewaz ochmistrzyni Barons' Hall czekata na jej
odpowiedz, po chwili odrzekta:

- Z przyjemnoscia popracuje¢ dzis rano w spizarni, a jesli
po potudniu nadal bedzie padato, odpoczng w swoim pokoju.

- Bardzo rozsadnie, panienko - pochwalita pani Hansell. -
Dobrze si¢ sktada, bo ja tez bede zaj¢ta tego popotudnia. Juz
uprzedzitam Hetty, ze trzeba si¢ zaja¢ posciela. Zupelnie o
tym zapomniatam, a przeciez jego lordowska mos¢ wrocil tak
niespodzianie, no i panienka zatrzymata si¢ u nas.

- Obawiam sig, ze sprawilam pani duzo klopotow -
usmiechneta si¢ Gracila, slusznie oczekujac protestow
ochmistrzyni.

Mysl o tym, ze musi pracowa¢ w spizarni, zamiast
przebywac¢ w tym czasie z lordem Damienem, doprowadzata
ja do szalenstwa. Miata jednak przeczucie, ze nie spodziewal
si¢ jej tego ranka. Jak si¢ pOzniej okazalo, pomimo deszczu
wyruszyl o jedenastej na przejazdzke konna. Wtedy, kiedy
stracit nadzieje na jej przyjscie. Ale wieczorem, byla tego
pewna, bedzie na nig czekat.

Podniecenie wywotlane perspektywa spotkania z nim
odebrato jej apetyt; z trudem zdotala zjes¢ smakoltyki
przygotowane na obiad przez pania Bates.



Wydawato jej si¢ bez sensu, ze siedzi tak w swoim
pokoju, podczas gdy lord Damien je samotnie w jadalni.
Byloby tak wspaniale byé razem - myslata. - Smiaé sig i
rozmawia¢. Tyle rzeczy chciala mu powiedzie¢, ale jakos
nigdy nie bylo na to czasu.

Pani Hansell zabrala tace.

- Teraz prosze¢ odpoczac, tak jak panienka obiecata, i nie
meczy¢ sobie oczu jedna z tych panienki ksigzek. Snu
panience potrzeba, ot co!

- Sprébuj¢ - przyrzekta Gracila.

Ochmistrzyni zabrata tace, a Gracila weszlta do swojej
sypialni. Czekata, az w korytarzu ucichnie odgtos ci¢zkich
krokow, po czym przekrecita klucz w drzwiach, na wypadek
gdyby pani Hansell wrocita, 1 na paluszkach, chociaz byta
prawie pewna, ze nikt jej nie uslyszy, przedostata si¢
korytarzem do schodow prowadzacych na gore.

Tak jak powiedziat lord Damien, korytarz ciagnacy si¢ na
ostatnim pigtrze domu byl zakurzony, a drzwi do pokoi
zamieszkiwanych niegdys przez liczne pokojowki, kucharki i
pomywaczki - zamknigte.

Wszystko to wywarto na Gracili przykre wrazenie.

Przyspieszyta kroku. Pokonawszy liczne zakrety, w koncu
dotarta do drugiej czesci domu 1 znalazta schody blizniaczo
podobne do tych, ktorymi wchodzita na gore. Zeszla na drugie
pigtro, potem na pierwsze 1 wreszcie na parter.

Wiasnie tutaj istnialo najwigksze niebezpieczenstwo, ze
ktos moglby ja zobaczy¢, na przyktad Millet albo ktorys z
lokajow ustugujacy akurat jego lordowskiej mosci w
bibliotece. Kiedy jednak wyjrzata zza balustrady schodow,
szeroki korytarz prowadzacy do hallu byt pusty.

Za biblioteka, mieszczaca si¢ na koncu budynku,
znajdowata si¢ juz tylko oranzeria. Przekradta si¢ przez
korytarz 1 weszta do sali biblioteczne;.



LLord Damien czekal na nia.

- Gracila! Wiedzialem, ze przyjdziesz.

Zerwat si¢ z krzesta, a ona poczula nieodparte pragnienie,
by podbiec don 1 rzuci¢ mu si¢ w ramiona. Z trudem
zapanowala nad soba 1 zamkngwszy drzwi, spokojnie podeszta
do kominka.

- Wiedzialem, ze przyjdziesz - powtorzyl. - Czekaltem
rano, a potem udatem si¢ na przejazdzkg.

- Tak, wiem. Pani Hansell poprosita, zebym pomogla je;
w spizarni, nie mogtam wigc odmowic.

Rozmawiali o btahostkach, ale ich oczy mowity zupelnie
Co innego. Zawstydzona jego spojrzeniem, Gracila odwrocita
si¢ 1 rozejrzata po pokoju.

- Ilekro¢ przychodzg do tej biblioteki - odezwala si¢ -
mysle, jak tu pigknie. Odkad siggam pamigcia,
przypatrywatam si¢ boginiom na suficie 1 myS$latam, jak
wspaniale si¢ bawia, unoszac si¢ wsrod chmur razem z
kupidynami.

Mowiac to, zadarta glowke. Widok jej wdzigcznej szyi
zapart mu dech w piersi.

Nagle powiedziat zmienionym glosem:

- Na litos¢ boska, dlaczego musisz tak wyglada¢. Nie
mogg tego dtuzej zniesc!

- Jak wygladac? - zapytata zaskoczona.

- Czekalem na ciebie 1 kazda chwila zdawata mi si¢
wiecznoscia - mowit. - Teraz, kiedy ci¢ ujrzatem,
zrozumiatem, ze musze odejsc.

- Odejs¢?! - powtorzyla jak echo Gracila. - Ale dlaczego?
Nie rozumiem!

- Nie moge¢ si¢ z toba dtluzej spotykac. Nie chce cie
skrzywdzic, a siebie skaza¢ na piekielne katusze.

Patrzyta na niego skonsternowana.

- Nadal nic nie rozumiem.



- W takim razie wylozg to jasniej - oznajmil pelnym
cierpienia gtosem. - Kocham cie, Gracilo! Kocham, jak nigdy
dotad nikogo nie kochatem i nie bede kocha¢, lecz nie mam ci
nic do zaofiarowania.

Przez chwile myslata, ze zZle zrozumiata jego stowa. Potem
jej twarz pojasniata, zupelie jakby w oczach zaptoneto tysigc
Swiec.

- Ty mnie... kochasz? - wyszeptala.

- Czyz moglo by¢ inaczej? - spytat. - Och, najdrozsza, nie
sadzitem, by na Swiecie znalazt si¢ kto$ taki jak ty - tak
czysty, idealny, niewinny! Dlatego nie mozesz zosta¢ moja!

- Ty... ty mnie kochasz - powtoérzyta Gracila - 1 teraz
wiem, Z¢ ja...

Gtos jej zamarl, wigc lord Damien poprosit:

- Powiedz to! Pozwol, bym ustyszat te stowa choc¢ raz,
bym mogt zapamigtac je na zawsze!

- Kocham ci¢ - wyznata. - Dotad nie zdawatam sobie z
tego sprawy, chociaz w glebi duszy wiedzialam o tym od
poczatku.

Stal, wpatrujac si¢ w niag. Nigdy nie podejrzewala, ze w
oczach cztowieka moze si¢ kry¢ tyle rozpaczy.

- Kochasz mnie, prawda? - spytata jak dziecko, ktore boi
si¢, ze zle ustyszato to, co do niego powiedziano.

- Kocham <ci¢ do szalenstwa! Jestem rozdarty
wewngetrznie - odrzekt.

- W takim razie... dlaczego chcesz odejs¢?

- Juz moéwitem, nie mam ci nic do zaofiarowania.

Wpatrywala si¢ w niego blyszczacymi ze szczgscia
oczami. Ruszyt ku niej ze stowami:

- Wiem, o czym myslisz, ale najdrozsza, cudowna moja
mitosci, to niemozliwe! Jak moéglbym zaproponowac ci
matzenstwo 1 jakiez by ono dla ciebie byto?!



- Kocham ci¢ - odrzekta Gracila - 1 dlatego nigdy... nigdy
nie moglabym poslubi¢ innego.

- To nieprawda - zaprzeczyt gwattownie. - Wyjdziesz za
maz za czlowieka, ktory bedzie godzien twojej urody.

- Nie. Nigdy nie moglabym pokocha¢ innego mezczyzny.

- JesteS jeszcze taka mloda - przekonywal - Nie
rozumiesz mitosci, tak jak ja ja rozumiem, 1 z pewnoscia o
mnie zapomnisz.

- Nigdy! Nigdy! - przerwala mu Gracila. - To 0 tobie
zawsze marzytam. Wierzylam w twoje istnienie. Ty jestes
mezczyzna, ktorego widziatam oczami duszy, gdy czytatam
ksiazki. Teraz moje marzenia staty sig... rzeczywistoscia.
Jestes tu... ze mna.

- Przestan! - wykrzyknat. - Przestan o tym mowic. Kusisz
mnie, Gracilo. Kusisz, bym wyzbyt si¢ resztki uczciwosci,
cho¢ Bog jeden wie, jak niewiele jej we mnie zostato.

- Cierpiales - kontynuowata - ale moze udaloby mi si¢
sprawic, bys bytl... szczgsliwy.

Lord Damien uniost dion do twarzy, jakby chciat ostonic
si¢ przed jej blagalnym spojrzeniem, przed drgajacymi
wargami.

- Postaraj si¢ by¢ rozsadna, Gracilo. Pomysl, jakie
czekatoby ci¢ ze mna zycie: wykluczona z towarzystwa,
przenoszaca si¢ wciaz z miejsca na miejsce, bez poczucia
przynaleznosci. Nie miatabys prawdziwego domu.

- Mozemy mieszkac tutaj - zaproponowata nieSmiato.

- I wszystkie domy w kraju beda przed nami zamknigte?
Ludzie szyderczo wytykaliby ci¢ palcami, ilekro¢ wyszlabys
poza bramy Barons' Hall.

Spojrzat na nia 1 zapytat:

- Czy sadzisz, ze moja mitos¢ jest tak staba, bym mial
poswigci¢ ciebie zamiast siebie samego? Moja najdrozsza,
kocham ci¢ 1 dlatego musze odej$¢. Zrobi¢ to jutro. Prawde



mowiac, gdybym miat cho¢ odrobing rozsadku, uczynitbym to
jeszcze dzis wieczorem!

- Nie! - krzykneta Gracila. - Nie znios¢ tego! Nie moge
ci¢... utracic!

Z wyrazu jego twarzy wyczytala, ze podjat juz decyzje, 1
czujac, jak szczeScie wymyka jej si¢ z rak, z rozpacza
ciagneta:

- Nigdy ci nie mowitam, dlaczego tu jestem, a ty nigdy
nie pytates.

- Chciatem, by$ mi ufata - odrzek! po prostu.

- Ufatam ci 1 ufam nadal, ale pragne zawierzy¢ ci cate
moje zycie.

- Powiedz, co masz mi do powiedzenia - odezwat sig,
jakby nie mogt si¢ zmusi¢, by ustosunkowac¢ si¢ do jej
ostatnich stow.

- Jestem Gracila Shering - wyznata. - Moim ojcem jest
hrabia Sheringham, ktéry byt bliskim przyjacielem twojego
ojca.

- Pamigtam go - rzucil zdawkowo lord Damien.

- Moja mama umarta 1 ojciec ozenit si¢ po raz trzeci z
osoba, ktorej nigdy nie lubitam - kontynuowata Gracila.

Z trudem przychodzito jej mowienie o sobie. Wiedziala,
ze nie wptynie to na zmiang decyzji Virgila - nie interesowato
g0 nic oprocz cierpienia, jakie odczuwat na mysl o rozstaniu z
nia.

Szybko, jakajac si¢ trochg, opowiedziala mu o tym, jak
zgodzita si¢ wyjS¢ za ksigcia; 1 o tym, jak przez przypadek
podstuchawszy rozmowe¢ w zamkowej bibliotece, zrozumiata,
ze w takich okolicznosciach nie moze by¢ mowy o
malzenstwie.

- Nie mialam dokad po6js¢ - konczyta - 1 wtedy
pomyslatam o Millecie, ktory byt u nas zawsze, odkad siggam
pamigcia.



- Wigc to on ukryt ci¢ tu, w Barons' Hall.

- Na poczatku nie chciat si¢ zgodzi¢, zdecydowat sie
dopiero, kiedy mu powiedzialam, ze boj¢ si¢ sama jecha¢ do
Londynu... nie majac pieniedzy - zapewnita go.

- Jak mogtas uciec w takich okolicznosciach?

- Coz innego moglam zrobic¢?

- Masz racjg, oczywiscie masz racj¢ - odparl. - Ale
przyjechac tutaj 1 dowiedziec sig, ze ja takze tu przebywam, to
raczej nieszczesliwy zbieg okolicznosci.

Gracila wzigta gleboki oddech.

- Wedlug mnie to przeznaczenie - stwierdzila. -
Przeznaczenie, ktéremu powinniSmy wyj$¢ naprzeciw i
zrozumie¢, ze nalezymy do siebie.

Wymawiajac te ostatnie stowa, zaczerwienita sie.

- Moze w jakim$ poprzednim wcieleniu bylo to mozliwe,
ale nie teraz, nie w tej chwili - zauwazyt z gorycza.

Wyciagnatl r¢ce przed siebie, jakby rzucal wyzwanie catej
swojej przesztosci, i powiedziat:

- Bog wie, ze zastuzylem sobie na taka karg¢! Kara
idealnie odpowiada zbrodniom. Znalaztem ci¢ 1 musze ci¢
opuscic.

- Jak mozesz nam co$ takiego zrobic? - zapytala z
rozpacza. - Jak mozesz... odejs¢ 1 zostawi¢ mnie... sama?

- Bo nie mogg zostac i ci¢ kochac.

Wydat z siebie odglos, ktory przypominal na wpot placz,
na wpot jek.

- I tak bylo mi1 trudno przebywac z toba tak dlugo i nie
dotkna¢ cig, nie pocatowac.

- Dlaczego tego... nie zrobisz?

- Bo kocham ci¢ zbyt mocno i nie chcg ci¢ uczynié
nieszczesliwa.

- Nie chcesz uczyni¢ mnie nieszczesliwa, a opuszczasz
mnie?



- Myslalem, ze bedziemy kontynuowal nasza gre,
udawac, ze jestesmy jedynie przyjacidtmi. To byla wspaniata
zabawa. Dzi$§ rano jednak, kiedy nie przyszias, bylem jak
pusta skorupa. Czutem nieodparte pragnienie ujrzenia cig.

Westchnat.

- 7 ogromnym trudem powstrzymalem si¢ przed
pobiegni¢ciem do twojego pokoju, by po prostu sprawdzic,
czy tam jestes. By zobaczy¢ twoja twarz.

- A ja... ja chcialam - zaczgla Gracila - ja myslatam o
tobie przez caly czas, kiedy robitam sos korzenny,
konserwowatam buraki 1 marynowatam cebulg.

Lord Damien nie potrafit powstrzymac si¢ od smiechu.

- Ach, najdrozsza! - wykrzyknal. - Jak mozesz mowic co$
tak absurdalnego. Ja mowi¢ o smierci z mitosci do ciebie, a ty
0 konserwowaniu cebuli!

- Takie jest zycie - odparta Gracila. - Wszystko si¢ ze
soba wiaze. Ale przebywanie z toba jest tak... wspaniale,
zupetnie jakbym byla... w raju!

Zblizyt si¢ do niej o krok i1 przez chwile sadzila, ze
wezmie ja w ramiona. Wida¢ jednak jego wola byla dos¢
silna, bo odezwat si¢ tylko, niemal gniewnie:

- Jak dhugo wedtug ciebie trwalby ten raj? Ty tego nie
mozesz zrozumieC. Przez dwanascie lat znositem takie zycie,
jakie musielibysmy wies¢, 1 wierz mi, to nie jest raj, to piekto!

Gracila milczata, on tymczasem kontynuowat:

- Sadzisz, ze pozwolitbym, by splamilo ci¢ towarzystwo
ludzi, ktorzy chcieliby utrzymywac z nami kontakty? Patrzec,
jak wyzbywasz si¢ ztudzen co do zycia 1 mitosci? Milosci,
ktora teraz zdaje si¢ Swigta!

- Jest swigta! - zapewnita Gracila z moca. - A poniewaz ty
szukate§ milosci, ja za$§ zawsze jej pragngtam, nie utracimy

jej.



- To niemozliwe. Kocham cig¢ i jestes dla mnie swigtoscia,
najdrozsza moja, musze wiec myslec rozsadnie za nas oboje.

- Ale dlaczego musisz wyjechac?

- Bo nie mogg zosta¢c w Anglii 1 nie widywac cig! |
jeszcze dlatego, ze przy tobie... wszystkie moje zasady i
chwalebne postanowienia posztyby na wiatr. Gdy bowiem
chodzi o ciebie, Gracilo, nie jestem dos¢ silny!

Westchnat 1 mowit dalej:

- Jestem straszliwie, beznadziejnie, szalenczo zakochany 1
jako taki nie recze za swoje czyny!

Namigtnos¢ jego glosu przyprawita Gracilg¢ o dreszcze.
Nie mogac znies¢ widoku jego cierpienia, podeszta do niego.

- Zostan ze mna, prosze... zostan - btagata, unoszac ku
niemu twarz. - Pojad¢ z toba wszedzie... cho¢by na koniec
Swiata. Nie boje sie... niczego, kiedy ty jestes ze mna.

Patrzyl na nia. Jego twarz przybrata ponury wyraz, jakby
odrzucenie jej prosby sprawialo mu nieznos$ny bol.

Nagle odwrocit sig¢ od niej gwattownie 1 podszedt do okna.

- Przestan mnie kusi¢, Gracilo. Kiedy$s przypomnisz
sobie, ze to nie diabet kusit ciebie, lecz ty diabta!

Przegrata!

Stata w bezruchu tam, gdzie ja zostawil, majac wrazenie,
jakby nagle znalazta si¢ sama wsrdéd nieprzeniknionych
ciemnosci.

- Jesli zastanawiasz sig, co si¢ ze mng stanie, wyobraz
sobie, ze zapijam si¢ na umor na szalonych przyjeciach, na
ktore spraszam  wszelkie oczajdusze, Sszumowiny i
pieczeniarzy. - W jego glosie brzmiata gorycz. - Beda tam
takze kobiety! Oczywiscie, ze beda kobiety. Moze, jesli bede
mial do$¢ szczescia, one 1 wino pomoga mi zapomniec.

Wypowiadajac te stowa, odwrocit si¢ 1 spojrzat na nia.
Miat zaostrzone rysy twarzy, wykrzywione szyderczo usta.



| wtedy zobaczyl wyraz twarzy Gracili, wyraz jej oczu.
Wygladata tak, jakby niespodzianie caly jej Swiat leglt w
gruzach, a ona zostata sama, petna przerazenia i leku.

Przez chwile stal 1 patrzyt na nia z dala, az nagle znalazt
si¢ tuz przy niej.

- Moja ukochana, mo;j skarbie! Nie badz tak smutna -
btagat. - Nie chciatem tego. Zapomnialem, do kogo mowig!
Zapomnialem, ze nie wiesz, jak nisko moze upas¢
zrozpaczony cztowiek!

Moéwiac to, objat ja 1 Gracila, jeknawszy cicho, jakby byla
czyms$ przestraszona, przywarta do niego 1 wtulila twarz w
jego ramiona.

- Kocham ci¢! Kocham cie tak bezgranicznie, tak
catkowicie! - wyszeptat lord Damien, dotykajac ustami jej
wlosow. - Zycie bez ciebie bedzie dla mnie niczym przepas¢ i
pozostanie mi tylko nadzieja, ze jak najszybciej zging w tej
otchtani.

Gracila zastygta w bezruchu, ale on wiedzial, ze ptacze.

- Przebacz mi, najdrozsza! Kochana, przebacz! Nie jestem
wart jednej twojej 1zy. Ty placzesz z mojego powodu. Na swoj
sposob to najcudowniejsza rzecz na Swiecie.

Dla niej najcudowniejsza rzecza na Swiecie byla jego
bliskos¢, jego ramiona, w ktore mogta sie¢ wtulic. Stowa
Virgila nie potrafity rozproszy¢ ciemnosci, w jakiej pograzyt
si¢ jej umyst, ale jego objecia dawaly poczucie
bezpieczenstwa, ktore przed chwila znikng¢to, wtracajac ja w
rozpacz nie do opisania.

- Jak mogtem ci¢ zrani¢? - zastanawiat si¢ lord Damien. -
Jak moglem by¢ tak okrutny? Moja mata gwiazdeczko,
oddalbym zycie, by ci oszczg¢dzi¢ jednej chwili smutku, a
doprowadzitem ci¢ do ptaczu.

Czutos¢ w jego glosie sprawita, ze jej oczy jeszcze
bardziej wezbratly zami. Ujal jej twarz 1 uniost ku swoje;.



- Spojrz na mnie, Gracilo!' - rozkazat. - Spojrz na mnie!

Otworzyla oczy zamglone od lez, ktore blyszczaty tez
jeszcze na podwinigtych dlugich rzesach 1 sptywaly po
policzkach.

Przez chwilg jakby zabrakto mu stow.

Potem, kiedy tak stali, wpatrujac si¢ w siebie z bliska,
odezwat si¢ tagodnie:

- Kocham ci¢ i1 wielbig. Jestes wszystkim, czego mogiby
zapragna¢ mezczyzna, moja mitosci, moja gwiazdko. Musisz
uwierzy¢, kiedy ci mowie, ze nie wolno mi zniszczy¢ czegos
tak pigknego, tak swigtego.

- Kocham ci¢ - wyszeptata Gracila.

- Powiedziatas$ tez, ze mi ufasz - odparl. - Dlatego musisz
zaufa¢ mi 1 tym razem, najdrozsza. Uwierz, ze wiem, co jest
dla ciebie najlepsze.

- Odjedziesz?

- Musze - tym razem jego glos byl spokojny 1
nieskonczenie smutny.

- Ale jak mam zy¢... bez ciebie? Jak mogltabym
kiedykolwiek byc¢... szczgsliwa, kiedy mnie... opuszczasz?

- Jestes bardzo mioda - rzekt - a mtodzi zapominaja!

- Czy ty zapomniates?

Na jego ustach pojawit si¢ lekki usmiech.

- Jestes$ nie tylko pigkna, ale 1 madra. To jeszcze jeden
powdd, dla ktorego ci¢ kocham. Nie, nie potrafilem
zapomnie¢. Wierzeg jednak, ze tobie uda si¢ zapomnie¢, a ja
postepuje stusznie, tak jak chciataby tego twoja matka, gdyby
zyla.

- Mama chcialaby, zebym byta... szczesliwa.

- Na pewno nie chcialaby, abys$ si¢ stoczyla, a tak
niewatpliwie by si¢ stato, gdybys mnie poslubita.

Wpatrywata si¢ w jego oczy. Chociaz wciaz trzymat ja
blisko siebie, czula, jak oddala si¢ od niej.



- Proszg... proszg, ozen si¢ ze mna - blagala. Przyciagnal
ja do siebie, a jego ramiona obj¢ly ja mocniej. Myslala, ze ja
pocatuje. Ale on tylko przytulil policzek do jej czota i glosem
odmienionym przez cierpienie powiedziat:

- To musi by¢ nasze pozegnanie, moja mitosci, moja
jedyna teraz i na wieki!



ROZDZIAL 6

Gracila czekata w swoim pokoju. Co chwila zerkata na
zegar kominkowy, wiedzac, ze za dziesie¢ dziesiata bedzie
mogla zej$¢ na dot, do ogrodu.

Poprzedniego wieczoru, kiedy lord Damien powiedziat jej,
ze beda musieli si¢ rozstac, stala si¢ dorosta kobieta. W jego
glosie styszata rozpacz 1 smutek. Przestata rozmysla¢ o sobie 1
swoim wlasnym szczgsciu, myslata tylko o nim.

Gdy ja opusci, na jego twarz powrdci rozczarowanie,
swiadczace o braku jakichkolwiek ztudzen. Mowit prawde -
rzuci si¢ w otchtan zniszczenia.

Wspolczucie 1 zbudzone nagle uczucia macierzynskie
podpowiadaty jej, ze musi mu pomoc. Ale jak? Nieszczescie,
ktore ja spotkato, przeszkadzato skupi¢ mysli 1 znalez¢ jakis
Sposob.

Pragng¢ta by¢ w jego ramionach. Wiedziata, ze nigdy nie
zazna takiego poczucia bezpieczenstwa, jakie on mogl jej
zapewnic.

Gdy jej oznajmit, jaka podjat decyzje, z nadludzkim
wysitkiem powstrzymata 1zy i znalazta dos¢ sil, by powiedzie¢
cichym gtosem:

- Jesli musisz mnie... opusci¢, czy dasz mi przedtem...
prezent?

- Wiesz, ze dam ci wszystko, o co poprosisz, jesli tylko
bedzie to w mojej mocy - odrzekt.

Rozpacz styszalna w jego glosie 1 emanujaca z catej jego
postaci sprawila, ze Gracila zazadata stanowczo:

- Chcg, abys ofiarowat mi... pig¢ godzin.

- Pie¢ godzin? - spytal zdumiony. Wyswobodzila si¢ z
Jego objec, by spojrze¢ mu w twarz. Jeszcze nic w zyciu nie
przyszto jej z takim trudem.

- Jutro do Newbury przyjezdza krolowa - zaczeta
tlumaczy¢ - 1 sluzba zamierza ci¢ spyta¢, czy beda mogli



wzia¢ powoz. Najpierw zobacza krolowa, a potem beda staé
przed brama Lynmouth.

Lord Damien stuchal, ale Gracila czula, jak bardzo pragnat
znOw trzymac ja w ramionach. Widzac bol w jego oczach,
chciata go objaé, przytuli¢ do siebie.

- Moga 18¢, oczywiscie, ze moga - odparl takim tonem,
jakby sprawa nie warta byta wzmianki.

- Witedy... zostaniemy sami - ciagneta. Splotla dlonie,
jakby chcac si¢ w ten sposob uspokoié, 1 kontynuowata:

- Pragne, zeby$ po naszym rozstaniu pamigtal jedynie te
szczgsliwe chwile, ktore spedziliSmy, $miejac si¢ nad
strumieniem, przekomarzajac si¢, przescigajac w przytaczaniu
cytatow. Kiedy swiat zdawat sig... peten stonca.

Wymawiajac ostatnie stowa, nie potrafita opanowac
drzenia gtosu.

Oto, co do tej pory byto ich udziatem - stonce i $miech!

- Tak wtasnie bede zawsze o tobie myslat - zapewnit. -
Stonce w twoich wlosach 1 oczach, 1 two0] $miech,
najcudowniejszy dzwigk, jaki kiedykolwiek styszatem.

- Czy podarujesz mi te pig¢ godzin? - biagaia - Pigé
godzin, aby$ pozostat nie tylko W moim sercu 1 w mojej
wyobrazni, ale 1 na wieki... w mej pamigci.

Ich oczy si¢ spotkaty 1 Zadne z nich nie moglo mysle¢,
poki Gracila, zdajac sobie sprawg, ile go to kosztowato, nie
oswobodzita ich spod dziatania tego czaru, mowiac tagodnie:

- Nie wolno nam zniszczy¢ wspomnien, ni€ mozemy
zniszczy¢ tego, co na zawsze pozostanie dla mnie
najwspanialszym... doswiadczeniem, jakiego zaznatam.

- Bedziesz miata swoje pig¢ godzin, najdrozsza -
przyrzekt lord Damien.

- Zlapiemy pstraga 1 przygotujemy go na obiad -
powiedziata Gracila - a potem moglibySmy zajrze¢ przez ptot 1



zobaczy¢ krolowa w Lynmouth, jesli krzaki nie rozrosty si¢ za
bardzo.

- Zobaczysz krolowa - obiecal stanowczym glosem.
Spojrzala na niego pytajaco.

- Nie ma potrzeby, aby$ zagladata przez plot graniczny -
wyjasnil. - Zobaczysz krolowa z lotu ptaka, z bocianiego
gniazda.

- Z bocianiego gniazda?

- Tak dobrze znasz moja posiadios¢ - odrzekt - ze mito
mi, 1Z jest przynajmniej jedna rzecz, o ktorej nie wiesz.

- Bocianie gniazdo! To brzmi intrygujaco.

- Sadze, ze spodoba ci sig.

- Gdzie ono jest? Dlaczego nigdy o nim nie styszatam?

- Najwyrazniej mdj ojciec zapomnial o nim - stwierdzit
Virgil. - Ja bylem ostatnia osoba, ktéra z niego korzystata.
Jestem o tym przekonany.

Z zewnatrz przeniknat wiatr 1 napehlnil poko6j chtodem.
Lord Damien poruszyl si¢ po raz pierwszy od chwili, gdy
wzial ja w ramiona, 1 stanat plecami do ognia trzaskajacego w
ogromnym marmurowym kominku.

- M0j dziadek i drugi markiz Lynmouth - zaczat - ktécili
si¢ 0 granic¢ miedzy obiema posiadtosciami, ktora na skutek
dziwacznych planow gruntow w jednym miejscu wdziera sig
w ogrody markiza. Stato si¢ tak z powodu strumienia, ktory -
jak ci zapewne wiadomo - plynie przez las i skrgca w prawo,
w stron¢ Lynmouth.

- Tak, wiem - przyznata Gracila.

- Markiz chcial, by granica przebiegata po tej stronie
strumienia, lecz méj dziadek si¢ uparl, ze strumien pozostanie
na terenie naszej posiadtosci.

Gracila wiedziata, jak zazarcie dwaj wlasciciele ziemscy
potrafiag walczy¢ o btaha z pozoru sprawe, ktora jednak dla
nich ma ogromne znaczenie.



- Obydwaj panowie stracili panowanie nad soba - ciggnat
Virgil - 1 w koncu markiz powiedzial: ,Nie pozwolg, zebys
zagladal do moich ogrodow, bo to zapewne jest jedynym
powodem, dla ktorego upierasz si¢, by przesunal granice
niemalze pod moje okna!"

UsSmiechnat si¢ i kontynuowal opowies¢:

- Poniosto ich 1, o ile mi wiadomo, do konca zycia nie
rozmawiali ze soba.

- Co bylo pdzniej? - spytata zaciekawiona Gracila.

- MQj dziadek stuzyt kiedy§ w marynarce - podjat znow
lord Damien - i aby dokuczy¢ markizowi, postanowit
wybudowa¢ bocianie gniazdo, z ktoérego istotnie mozna bylo
obserwowac¢ dwor Lynmouth.

- Teraz rozumiem, w jaki sposob zobacze¢ krolowa -
zasmiala si¢ Gracila.

- Bocianie gniazdo wybudowano doktadnie na granicy, na
najwyzszym drzewie, jakie dziadek znalazt - wyjasnit Virgil. -
Bardzo watpig, czy dopiawszy swego, starszy pan
kiedykolwiek z niego korzystal, ale miato by¢ wyzwaniem
rzuconym markizowi 1 z pewnoscia speinito swoje zadanie.

- Czy wciaz tam jest?

- Bylo, kiedy wyjezdzatem z domu - odrzekt lord Damien
- 1 to, o ile pamigtam, w catkiem dobrym stanie. Nasz ciesla
naprawit wszystkie szkody spowodowane przez czas i pogodg.

Przerwal, przypomniawszy sobie, jak uzyteczne okazato
si¢ bocianie gniazdo, kiedy sekretnie spotykal si¢ z Phenice, a
przesylanie listow byto jesli nie niemozliwe, to przynajmniej
bardzo utrudnione.

Umowili sig, ze zawsze, gdy markiz wyjezdzat 1 Phenice
mogta przyjS¢ na spotkanie u granicznego plotu, ktadta biatg
chusteczk¢ na parapecie swojej sypialni, ktorej okna
wychodzity na ogrod. Czekajacy w bocianim gniezdzie Virgil



mogl z tatwoscia dojrze¢ dany mu znak, zjawi¢ si¢ w
wyznaczonym miejscu 1 wzia¢ kochank¢ w ramiona.

Czesto myslal o tych dhugich godzinach oczekiwania,
kiedy serce mocno mu bilo w piersi na mysl o rychtym
spotkaniu. Na widok Phenice idacej trawnikiem, z mala
parasolka w dioni, krew uderzata mu do gltowy 1 ogarniato go
trudne do opanowania podniecenie.

Skad miat wiedzie¢, ze poOzniej bedzie przeklina¢ to
bocianie gniazdo, ktére tak bardzo utatwiato im schadzki?

Teraz postanowit wej$¢ na nie razem z Gracila 1 wywotaé
innego ducha, aby w przysztosci, wspominajac je, mogt
mysle¢ tylko o niej.

- Brzmi intrygujaco! - powtdrzyta Gracila, jak dziecko,
ktoremu obiecano wspaniala zabawe. - Zawsze chciatam
zobaczy¢ krolowa, a poniewaz miatam wyjs¢ za maz, nie
bylam na przyjeciu w zesztym miesiacu, na ktorym
zostalabym jej przedstawiona.

- Bedziesz mogla zjawi¢ si¢ na takim przyjeciu w
przysztosci - zapewnit ja ze smutkiem w glosie lord Damien.

Zapragngla go pocieszyc.

- To mato prawdopodobne - odrzekia.

- Nie zdecydowaliSmy jeszcze, co zrobisz po moim
wyjezdzie - powiedziat - lecz zamierzam ci¢ przekonac, abys$
wrocita do domu.

- Nie méwmy o tym teraz - poprosita. - Nie chce zepsué
tych pigciu godzin, ktore dostatam, rozmowa o rzeczach
przykrych.

- Alez kochanie, musz¢ mysle¢ o twoje] przysztosci.
Gracila pokrecita glowa.

- Nie! - odparta. - Odmowite§ w niej uczestnictwa i
dlatego mozesz zajmowac sig¢ tylko terazniejszoscia.

Usiadta, gdyz nogi odmowity jej postuszenstwa, 1 wtedy
on powiedzial:



- Musisz by¢ rozsadna, najdrozsza. Nie powinnas dtuzej
ukrywa¢ si¢ w Barons' Hall. Sama mowitas, ze mozesz
pojecha¢ do Londynu lub w jakie$ inne miejsce.

- Potrzebuj¢ jedynie kogos, kto by... si¢ mna zaopiekowat
- mrukneta Gracila.

- Wiem - oznajmit szorstkim gtosem - ale to nie mogg by¢
ja.

Jeszcze raz zapragneta btaga¢ go, by pozwolil jej dzieli¢ z
nim zycie. Zrobitaby wszystko, aby mogli by¢ razem. Zbyt
mocno go jednak kochata, zeby poglebia¢ jego cierpienia, 1
zamiast tego powiedziala:

- Mysl o mnie tak jak na poczatku, jak o zbiegtej
gwiezdzie. Gwiazdy zawsze znajduja swoje miejsce na
firmamencie.

Wyczuta, ze mial zamiar spiera¢ si¢ z nia, prosi¢, by
zachowywata si¢ rozsadnie, ale powstrzymat sie. Gracila
spojrzata na zegar kominkowy.

- Musze wraca¢ do swojego pokoju. Pani Hansell
przyniesie mi wkrotce podwieczorek. Zdziwitaby sig, gdyby
zastata drzwi zamknigte.

- Czy przyjdziesz do mnie pozniej, kiedy beda
przekonani, ze juz $pisz? - zapytat szybko.

Pokrecita przeczaco glowa.

- Lepiej nie, to by tylko pogorszylo nasza sytuacje.
Dostrzegta w jego oczach rozczarowanie, wigc dodata:

- Zawsze bylisSmy razem w $wietle stonca. Chce 18¢ spac 1
czekac na jutrzejszy dzien. Myslec€, jak wspaniale bedzie nam
razem, zanim... zanim powiemy sobie ,,zegnaj".

Zrobit krok w jej strong, jakby ta nieznosna mysl jeszcze
raz kazata mu wzia€ ja w ramiona. Zacisnat szczeki.

- Kiedys, gdy bedziesz starsza, zrozumiesz, ze podjalem
wlasciwa decyzje.



- Bez wzgledu na to, jak dlugo bede zyta - odpowiedziata
Gracila - zawsze bedziesz dla mnie czlowiekiem wyznajacym
szczytne idealy, megzczyzna szlachetnym 1 wspaniatym,
ktorego... kocham i... podziwiam.

Glos zatamal jej si¢ przy ostatnich stlowach. Wstata i
wybiegta z pokoju, nim mégt ja powstrzymac.

L.zy zalewaty jej oczy. Biegta w gore po schodach 1 przez
zakurzone korytarze. Dopadta do swojej sypialni, otworzyta
drzwi 1 rzucita si¢ na 16zko. Plakata dopodty, dopoki nie
zabrakto jej tez.

Wieczorem z trudem si¢ powstrzymata, by nie zmienic¢
zdania 1 nie zej$¢ na dot.

Swiadomosé, ze Virgil siedzi teraz samotnie w bibliotece,
a ona z tatwoscia moze do niego dotrze¢, nie zwracajac na
siebie niczyjej uwagi, stanowita pokuse, ktorej musiata sie
opiera¢ cala sita woli 1 calym sercem. Kobieca intuicja
podpowiadata jej jednak, ze jej obecnos¢ bytaby dla niego
torturag. Gdyby ulegta swoim pragnieniom i gdyby on si¢
zatamat, stanowiloby to ogromny cios dla jego meskiej
godnosci. Nigdy przedtem nie odmawiat sobie niczego, a to
wyrzeczenie wynikalo z mitosci wigksze; 1 glebszej niz
jakiekolwiek uczucie, ktorego doswiadczyt w swoim zyciu.
Byta o tym przekonana.

Zostalismy dla siebie stworzeni - myslata. - Dlaczego los
jest tak okrutny i rozdziela nas, zmusza do zycia z dala od
siebie?

Chociaz nie znata jeszcze konwenansow obowiazujacych
w Swiecie arystokracji, wiedziata, ze gdyby im przyszto wiesc
takie zycie, jakie odmalowat jej lord Damien, ich idealna
mito$¢ zostataby predzej czy pdzniej zniszczona.

By¢ moze sama mito$¢ przetrwataby, ale nie bytaby juz
tak niebianska, tak swigta jak uczucie, ktore zywili do siebie
teraz.



Nie moglta zasna¢. Przez cala noc probowata znalezé
jakies wyjscie, ktore pozwolitoby im uniknaé roziaki i
spokojnie zy¢ w Barons' Hall. Wiedziata, ze Virgil tez nie $pi i
tamie sobie glowe nad tym samym.

Gracila nie potrafita wyobrazi¢ sobie nic wspanialszego
niz zycie u jego boku 1 pomaganie mu w obowiazkach 1
zajeciach, ktore przypadlyby mu w udziale, gdyby mogt zajac
nalezna mu pozycj¢ w hrabstwie i w Izbie Lordow.

Jej ojciec byl zawsze zajety, nie tylko dogladaniem
wlasnej posiadiosci, lecz takze uczestnictwem w komitetach
zajmujacych si¢ sprawami hrabstwa oraz wystapieniami w
Izbie Lordow,

Takie zycie staloby si¢ udziatem lorda Damiena, gdyby w
wieku dziewigtnastu lat nie odrzucit go dla kobiety niewartej
podobnego poswigcenia.

Nigdy jej nie mowit bezposrednio o Phenice, lecz Gracila,
zdecydowana dowiedzie¢ si¢ o0 nim czego$s wigcej,
przeprowadzita rozmowe z pania Bates, ktora przybyla do
Barons' Hall na dtugo przed jego urodzeniem.

- Jaki to byt §liczny chtopczyk, panienko - wspominata z
rozrzewnieniem kucharka. - A kiedy dordst, trudno byto
znalez¢ przystojniejszego mezczyzng w calutkim kraju.

Westchngta glgboko, wyrabiajac ciasto.

- Wszyscysmy tu §wiata poza nim nie widzieli. To byt dla
nas straszny wstrzas, kiedysSmy si¢ dowiedzieli, ze wyjechat z
markiza.

- Czy widziata ja pani?

- A tak, widziatam, panienko, 1 im mniej si¢ o niej powie,
tym lepiej! Zeby kobieta w jej wieku prowadzata sie z
chtopcem, co to ledwie was mu si¢ sypnal! Wstyd 1 zgroza!
Zaraz to powiedziatam, jakem tylko uslyszala, 1 dotad nie
zmienitam zdania.



Pani Bates opowiadata o przyjeciach organizowanych na
Boze Narodzenie, podczas ktorych ,,panicz Virgil" rozdawatl
prezenty nie tylko stuzbie, ale wszystkim w calej posiadtosci.

Moéwila, jak wiele zyczliwosci okazywat ludziom 1 ile
trudow poniost, by wuchroni¢ przed deportacja chtopca
schwytanego na ktusownictwie.

- Zlote serce, taki byt panicz Virgil! Ale zawsze znalezli
si¢ tacy, co go wykorzystywali - dodata kucharka gorzko.

Cofanie si¢ w przeszto$¢ nie ma sensu - powiedziala sobie
Gracila. Teraz chciala pomdc lordowi Damienowi stawic
czoto przysztosci, cho¢ wlasnie na to jej nie pozwalal.

W nocy wiele razy wstawala z t6zka, zeby sprawdzi¢, czy
deszcz przestal pada¢. Gdyby nie bylo jutro stonca, nie
mogliby wyj$¢ z domu i caty plan legiby w gruzach.

O piatej rano zlote palce jutrzenki rozdarty zastong mroku
1 gwiazdy zaczgly blednac.

Gracila z catych sit starata si¢ powstrzymac uczucie, ze
jest to dla nich znak nadziei. Czy mogta mie¢ nadziej¢ na co$
wigce] niz te pig¢ godzin, ktore jej obiecal? Pig¢ godzin
stonca!

Obydwoje musimy nacieszyC si¢ tym czasem - zganila
samaq siebie.

Postanowita nie da¢ mu po sobie pozna¢, jak bardzo
cierpiata 1 jak pragne¢ta zmieni€ jego decyzje o wyjezdzie.

Jak mam pozwoli¢ mu odejs¢? Jak bede bez niego zyta? -
zastanawiala sie.

Ale powiedziata sobie, ze gdyby robila sceny, gdyby
ptakala, zranitaby go tylko jeszcze bardziej. Tak postapityby
inne kobiety, zwlaszcza markiza.

Przebywajac z lordem Damienem przez tych kilka
ostatnich dni, nie mogta nie zauwazy¢, ze pozostal idealista,
cho¢ byt przekonany, i1z po przezyciach, ktorych doswiadczyl,
stracit wszelkie ztudzenia.



- Gdybysmy tylko mogli by¢ razem, zapomnialby o
przesztosci - szepngta.

Wiedziala jednak, ze ten pomyst nie zda si¢ na nic, tak jak
jej wczorajsze 1zy.

Ubrata si¢ w jedna z najtadniejszych sukien, pamigtajac,
ze bladoniebieski najlepiej harmonizuje z kolorem jej oczu |
podkresla przezroczysto$¢ cery. Starannie ulozyta wilosy.
Chciata, aby zapamigtal je btyszczace niczym promienie
stoneczne, 1 otarta z twarzy tzy.

Wygladata pigknie, bo byta zakochana. Jak by on to ujat:
uczucia promieniowaly z niej jak Swiatlo promieniowalo z
gwiazdy.

Zegar kominkowy wskazywal za dziesi¢¢ jedenasta.
Mogta juz 1s¢.

Lord Damien wlasnie wyjechat na Samsonie. Stuzba
musiata by¢ w potowie drogi do Newbury. Gracila zostata w
domu sama. Wzigla maly koszyk z prowiantem, ktory
zostawita jej pani Hansell. Potem, rzuciwszy ostatnie
spojrzenie w lustro, zbiegta na dét po schodach wiodacych do
ogrodu.

Wszystko wokot pachnialo $wiezoscia po wczorajszym
deszczu. W powietrzu unosit si¢ zapach bzow. Ich kwiaty
mozna bylo znalez¢ wsze¢dzie. Wiatr porozrzucal je po ziemi
tak, ze pokryly ja niczym liliowy dywan.

Tego poranka Gracila nie zatrzymywala si¢, by dotknac
kwiatow magnolii czy popatrze¢ na drzewka migdatowe.
Chciala jak najszybciej dotrze¢ do Virgila 1 nie traci¢ ani
jednej cennej sekundy z tych pigciu godzin, ktore jej
podarowat.

Czekal juz na nia w tym samym miejscu co zawsze.
Samson, catkiem zadowolony, skubat trawe koto strumienia.



Pobiegta ku ukochanemu. Wytaniajac si¢ sposrod drzew,
wydala mu si¢ nagle Persefona, przybywajaca, aby rozproszy¢
Zimowe ciemnosci.

- Jestes... tu!

Biegla tak szybko, ze zdyszata si¢ 1 z trudem udato jej si¢
wymowic te stowa. - Ty takze! - odrzekl, wpatrujac si¢ w jej
twarz.

- Przyniostam jedzenie - oznajmita, wrgczajac mu koszyk.
- Powiedzialam pani Bates, ze mam ogromna ochot¢ na
brzoskwinie, ktore wtasnie dojrzaty w szklarni.

- Wziatem ze soba wyjatkowe wino z piwnic - uSmiechnat
si¢ Virgil. - Wstawitem je do strumienia, aby si¢ schtodzito.
Mam réwniez przygotowana wedke, wigc mozemy ztapac
sobie obiad, tak jak poprzednio.

Us$miechneta si¢ do niego.

Rozmawiali zupelnie zwyczajnie, ale kazde stowo
zdawalo si¢ mie¢ glebsze, bardziej intymne znaczenie.

- Wiem, o czym zapomniatas - powiedziat.

- O czym?

- O dywaniku, na ktérym moglaby$ usias¢ - odrzekt. -
Woczorajsze] nocy padato, wigc szkoda byloby, gdybys
zniszczyla sobie sukienke.

- Alez jeste$ przewidujacy! - wykrzykngla. - Ja nigdy bym
o tym nie pomyslata.

Wziat dywanik z siodta Samsona 1 roztozyl go na trawie w
miejscu, gdzie poprzednio siadywali. Potem podnidst wedke.

- To bytoby doprawdy upokarzajace, gdybym akurat
dzisiaj okazat si¢ niefortunnym wedkarzem - zauwazyt.

- Jestem pewna, ze zawsze udaje ci si¢ wszystko, czego
si¢ podejmujesz.

- Pochlebiasz mi!

- Nawet nie probuje. Mowig po prostu to, co mysle.



- Niegdy$s mialem pewne zdolnosci - jak by powiedziat
lord Byron, ,,powie$s¢ smucgca jedynej cnoty i zbrodni tysiaca
(Przektad A. E. Odynca.)" - lecz dawno je zapomniatem.

- Dlaczego wiec ich nie wskrzesisz?

- Co zatem proponujesz, bym uczynit?

Pytanie zabrzmiato cynicznie i Gracila wiedziata, ze nie
oczekiwat od niej zadnej konkretnej odpowiedzi.

Usiadta na dywaniku 1 przez chwile lord Damien mial
wrazenie, ze oslepia go promienie stoneczne odbijajace si¢ w
jej wlosach.

- Ostatniej nocy myslatam - odezwata si¢ - 0 tym, co mi
opowiedziales o swoich podrdézach. Kiedy jestem sama,
przypominam sobie to wszystko 1 $miej¢ si¢ na wspomnienie
niektorych opisow.

Stuchat jej, wigc kontynuowata:

- Na przyktad smieszy mnie historia o jakach, ktore nie
chciaty 1§¢ pod gorg, albo o zaglach porwanych na strzepy
podczas sztormu na Morzu Czerwonym 1 o wielbladzie, ktory
- korzystajac z waszej nieuwagi - pozart tygodniowa racjg
zZywnosci!

Zasmiala si¢ 1 dodala:

- Czyz nie rozumiesz, ze innym ludziom, ktérzy musza
spedza¢ czas w domu, czytanie o twoich przygodach
sprawitoby rownie wielka przyjemnos¢?

Nie odpowiedziat, wigc ciagneta:

- Na zawsze zapamigtam stowa, jakimi opisates grozny
urok Himalajow, pigkno Tadz Mahal 1 Szmaragdowego Budd¢
w Bangkoku. Ztozyla r¢ce 1 rzekta:

- Proszg, spisz swoje przezycia! Napisz ksigzke. Byc¢
moze niektore rzeczy, ktore widziates, najlepiej byloby opisac
wierszem.

- Nie jestem Byronem!



- Nie, ale jeste§ Damienem, na swoOj sposOb rownie
oryginalnym jak on.

Przerwala na chwile.

- Kiedys$ identyfikowatam ci¢ z lordem Byronem, ale
teraz wiem, ze jestes zbyt wielkim indywidualista, by zy¢ w
czyimkolwiek cieniu. Jeste$ soba i cheg, by tak pozostato.

Virgil westchnat.

- Gracilo! Gracilo! - powiedzial famiacym si¢ glosem. -
Gdybym znat ci¢ przedtem! Jakze inacze; mogloby utozy¢ sie
moje zycie.

- By¢ moze zagaworzylabym do ciebie z kotlyski -
zauwazyla zartobliwie - albo pobawila si¢ z toba w
chowanego, ale nie sadzg, aby wywarlo to na ciebie jakis
wigkszy wpltyw.

Lord Damien nie potrafit powstrzymac si¢ od smiechu.

- Chyba troche dramatyzuje¢ - stwierdzil - 1 masz racjg,
zartujac ze mnie. Ach, najdrozsza, uboOstwiam. gdy mnie
r0zSmieszasz.

- Ja rowniez mam ochot¢ si¢ posmia¢ - odparla - wigc
rozbaw mnie, probujac ztowic€ pstraga... 1 uwazaj na drzewa.

Rozesmiatl si¢ 1 zrobil, jak prosita.

Obserwujac go myslata, ze zaden mezczyzna nie jest tak
atrakcyjny jak on 1 zaden nie mogltby sprawic, by jej serce bito
tylko dla niego.

Majac wigksze niz poprzednio doswiadczenie, tym razem
lepiej przyrzadzili pstragi, ktore ziowit Virgil. Wypili
schtodzone w strumieniu wino 1 zjedli prowiant przyniesiony z
domu, ale zadne z nich nie myslato o tym, co je.

Gracila, zdecydowana nie pozwoli¢, by smutek zniszczyt
ich ostatni wspolnie spedzany dzien, postanowita rozsmieszac
ukochanego i nawet jej si¢ to udawato. Lecz gdy ich oczy si¢
spotykaty, przerywali w pol zdania 1 zapominali o wszystkim
oprocz tego, ze sa blisko siebie.



Za kwadrans druga lord Damien zerknal na zegarek i
oznajmil, ze powinni ruszy¢ w strong¢ bocianiego gniazda.

- Czy zabierzemy ze soba Samsona? - zapytata Gracila.

- Ja go poprowadz¢ - odpowiedziat - ale wszystkie rzeczy
zostawimy tutaj. Zabierzemy je w drodze powrotnej.

Gracila westchneta. Kiedy rusza w droge powrotna, bedzie
to oznaczato, ze minglo juz pie¢ godzin 1 z chwila gdy
przekroczy prog Barons' Hall, nie ujrzy go wigce;.

Rezolutnie wsungta swoja dton w jego, moéwiac:

- Nigdy dotad nie szliSmy przez las, trzymajac si¢ za rece.
Chyba zdajesz sobie z tego sprawg? Las wyglada tak
tajemniczo. Na pewno zamieszkuja go basniowe istoty, ktore
beda nas obserwowatly, niczym intruzéw przechodzacych
przez ich kroélestwo.

- To ja jestem intruzem - odpart - a ty jestes$ jedna z nich.
Najdrozsza, nie jestes zwykta Smiertelniczka, jest w tobie co$
Z tajemnic i cudow przyrody.

- Chciatabym, aby tak bylo - powiedziata Gracila. - Kiedy
bylam mala, pragne¢tam lata¢ jak wrozki, przemykac si¢ pod
drzewami jak chochliki 1 czai¢ w cieniu jak elfy.

- Jestem przekonany, ze potrafisz robi¢ to wszystko -
zapewnil.

Mowiac to, myslal, jak zwiewnie 1 eterycznie wyglada na
tle pni drzew. Na jej glowe od czasu do czasu padatly
promienie stonca, z trudem przebijajace si¢ przez galezie.

Byla istota z niewidzialnego S$wiata, w ktorym kazda
chwila przepetniona byla poezja. Kazde jej stowo brzmiato jak
muzyka na wietrze.

Gracila spojrzata na niego 1 rzekta:

- Myslg o tobie, o twoim nowym ja, i teraz, kiedy zaszta
w tobie taka zmiana, kocham cig jeszcze bardzie;.



Poczul, jak jej palce si¢ zaciskaja. Dla niego idealem raju
byloby mie¢ ja u swego boku i1 wiedzie¢, jak bardzo jest mu
oddana.

Wkrotce dotarli do miejsca, w ktorym strumien skrecal
wsrod drzew w strong posiadtosci Lynmouth. Poniewaz byta z
nim Gracila, wszystko wydawato mu si¢ nowe 1 inne niz
przedtem. Nie bylo ducha Phenice wzywajacego go, by
poszedl za nia. Tym razem to glos tej niewinnej dziewczyny
splatat si¢ ze Spiewem ptakow.

Szedt ta sama droga, ktora przemierzal tyle 'razy. Przez
chwile obawiat si¢, ze powrdca bolesne wspomnienia i bedzie
musiat stawi¢ czoto przesztosci. Zamiast tego pPo raz pierwszy,
odkad wrocit do domu, uswiadomit sobie, ze Phenice umaria i
nie moze go juz wigcej zranic.

Gracila wypemhita cala jego istote. Patrzac na nig, tak
mtoda, $wieza, o oczach pelnych owego duchowego pigkna,
ktorego bezskutecznie szukal u innych kobiet, pojat jedno -
mitos¢, ktora go darzyta, uleczyta wszystkie jego rany.

Nie wierzyl, by mozna je byto wyleczy¢, ale teraz, chociaz
pozostaly po nich blizny, nie miaty juz zadnego znaczenia.

Na wprost przed nimi Gracila ujrzala plot wytyczajacy
granice. W wielu miejscach zawalat sig, ale wciaz tam by, 1
strumien, wzdluz ktorego biegl, nadal ptynal na terenie
posiadiosci Damienéw. Po jego drugiej stronie widziata
kwitnace rododendrony 1 pomyslata, ze bez bocianiego
gniazda tez mogtaby zobaczy¢ krolowa.

Lord Damien zatrzymal si¢ 1 spojrzat w gorg. Ona zrobita
to samo. Zauwazyla teraz co$S w rodzaju platformy
zbudowanej pomigdzy gat¢ziami wysokiego swierka.

- To bardzo wysoko! - wykrzykneta.

- Boisz sig?

Pokrecita przeczaco glowa.



- Wspinatam si¢ na wyzsze drzewa, ale musze przyznac,
ze nie na tak proste jak to.

- Przypatrz si¢ uwazniej - polecit.

Spojrzala jeszcze raz 1 dostrzegla mate Zelazne stopnie
wiodace na sam szczyt.

- Tak wspinaja si¢ tylko leniuchy - usmiechngta si¢ do
niego.

- Ale ten sposob jest o wiele wygodniejszy 1 z cala
pewnoscia tatwiejszy - odpart Virgil.

Puscit cugle Samsona 1 z kieszeni przy siodle wyjat
lornetke. Przewiesit ja sobie przez ramig.

- P6jde pierwszy - powiedzial - na wypadek, gdyby ktorys
ze stopni byt obluzowany.

UsSmiechneta si¢ znowu 1 z trudem powstrzymat sig, by nie
wzig¢ jej w ramiona. Nastgpnie szybko, bez najmniejszego
wysitku, wspial si¢ na drzewo, sprawdzajac kazdy szczebel
najpierw dtonmi, a potem nogami, az w koncu Gracila
zobaczyla, ze dotarl do platformy ukrytej wsrod gatezi.

- Wszystko w porzadku - zawotal. - Nie $piesz si¢. Jesli
si¢ boisz, zejde 1 c1 pomogg.

- Wcale si¢ nie boje¢ - odparta urazona.

Podciagneta suknig¢ z trzema sztywnymi halkami 1 zaczgta
si¢ wspina¢. Bylo znacznie prosciej, myslata przy tym, kiedy
moda nie narzucita jeszcze kobietom krynolin. Jednakze jako
specjalistce od wspinania si¢ na drzewa wejscie na platforme
poszto jej o wiele tatwiej, niz mogla przypuszczac.

Kiedy dotarta do bocianiego gniazda, lord Damien
wyclagnat dlton 1 pomogt je; wejs€. Dotyk jego reki
zelektryzowat ja. Przez chwilg nie potrafita mysle¢ o niczym
innym.

Potem rozejrzala si¢ 1 wydata okrzyk zachwytu.

Bocianie gniazdo byto wigksze, niz si¢ tego spodziewala.
Drewniany podest wokot pnia drzewa miat okoto metra



szerokosci. Byt solidny 1 mocny. Znajdowaty si¢ na nim stot i
dwa taborety.

- Moglismy tutaj zjes¢ nasz obiad! - stwierdzita.

- Chciatem przebywac z toba na stoncu - odpowiedziat.

UsSmiechneta si¢ do niego 1 zerkneta w strone ogrodow
Lynmouth.

Nic dziwnego, ze drugi markiz Lynmouth si¢ denerwowat.
Ogrody rozciagaty si¢ tuz przed nimi 1 Gracila widziata taras
na tylach domu oraz trawniki, na ktorych gromadzili si¢ juz
goscie.

Troche dalej stala duza markiza, pod ktora najwyrazniej
podawano napoje, a blizej nich, po drugiej stronie trawnika,
znajdowala sig orkiestra.

Byla to orkiestra gwardii z Buckinghamshire, o ktorej
Gracila wiele styszata. Grano walca 1 pod wplywem tej
muzyki zapragngta zatanczy¢ z Virgilem w sali balowej
oswietlonej przez ptonace w kandelabrach swiece.

Jakby czytajac jej mysli, powiedzial:

- Jestem przekonany, ze tanczysz bosko.

- Byloby wspaniale moc z toba zatanczyc¢ - odrzekta.

Na jedna krotka chwile ich oczy sie spotkaty. Potem,
zmuszajac si¢ do zmiany tematu, lord Damien oznajmit:

- Zapewne ucieszy cig, ze przyniostem lornetke. Bedziesz
mogla bardzo wyraznie zobaczy¢ krolowa.

Zdjal przewieszony przez rami¢ przyrzad i1 potozyl go na
stole.

- Zanim si¢ zjawi krolowa - odezwala si¢ Gracila -
powiem ci, kto jest kim, 1 bedziesz mogl ocenic, jak wszyscy
si¢ postarzeli od czasu, kiedy widziales ich po raz ostatni.

- Nie byliby zbyt szczesliwi, gdyby ustyszeli, co o nich
mowisz.

- To bardzo zabawne obserwowac ich 1 wiedzieé, ze nie
maja o tym pojgcia - odparta.



Mowiac to, wzieta do reki lornetke, ustawila ostros¢ 1
usiadta na taboreciku.

- O, zobacz! - krzykneta. - Tam jest Eloise D'Arcy,
najladniejsza dziewczyna w hrabstwie! Spdjrz na nia!

- Wole patrze¢ na ciebie - stwierdzit lord Damien.

- Moze rzeczywiscie lepiej, byS na nia nie patrzyl.
Gdybys zaczal ja podziwiac, statabym si¢ zazdrosna.

- Czy moglabys by¢ zazdrosna z mojego powodu?
Zapomniata na chwilg o lornetce 1 odrzekta z powaga:

- Nie sadze, bysmy mogli by¢ o siebie zazdrosni. To, co
czujemy, jest o wiele glebsze 1 o wiele wazniejsze niz zwykta
chec¢ posiadania.

- Mimo to nalezysz do mnie.

- Wiasnie dlatego nigdy nie bede zazdrosna - zapewnita
go Gracila. - Nalez¢ do ciebie calkowicie, kazda czastka
mojego jestestwa. Nie miatabym niczego do zaofiarowania
innemu mezczyznie.

Stat w bezruchu. Po chwili poprosit ja zbolalym glosem:

- Zobacz, kogo jeszcze uda ci si¢ rozpoznac. Gracila
postusznie podniosta lornetke do oczu.

- O, jest papa z macocha! - wykrzykngla. - Wiasnie wyszli
z domu. To musi oznaczac, ze przyjechata krolowa.

- Skad wiesz? - zapytat lord Damien.

- Papa jest czlonkiem komitetu szpitala 1 miat razem z
lordem porucznikiem oprowadzac jej krolewska wysokosc.

- W takim razie zaraz si¢ spetlni twoje marzenie -
powiedziat Virgil - i zobaczysz mlodziutka, ale - jak styszatem
- bardzo zdecydowana krolowa Anglii.

- Ktora bardzo kocha swojego przystojnego meza -
dokonczylta Gracila.

- Biedny cztowiek! Bardzo mi go zal. Zawsze musi i8¢
trzy kroki za swoja zona - dodat lord Damien.



- Czy uwazasz, ze to ponizajaca rola? - zapytala 1 na jej
policzkach ukazaty si¢ doteczki.

- Alez oczywiscie! - odparl. - To nienaturalne. On
powinien zosta¢ krolem 1 wladca.

- Zgadzam si¢ z toba, a jednak mito pomysle¢, ze sq ze
sobg idealnie szczgsliwi.

- Tak jak i my by$Smy byli - mruknat pod nosem. Nie
miala czasu, by mu odpowiedzie¢, gdyz w tej wiasnie chwili
przez oszklone drzwi wyszli z domu krolowa, ksiaz¢ Albert
oraz markiz Lynmouth.

Nagle Gracila pomyslata, ze pragnac zobaczy¢ krdlowa,
postapita nietaktownie. Nie zastanowila si¢ nad tym, co moze
czu¢ Virgil, widzac cztowieka, ktoremu odebrat Zzong.

Zmieszana, szybko wtracila:

- Krélowa wyglada pigknie! Zupeie jak na obrazach.

- Tak, to rzeczywiscie zdumiewajace - zauwazyl z
przekasem lord Damien.

- Nie, jest tadniejsza! - ciagneta Gracila. - I ma wspaniala
cere! Widze to wyraznie. Chcesz popatrzec?

- Nie. Wystarcza mi moje oczy, by zobaczy¢ to, co chce
ujrze¢. Na pewno zatujesz, ze nie mozesz tam by¢ 1 styszec jej
stow.

- Moge je z latwoscia odgadnaé - odparta. - Markiz
przedstawia jej wilasnie szeryfa i1 jego zong, a w kolejce na
swoja chwile chwaly czekaja wszyscy dygnitarze hrabstwa.

Przesune¢tla troche lornetke 1 dodala:

- Jak widzg, moja macocha bawi si¢ wspaniale. Wtozyta
suknig, ktora kupita sobie na moj Slub. Nie chciata zapewne,
by taka kreacja si¢ zmarnowata.

- Pomysl, ile tracisz, nie bedac przedstawiong krolowej -
odezwal si¢ Virgil.

Gracila odwrdcita glowe 1 spojrzata na niego.



- Wiesz przeciez, ze wolg by¢ z toba. Nie oddalabym ani
jednej minuty z tych pieciu godzin, nawet gdybym mogla
pozna¢ wszystkich krolow 1 krélowe Swiata albo nawet
samego archaniota Gabriela.

Lord Damien roze$miat si¢ 1 powiedziat:

- Doprawdy, pochlebiasz mi.

- Mowie prawdg.

Przez chwile wpatrywali si¢ w siebie. Nagle jakis dziwny
odglos przyciagnat uwage Gracili. Dzwigk dochodzit z dotu 1
pomyslata, ze pewnie Samson zaplatat lejce w krzakach.
Potem zobaczyla cztowieka, ktory przechodzit przez plot,
nieco na prawo od nich.

Mgzczyzna byt wysoki 1 przez chwil¢ Gracila sadzita, ze
to gajowy, chociaz - jak doskonale wiedziata - wigkszos¢ ludzi
pracujacych niegdyS w posiadtosci lorda Damiena zostala
zwolniona. Mial pospolite rysy twarzy, lecz ubrany byt jak
dzentelmen 1 ni6st w reku cylinder. Udato mu si¢ przedostaé
przez ptot, jeszcze bardziej go niszczac.

- Kto to jest? - zapytal lord Damien przyciszonym
glosem.

- Nie mam pojecia - odpowiedziata Gracila. - W kazdym
razie nie jest twoim pracownikiem.

- Jedno jest pewne: nie ma zaproszenia. Gdyby je miat,
wszedtby wraz z innymi gos¢mi gtdwna brama.

Gracila obserwowata mezczyzne. Fakt, ze przedzieral si¢
przez krzaki, potwierdzat prawdziwos¢ stow Virgila. To
rzeczywiscie byt nieproszony gosc.

Zanim wyszedl z zarosli na trawnik, wilozyl cylinder,
wciskajac go na glowe w sposob swiadczacy o tym, ze nie byt
przyzwyczajony do noszenia czego$ tak eleganckiego.
Nastepnie wsunal reke do kieszeni na piersi, jakby chcial
sprawdzi¢, czy coS$, co tam trzymal, wciaz znajdowato si¢ na
swoim miejscu.



Robiac to, byt na wpot odwrocony do lorda Damiena 1
Gracili, twarza za§ zwrocony do ludzi zebranych na trawniku.

Zerknat w dot na rzecz, ktora trzymat w dtoni. Nie mogli
jednak zobaczy¢, co to byto.

Nagle Gracili przyszta do glowy straszliwa mysl 1
spojrzawszy na Virgila, zrozumiala, ze on mysli tak samo.

- Tylko nie... to - szepneta. - Nie sadzisz chyba ... ze on
Zamierza...

Nie dokonczyla, widzac wymowny wyraz jego twarzy.

Obserwowal mezczyzng, ktory teraz zaczat si¢ przedzierac
przez thum zgromadzonych na trawniku, omijajac
rozmawiajacych, przemykajac si¢ obok innych. Powoli zblizat
si¢ do grupy osob, ktore miaty by¢ przedstawione krolowe;.

U boku monarchini statl ksiaze Albert, za nim wielki
koniuszy 1 dama dworu, dalej ojciec Gracili wraz z macocha, a
jeszcze za nimi - sasiedzi.

Oderwata wzrok od me¢zczyzny tylko na chwilg, ale gdy
spojrzata na niego ponownie, znajdowat si¢ juz o wiele blizej
krélowej niz poprzednio.

- A gdyby tak... - Gracili zabrakto tchu w piersi. - Musisz
ja uratowac!

Zupehie jakby juz wczesniej podjal decyzjg, lord Damien
skoczyl na rowne nogi 1 nim skonczyla zdanie, zaczat
schodzi¢ z drzewa.

Znalazt si¢ na ziemi, przeskoczyt strumien 1 dat susa przez
ptot. Biegt przez tlum, podczas gdy Gracila, wstrzymujac
oddech, obserwowata go. Byla zbyt zdenerwowana, aby
podnies¢ do oczu lornetke.

Mg¢zczyzna torowal sobie droge. Wkrotce znalazt si¢ tuz
za osobami czekajacymi na prezentacj¢ 1 wreszcie jakies
osiem metrow od samej krolowej.

Przerazona, szukata wzrokiem Virgila. Zobaczyla, jak
pedzi z predkoscia, ktora mogt osiagnaé jedynie lekkoatleta.



Odpychat ludzi na strong, a oni spogladali na niego z
oburzeniem i niewatpliwie stali pod jego adresem upomnienia,
lecz nim do niego dotarty, on byt juz daleko.

Nastepnie Gracila spostrzegla, ze m¢zczyzna w cylindrze
sigga do wewnetrznej kieszeni. Ruch ten byt tak oczywisty, 1z
miata ochot¢ krzyknaé, ostrzec krolowa, chociaz - jak
doskonale wiedziala - z tej odleglosci nikt by jej nie dostyszat.

Virgil nie zdazy!

Mgzczyzng dzielity od krélowej juz tylko niespetna trzy
metry 1 Gracila patrzyla z przerazeniem, jak wyciaga reke.
Wiedziata, co ma zamiar zrobic.

Zobaczyta btysk stonca na czyms, co trzymal w dtoni.
Nagle, kiedy byta przekonana, ze ustyszy wystrzal, a w chwilg
pozniej krolowa padnie martwa, lord Damien desperacko
rzucit si¢ do przodu, jednym skokiem przemierzajac kilka
metrow, 1 podbit zamachowcowi reke.

Wystrzat oderwat wszystkich od rozmow, nawet orkiestra
przestata grac.

Dalszy ciag walki rozegrat si¢ na ziemi. Dopiero wtedy
kilku mezczyzn, jakby przebudzonych z chwilowej drgtwoty,
podskoczyto ku walczacym.

Lord Damien, tak samo jak Gracila, obawiat si¢, ze nie
zdazy. Mgzczyzna mial nad nim duza przewage, a on
dodatkowo stracit mndstwo czasu na schodzenie z drzewa i1
przeskakiwanie strumienia. Wyrzucat sobie, ze gdyby miat
cho¢ odrobing rozsadku, wczesniej by sig zorientowal, jaki cel
moze mie¢ cztowiek, ktéry wchodzi na prywatne przyjgcie po
Kryjomu.

Teraz, biegnac z predkoscia, jakiej nie udalo mu sig
osiagna¢ od czasu, gdy wygrat zawody w Eton, lawirowatl
pomiedzy gosémi, ktorych twarze w wigkszosci wypadkow
byly zwrocone ku krolowej. Bezceremonialnie odpychal na
bok kazdego, kto znalazt sie¢ na jego drodze, 1 w koncu w



ostatniej chwili rzucil si¢ na mezczyzne, gdy ten wymierzyt
juz w monarchinig.

Dopiero na odglos wystrzalu otaczajacy ich ludzie
zorientowali sie, ze dzialo si¢ co$ ztego.

Potem, gdy zamachowiec probowal zbiec, walczac
zazarcie jak zwierz¢ w potrzasku, lord Damien powalil go na
ziemi¢ 1 przytrzymal, az znalazto si¢ przy nich dosé
detektywow i gwardzistow, by zapobiec jego ucieczce.

Lord Damien podniodst si¢ i obciagnat kurtke. Tuz przed
nim stala krolowa. Podczas gdy wszyscy inni na odgtos
wystrzalu  zadrzeli z przerazenia, ona - z tak
charakterystycznym dla niej megstwem - nawet nie drgnela.
Jedynie ksiaze wystapit do przodu, jakby chciat ostoni¢ jaq z
jednej strony, a markiz zrobil to samo z drugiej. Teraz
wszyscy troje patrzyli na bohatera. On sklonil si¢ pobladie;
monarchini, ktora opanowanym glosem przemowita:

- Jak rozumiem, uratowat mi pan zycie 1 mogg panu tylko
podzigkowac.

Lord Damien ponownie si¢ sklonit. Wtedy odezwal si¢
markiz:

- Niech mi begdzie wolno przedstawi¢ wasze] wysokos$ci
mojego sasiada, lorda Damiena, ktory przez kilka lat
przebywat za granica 1 wrocit w najwtasciwszym momencie.

Krélowa sie usmiechnela.

- Mito nam pozna¢ pana, lordzie Damienie.

Zanim Virgil zdazyl si¢ odezwac, wyciagnat do niego dton
ksigze Albert.

- Trudno mi wyrazi¢ stowami moje szczere uznanie dla
panskiego czynu, ale pragn¢ zapewnic, jak sadz¢ w imieniu
catego kraju, ze jestem panu niewymownie wdzi¢czny -
powiedziat trochg sztywno.

- Miatem szczescie, wasza krolewska wysokos¢, ze
spostrzeglem, jak ten cztowiek przedziera si¢ przez graniczny



ptot do ogrodow pana markiza - odpart lord Damien,
odzyskawszy w koncu glos.

- To doprawdy szczesliwy zbieg okolicznosci - rzekta
krolowa. - By¢ moze, lordzie Damienie, zechcialby pan
opowiedzie¢ bardziej szczegdtowo o swym dzielnym czynie,
gdy ksiaze 1 ja bedziemy mieli troch¢ wolnego czasu?

Zerkneta na matzonka 1 dodata:

- Sadze¢, moj drogi, ze daloby si¢ przekonaé¢ lorda
Damiena, aby w przysztym tygodniu wziagt udziat w naszym
przyjeciu w zamku Windsor, wydawanym z okazji wyscigow
w Ascot.

Ksiaze si¢ usmiechnat.

- Jej wysokos¢ 1 ja z radoscia pana powitamy, lordzie
Damienie.

Krolowa odwrocita sie ku czekajacym na prezentacjg. W
tym momencie wyciagnat ku niemu dton markiz.

- Witaj) w domu, Virgilu - powiedziat. - Milo ci¢ znowu
widzieC.

Jego glos zabrzmiat donosnie, tak by ustyszeli go wszyscy
zebrani. Nie byto to konieczne - juz sam uscisk reki markiza
swiadczyl, ze lord Damien zostal z powrotem przyjgty do
towarzystwa.

A skoro markiz tak wspanialomys$lnie mu wybaczyl, ktoz
odwazylby si¢ go ignorowac?

Przez chwile lord Damien byl zbyt wzruszony, by
odpowiedzie¢, a markiz tymczasem przylaczyt si¢ do krolowe;j
1 kontynuowat swoje obowigzki. Wowczas wszyscy goscie
zebrani na trawnikach Lynmouth, jakby przebudzeni nagle ze
snu, zaczgli rozmawiaC. Wszedzie stycha¢ byto peie
zdziwienia glosy.

Orkiestra zndw zaczeta gra¢, nic jednak nie mogto
zaghuszy€ tych wysokich, piskliwych glosow, swiadczacych o
podnieceniu i szoku, jakiego doznali zgromadzeni. Byli



przeciez Swiadkami wydarzenia, ktore moglo si¢ skonczyc
tragicznie!

Wszyscy mysleli o jednym: chcieli pogratulowac
bohaterowi dnia, czlowiekowi, ktéry uratowal kréolowa.
Cztowiekowi, ktory niegdy$ opuscit ich w tak gwaltowny
sposOb, a teraz powrocit w jeszcze bardziej dramatycznym
stylu. Kazdy chciat uscisna¢ jego dton, kazdy chcial dotozy¢
swoje gratulacje do gratulacji markiza.

Ujrzawszy gosci gromadzacych si¢ wokot lorda Damiena,
Gracila poczuta, jak tzy naptywaja jej do oczu. To byt cud, o
ktory si¢ modlita, odpowiedz samego Boga na jej btagania.

Byla zbyt wzruszona, by dluzej obserwowac sceny
rozgrywajace si¢ na trawniku. Zeszla z bocianiego gniazda 1
ujawszy Samsona za uzde, poprowadzita go do domu. Z
trudem docierato do niej, jak bardzo wydarzenia ostatnich
kilku minut odmienity zycie Virgila, jej zycie, ich wspdlna
przysztosc.

Zaprowadziwszy konia do stajni, udala si¢ do domu 1
czekata, wiedzac, ze od tej chwili wszystko potoczy si¢
inaczej.

To nie byt koniec, lecz poczatek.

Nie poszta do komnaty -elzbietanskiej. Spacerowata
korytarzami, az dotarta na gorny podest gldéwnych schodow.
Zeszta po nich 1 otworzywszy drzwi wejsciowe, ktore stuzba
zamkneta przed wyjazdem, poczuta, ze te otwarte podwoje,
czekajace na powrot lorda Damiena, nabraty symbolicznego
znaczenia.

Nie bylo juz powodu, dla ktorego miatby by¢ sam we
wlasnym domu, dla ktérego kotatka nie miataby by¢
podniesiona, a dzwonek nie miatby dzwonic.

Stala w drzwiach, patrzac przed siebie. Miata wrazenie,
jakby swiat nagle stal si¢ promieniscie ztoty, przepigkny.



Czuta w sobie spokoj. Czekata. Bylo to tak pigkne, tak
wzruszajace jak chwila przed Switem, kiedy cata przyroda
trwa w bezruchu.

W oddali, na poczatku podjazdu, zauwazyta jakis ruch.
Wiedziala, ze - zgodnie z jej przewidywaniami - kto$ odwozi
lorda Damiena do domu.

Zaczeta wchodzi¢ po schodach. Stangla na ich szczycie,
skad - ukryta w cieniu - mogta zobaczy¢ go w chwili, gdy
znajdzie si¢ w srodku.

Pod dom podjechat elegancki powo6z. Konie zatrzymaty
si¢ przed wejsciem. Zobaczyta, jak z gory schodzi lokaj, by
otworzy¢ drzwi przed lordem Damienem.

Virgil stanat z boku powozu 1 Gracila ustyszata, jak mowi:

- Dzigkuje za przywiezienie mnie oraz za to, co mi
panstwo powiedzieli.

Po chwili rozpoznata gltos swojej macochy:

- To bylo dla nas wszystkich wstrzasajace przezycie.
Mam nadziejg, ze nie zapomni pan o swej obietnicy 1 zechce
przyjs¢ do nas jutro na kolacje.

- Bede¢ oczekiwal z niecierpliwoscia jutrzejszego
wieczoru, lady Sheringham - odrzek? lord Damien.

Sktonit si¢ 1 dodat:

- Do widzenia, milordzie.

- A wigc do jutra, Virgilu - Gracila ustyszata glos ojca. -
Teraz, kiedy zamieszkasz w Barons' Hall, wszystko b¢dzie jak
za dawnych dobrych czasow.

- Dzigkuj¢ raz jeszcze - odpart lord Damien. Powodz
odjechal, a on przez chwil¢ stat uprzeymie, patrzac, jak
sasiedzi si¢ oddalaja.

Gracila zaczeta schodzi¢ po schodach. Miata zamiar 1$¢ po
nich wolno, z godnoscia, ale nagle zaczeta biec, a on czekal na
dole, usmiechajac si¢ na jej widok.

Kiedy byla na ostatnich stopniach, wyciagnat do niej rece.



Czula, jakby frung¢ta ku niemu na skrzydtach. Potem jego
ramiona objety ja 1 ich usta ztaczyly si¢ w pocatunku, ktory
uniost ich oboje w gore, w bezchmurne niebo.



ROZDZIAL 7

Ziarnko ryzu uderzyto lorda Damiena w policzek. Zaklat
cicho pod nosem. Gracila si¢ rozesmiata.

- Zabolalto! - usprawiedliwit sig.

- Jak bedziesz si¢ zenit po raz drugi, zazadaj, aby
przedtem ryz ugotowano - zazartowala 1 oboje zaczeli sig
smiac.

Posypato si¢ na nich wigcej ziaren. Tym razem
przemieszanych z ptatkami roz.

Kiedy przejezdzali przez bramy zamku, dzieci wrgczyly
im kwiaty, a wiesniacy pozegnali ich radosnymi okrzykami.

Przez caly ten czas, gdy usmiechali si¢ do thumu 1 machali
na pozegnanie, Gracila sciskata dton meza.

Gdy wioska znikngla im z oczu, odwrocili si¢ 1 spojrzeli
na siebie. Ich twarze zdawaty si¢ odmienione promieniujacym
z nich szczesciem.

Virgil wygladal o wiele mtodziej. Zupehie inaczej niz
wtedy, kiedy ujrzala go po raz pierwszy. Az trudno bylo
uwierzyC, ze to ten sam cztowiek. Znikneto rozczarowanie,
cynizm, zgorzknienie. Znowu byl miody i tak oszalamiajaco
przystojny, ze w duszy powtdrzyta stowa Byrona: ,Ksiaze
oczarowywal samym swym uktonem". Cho¢ wydawato si¢ to
nieprawdopodobne, wszystko, do czego tgsknila i o czym
marzyla, spetito si¢. Teraz, zaledwie pie¢ tygodni po ich
pierwszym oficjalnym spotkaniu, stali si¢ naprawde mgzem 1
Zona.

- Jak zareagowal papa, kiedy poprosites o moja reke? -
zapytata.

- Byl zaskoczony - odrzekl. - Zdziwit sig, jak moge byc
pewien swoich zamiarow, skoro widzielismy si¢ zaledwie
kilka razy.

- I co wtedy powiedziates?



- Bylem wyjatkowo wymowny - zapewnit ja - snujac
wywad, jak to ,,nie znal mitosci, kto od pierwszego nie kochat
wejrzenia",

Zasmiata si¢, wspominajac moment, kiedy to lord Damien
wkroczyt do salonu w zamku 1 zostat jej przedstawiony przez
macoche.

Nalegat, by opuscita Barons' Hall wczesnym rankiem.

- Obawiam si¢, moje serce - rzekl poprzedniego wieczoru,
kiedy siedzieli w bibliotece i snuli plany na przysztos¢ - ze
jutro rano moze mnie odwiedzi¢ parg osob, ktore pod zadnym
pozorem nie mogq ci¢ tutaj zastac.

- Nie obchodzi mnie, co powiedzieliby ludzie - odparta -
nie chcialabym jednak wywotywa¢ nowego skandalu.

- A tak niewatpliwie by sie stato, gdyby wyszlo na jaw, ze
mieszkatas ze mna w Barons' Hall.

- Nigdy tego nie zapomng - oswiadczyta migkkim glosem.
- To byly najwspanialsze, najcudowniejsze dni, jakie mozna
sobie wyobrazi¢. No, moze z jednym malym wyjatkiem.

Obydwoje wiedzieli, ze mowiac o ,matym wyjatku",
miata na mysli chwilg, kiedy zmuszeni byli si¢ pozegnac, gdyz
on dla jej dobra chcial si¢ wyrzec malzenstwa z nia. Teraz byt
o wiele rozsadniejszy. Namigtnie zyczyli sobie dobrej nocy,
po czym Gracila zgodzita si¢ wyjechac o swicie.

- Wkrotce - zapewnil, tulac ja w swych ramionach - nie
bedzie juz rozstan ani pozegnan. W dzien bedziemy $miac sig
w promieniach stonca, a noca bede ci¢ trzymat w objeciach 1
uczyt sekretow mitosci.

- Nauczyte$ mnie juz tak wiele.

- To, czego nauczytas sie do tej pory, to dopiero pierwszy
stopien wtajemniczenia - odparl. - Bedzie jeszcze wiele, wiele
innych.

- Wlasnie tego pragng - szepneta.



Objat ja mocniej 1 catowal, az Sciany biblioteki
zawirowaty 1im przed oczami. Nie istnialo nic oprocz jego ust i
ramion, dajacych jej poczucie bezpieczenstwa.

Nastepnego ranka, o piatej trzydziesci, Gracila pojechata
na Cezarze do domu.

Poniewaz uznali, ze bedzie rozsadniej, jesli do konca
zatrzymaja wszystko w tajemnicy, odprowadzat ja tylko stary
Millet. Pani Hansell, ktora teraz potrafita mowi¢ juz tylko o
lordzie Damienie, pozegnala si¢ z nig troche nieprzytomnie.

Z dnia na dzien Virgil stat si¢ bohaterem.

Wiedziata, ze w calym kraju kobiety takie jak pani
Hansell, czytajac poranne gazety, blogostawity go =za
uratowanie zycia mtodej krolowe;.

W drodze do domu Gracila byta catkowicie pochtonigta
myslami 1 bezgranicznie szczgsliwa. Dopiero wjezdzajac na
podjazd, uswiadomita sobie, ze czeka ja cigzka przeprawa. Ale
teraz nie mialo to juz zadnego znaczenia. Przeciez jeszcze tego
wieczoru miata zndw zobaczy¢ ukochanego.

Mimo wszystko nie chciata, by nawet mala chmurka
przestonilta stonce, ktore dla niej zaswiecito.

Ku swej ogromnej radosci zastata ojca w jadalni, samotnie
spozywajacego sniadanie.

- Gracilo! - wykrzyknat. - Gdzie bytas? Zamartwiatem si¢
0 ciebie.

Podbiegla do niego, objeta go za szyj¢ 1 przytulita policzek
do jego twarzy.

- Wybacz mi, papo - poprosita. - Nie chciatam, zebys si¢
niepokoit. Bylam bezpieczna, a teraz wrocitam 1 ogromnie sig
ciesze, ze zndw ci¢ widze.

Nie gniewat sig, wiedziala o tym od chwili, gdy ja
przytulit. Za bardzo si¢ cieszyl z jej powrotu, zeby si¢
gniewac. Zazadal jednak wyjasnien.



- Wszystko opisalam w liscie - odparta Gracila. -
Zrozumiatam, ze nie mog¢ wyjS¢ za ksiecia. Mama z
pewnoscia nie chciataby, zebym byta nieszczgsliwa, wiesz o
tym.

- Dlaczego nie przyszias do mnie i1 nie powiedziatas
wszystkiego, zamiast ucieka¢ z domu? - zapytat hrabia.

- Batam sie. Mogtes na przyktad stwierdzi¢, ze jest juz za
pO6zno, abym zmienita zdanie. Ucieczka wydawala mi si¢
najtatwiejszym rozwigzaniem.

Zanim zdazyt cokolwiek rzec, pocatlowata go 1 poprosita:

- Nie gniewaj si¢, papo.

- Gdzie bytas? - zapytal ponownie, lecz Gracila wiedziala,
ze zmigkt.

- Przebywalam u kogos, kto kiedy$ u nas stuzyl i kto
bardzo dobrze si¢ mna opiekowat.

- U twojej niani, oczywiscie! - wykrzyknal. - Dlaczego od
razu o tym nie pomyslatem? Zdaniem twojej] macochy
pojechatas do ktoregos z naszych krewnych.

Gracila postanowita nie wyprowadza¢ go z biedu. Jej
niania umarta zeszlego roku. Mowila o tym ojcu, ale
najwyrazniej zapomniat. Utagodzenie macochy, ktora wlasnie
weszta do jadalni, mogloby okaza¢ si¢ o wiele trudniejsze, ale
przerwata potok jej wymowek, odzywajac si¢ cicho:

- Miatam niezbity dowdd, Zze ksigze nie kochal mnie, lecz
kogo$ zupeie innego.

Oskarzenie, ktore hrabina miata wlasnie wypowiedziec,
zamarto jej na ustach. Spojrzata w oczy Gracili, pojeta

wszystko 1 pobladtia.
- No c0z, skoro wrocitas do domu, nie bedziemy juz
porusza¢ tego tematu - oznajmita po chwili. - Mam jednak

nadzieje, ze nigdy wigcej, przez wzglad na uczucia twego
ojca, nie zmartwisz go tak nicodpowiedzialng eskapada.
- Nigdy juz nie uciekng - obiecala Gracila.



Poranne gazety donosily o czynie lorda Damiena. Ku
radosci Gracili nigdzie nie wspomniano o powodach jego
wyjazdu z kraju i tak dlugiego pobytu za granica. Wymieniano
natomiast nagrody, jakie zdobyl w szkole, wyrdznienia
otrzymane w Oxfordzie, tworzac w ten sposob wizerunek
pelnego fantazji kawalera, ktory uratowal zycie milodej
krélowej.

Roztoczono wokél niego romantyczna aur¢ 1 Gracila
wiedziata, ze gdy raz wyniesiono go na szczyty stawy, trudno
bytoby go stamtad zepchnac.

Teraz moze zacza¢ nowe zycie - pomyslata. - Nowe zycie
Ze mna.

Tego wieczoru podczas kolacji z trudem zdotata ukry¢, jak
bardzo go kocha. On rowniez musial panowac¢ nad soba. Na
szczgscie macocha, checac pochwali¢ si¢ nowo wykreowanym
lwem salonowym, zaprosita sporo o0sdb pragnacych go
pozna¢. Byloby im znacznie trudniej ukry¢ swoje uczucia,
gdyby znajdowali si¢ tylko w gronie rodzinnym.

Po jego wyjsciu stuzacy wreczyt Gracili liscik, ktory dla
niej zostawil Virgil 1 w ktorym prosit, by przestala mu przez
Milleta wiadomos¢, gdzie mogliby si¢ spotkac.

Nie byto to tatwe, ale kiedy rankiem oboje udali si¢ na
konna przejazdzke, ich drogi oczywiscie si¢ skrzyzowaty.
Nawet jesli towarzyszacy Gracili stajenny nieco si¢ zdziwil, to
przeciez znat ja od dziecka 1 mogta ufa¢ jego dyskrecji.

Poniewaz lorda Damiena obsypywano zaproszeniami, a
Gracila uchodzita nie tylko za najbardzie; atrakcyjna
dziewczyng, ale 1 za najlepsza parti¢ w hrabstwie, mieli tez
podstawe oczekiwac, ze beda si¢ spotykac na przyjeciach.

Ukoronowaniem jego sukcesu towarzyskiego mialo byc¢
zaproszenie na przyjecie wydawane przez par¢ krolewska.

W wieczor po wyscigach o Ztoty Puchar Gracile 1 jej
rodzicOw rowniez zaproszono na kolacj¢ do zamku Windsor.



Przyjecie odbywalo si¢ w sali balowej. Po tancu z krélowa
lord Damien podszedt do Gracili, ktora zgodnie ze zwyczajem
stata obok swej macochy. Na jego uklon odpowiedziata
uktadnym dygnigciem. Poprowadzit ja na parkiet i objal w
pasie.

Poczuta podniecajace drzenie. Byta tak blisko niego.

- Kocham ci¢! - wyszeptat. - Kocham ci¢ 1 nie moge
dtuzej zniesc¢ tej farsy. Jutro porozmawiam z twoim ojcem.

- Jeszcze za wczeSnie - odrzekla bez wigkszego
przekonania.

- Pragng cig! Chce, zebys byta moja! Chce ci¢ catowac -
mowil.

Namigtno$¢ brzmiaca w jego glosie odurzyla ja. Jej serce
bitlo jak oszalate. Nie pragneta niczego wigcej, jak tylko
poczu¢ na ustach dotyk jego warg.

A teraz byli juz malzenstwem 1 nie byto potrzeby ukrywac
tego, co czuli, ani udawac, ze sa jedynie znajomymi. Jechali
przez odkryty teren, ale za chwilg mieli wjecha¢ do kolejnej
wioski, gdzie czekali ludzie pragnacy zobaczy¢ mloda pare.

- Podoba ci si¢ moja suknia? - spytata Gracila.

- Nie moglem oderwa¢ wzroku od twojej twarzy.
Myslatem, ze nie jeste$ istota ludzka, lecz jakas nimfa lesna
albo 1 sama Afrodyta.

- Nigdy nie mialam tak wysokich aspiracji - usmiechneta
si¢ Gracila.

- Dobrze - odpart - w takim razie gwiazdka, moja
gwiazdka. Tylko teraz nie jestes juz poza zasiggiem reki.
Udowodnig ci to, gdy zostaniemy sami.

Pocatowat jej dton 1 poczut jej uscisk na swoich palcach.

- Och, Virgilu... ja chyba s$nig.

- Przekonam cig, ze nie $nisz, a jezeli tak, to ja sni¢ takze.

Wzbudzit w niej dziwne podniecenie, wigc sprobowata
zmieni¢ temat:



- Wszyscy pytali, gdzie spedzimy miesigc miodowy. Co
im powiedziates?

- Pozwolilem im mysle¢, ze wyjezdzamy za granice -
odpart - bo tego si¢ spodziewal.

Spojrzat uwaznie w jej twarz.

- Czy na pewno nie jesteS rozczarowana, zostajac w
Barons' Hall? Wiesz, najdrozsza, ze zabiore ci¢ wszedzie,
dokad zechcesz.

- Po prostu chce by¢ z toba - odrzekta Gracila - i nie ma
chyba na §wiecie miejsca, w ktorym bardziej pragnetabym
spedzi¢ mdj miesigc miodowy.

- Tak, przynajmniej tak dlugo, jak dlugo bedziemy mogli
by¢ sami. A po Bozym Narodzeniu, przyrzekam ci,
pojedziemy szukac stonca na potudniu. Jest tyle miejsc, ktore
chciatbym ci pokazac.

Usmiechnat si¢ 1 dodat:

- Opisze¢ je w ksiazce, do ktorej napisania mnie
namawiasz.

- Mam zamiar pomoOc ci w tym - zapewnita - ale w tej
chwili pragne jedynie stucha¢ brzmienia twojego glosu, by¢
razem z toba, nie czujac strachu 1 nie Igkajac si¢ uptywajacego
CzaSu.

Lord Damien westchnat 1 odprezyt sie catkowicie.

- Madrze postgpilismy, nie mowiac nikomu, gdzie
bedziemy - powiedzial. - Jestem spokojny, ze Millet bedzie
stal na strazy jak aniot z ognistym mieczem 1 trzymat ludzi z
dala od naszego edenu.

Obojga rozsmieszyl ten obraz i kiedy zobaczyli Milleta
czekajacego na nich samotnie w bramie Barons' Hall, Gracila
podbiegla do niego 1 pocalowata go w policzek, jak dawnie;.

- Panienko! - wybakal wzruszony. - To dla mnie...
najpigkniejszy dzien w zyciu.



- Dla nas takze - odparta. - A wszystko dzigki tobie,
Mitty. Gdyby$s mnie nie przyjal, gdy zrozpaczona szukalam
schronienia, nasz slub nigdy by si¢ nie odbytl.

W oczach Miletta pojawity si¢ tzy. Spojrzat najpierw na
nia, a potem na lorda Damiena.

- Czy panienka chce przez to powiedzie¢, ze poznata jego
lordowska mos¢ podczas swojego pobytu tutaj?

- Tak, Mitty, ale nikt oprdcz ciebie nie powinien si¢ 0 tym
dowiedzie¢. Ufamy ci.

- Bog byt taskaw, panienko, bardzo taskaw - wyszeptal
starzec 1 zamilkt, gdyz wzruszenie odebrato mu glos.

Pani Hansell rowniez plakala ze szczg$cia, pomagajac
Gracili zdja¢ sukni¢ Slubna 1 przebra¢ si¢ w najpigkniejsza z
jej wieczorowych kreacji.

- Nigdy dotad nie widziatam tak $licznej panny mtodej -
oswiadczyta. - Wygladala pani jak wrdzka z bajki albo jak
aniot, co zstapil z nieba. Wszystkie kobiety w kosciele miatly
tzy w oczach!

- Bardzo podobal mi si¢ moj slub - wyznata Gracila - a
teraz spedzg¢ miodowy miesiac w tym pigknym domu, ktory
tak wiele znaczy dla lorda Damiena i dla mnie.

- Moze by¢ panienka pewna, ze Mitty | ja dopilnujemy,
by nikt si¢ nie dowiedzial, gdzie si¢ panstwo ukrywaja -
obiecala pani Hansell. - Zgodnie z rozkazami jego lordowskiej
mosci w domu przebywa tylko stara stuzba, ktora nie bedzie
panstwu przeszkadzac.

- Dzigkuj¢ - odpowiedziata Gracila.

- A kiedy panstwo oficjalnie powrdca do domu - ciagngla
ochmistrzyni - Millet i ja wykonamy polecenie jego
lordowskie; mosci 1 zatrudnimy tyle stuzby, ile bedzie trzeba,
by dom prezentowal si¢ rownie pigknie 1 okazale jak w
przesztosci.



Gracila wiedziala, co to oznacza: pokoje na ostatnim
pigtrze zaludnia sig¢, szesciu lokajow przywdzieje liberig
Damienow, a Millet bedzie na kazdy positek oprozniat rodowy
skarbiec.

Myslata o tym wszystkim z radoscia. Czekato ja tyle
wspaniatych rzeczy, lecz w tej chwili potrafita skoncentrowac
si¢ tylko na Virgilu 1 sobie.

Wspolna kolacja w jadalni, w ktorej kiedys on siadywat
samotnie, podczas gdy ona spozywata positki w swoim
pokoju, sprawita im prawdziwa przyjemnosc.

Tego wieczoru stot udekorowano bialymi rézami. Gracila
wiedziata, ze Virgil wybrat te wlasnie kwiaty, poniewaz ona
przypomina mu roéze. Swiatlo $wiec, ptonacych w wielkich
ztotych kandelabrach, roziskrzato brylantowy naszyjnik, ktory
otrzymala od niego w prezencie Slubnym, 1 takiez gwiazdy
wpicte we wlosy - kolejny upominek.

Gdy wreczyl jej ten prezent, wykrzykneta z radosci.
Gwiazdy, ulozone na niebieskim aksamicie, stanowily
szczegOlne przestanie. Przypigta je do sukni Slubnej. Jej
pierscionek tez mial oczko z gwiazdzistym szafirem,
otoczonym brylantami. Nie widziala w zyciu niczego
pigkniejszego.

Mimo wszystko prezenty nie byty istotne. Liczylo sig
uczucie, ktore ich laczylo. Nie potrzebowali stow, by
wiedzie¢, ze sakrament matzenstwa na zawsze potaczyl ich
dusze. Stali si¢ jedng istota.

Kiedy kolacja dobiegta konca, lord Damien podzigkowat
Milletow1 za kieliszek porto 1, trzymajac si¢ za rgce, przeszli
przez jadalnig 1 salon na taras.

Niebo bylo purpurowoztociste od zachodzacego stonca.
Jezioro odbijato barwy nieba. Liscie na drzewach Isnily, cienie
drzew wydtuzaty sie.



- Jakie to pickne! - wykrzykneta Gracila. - | to wszystko
nalezy do ciebie!

- Wlasnie o tym pomyslalem - powiedzial, lecz jego oczy
wpatrzone byty tylko w nia.

UsSmiech, jakim go obdarzyla, wydal mu si¢ czyms$
najdoskonalszym na Swiecie. Ujat ja za reke¢ 1 poprowadzit w
dot, po schodach.

- Dokad idziemy? - zapytala.

- Jak myslisz?

- Do naszego zakatka?

- Oczywiscie! Gdziez indziej moglibySmy si¢ udac
dzisiejszego wieczoru? Bylem pewien, ze juz nigdy go nie
zobaczg, moze nawet nigdy nie wroce do domu.

- Zapomnij o wszystkim, co wycierpiate§ - poprosita
Gracila. - Powinnismy byli wierzy¢, ze opatrzno$¢ czuwa nad
nami, zachowa nas dla siebie 1 znajdzie sposob, abySmy byli
szczesliwa.

- Jestes szczesliwa? - zapytat. Rozesmiala si¢ fagodnie.

- Czy naprawde¢ musisz zadawac tak absurdalne pytania,
wiedzac, ze mam ochot¢ ze szczesScia Spiewac, tanczyc,
pofrunac pod niebiosa i nurkowac w jeziorze?

- I ja tak si¢ czuje - zapewnit - a jednak wciaz si¢ boje.

- Boisz sig?

- Boje sie, ze zostalem nie dos$¢ ukarany 1 nie jestem
godny kogos tak idealnego jak ty.

Z miloscia przytulita policzek do jego ramienia.

- Nagle zrobites si¢ niezwykle pokorny - zasmiata sig. -
Wolg cig, gdy wzbudzasz Igk 1 jestes dumny, jak w dniu, kiedy
ujrzalam ci¢ po raz pierwszy.

- Dumny? - spytal.

Potem rozesmiat si¢ 1 powiedziat:

- Oczywiscie: ,,z drzenia ust 1 czota zna¢ dume, ktorej
poskromic¢ nie zdota". Czy wcigz tak wygladam?



- Nie. Zreszta szybko si¢ zorientowalam, ze to tylko
poza... fasada, i odkrylam ,,twego tajemnego ducha".

- Czlowiek sam jest tajemnym, wolnym duchem -
mruknat lord Damien 1 dodal: - Zostalem oszukany! Jestem
spetany, schwytany, zaczarowany 1 uwigziony na zawsze.

- Tego wilasnie pragne - osSwiadczyla Gracila - lecz coz
poczng, jesli kiedys znudzisz si¢ mna? Gdy zechcesz powrocic
tam, gdzie ,,kobiety, wino, Smiech, Spiewanie"?

- Zapomniata§ o nastgpnym wersie - odrzekt: -, Jutro
sodowa woda i kazanie".

Omal nie zakrztusita si¢ ze Smiechu.

- To proste. Watpig, bys stuchat moich kazan.

- Nigdy! - oznajmit stanowczo.

Dotarli do strumienia. Drzewa ocienialy go tak, ze jego
wody srebrzyty sig, zamiast tona¢ w purpurze. Wydawat si¢
peten tajemnic.

Stangli pod drzewem, pod ktorym spotkali si¢ po raz
pierwszy. Gracila czekata, by wzial ja w ramiona, on jednak
powiedziat:

- Tu, spojrzawszy ku gorze, znalaztem moja mala
gwiazdke 1 odmienito si¢ me zycie.

- Zalozmy - odezwata si¢ cichym glosem Gracila - ze
przejechalbys obok tego drzewa, a ja nie miatabym dos¢
odwagi, by ci¢ zatrzymac.

- Zawrocilbym, bo takie bylo nasze przeznaczenie, 1
jestem mu nieskonczenie wdzigczny za tak wiele szczgscia.

Spojrzat na nig 1 delikatnie przytulit. Uniosta ku niemu
wzrok. Jej usta zapraszaly do pocalunku, ale przez chwilg
patrzyt tylko w jej oczy.

- Jeste$ taka pigkna, czysta, niczym nie skazona! Moge
jedynie powtdrzyc¢, ze nie jestem ciebie godny.

- Kocham cie¢! Kochamy sie¢ 1 nalez¢ do ciebie.

Jej oczy promieniaty, a w glosie zabrzmiata tkliwa nuta.



Usta lorda Damiena odszukaty usta Gracili. Catowal ja z
czcia, jak rycerz gotdow oddac si¢ jej w stuzbe. Potem, czujac
migkkos¢ warg 1 drzenie jej ciata, zaczal catlowac ja namigtnie.
W oczach zapalilt mu si¢ ogien, ktory szybko ogarnat go
catego.

- Kocham ci¢! Moja ukochana, moja najdrozsza
gwiazdko, moje serce, moja duszo, moja zono!

Catowat ja, az zaczg¢ta drze¢ od uczuc, ktorych istnienia
nawet nie przeczuwala; od doznan, ktore przeszly jej
oczekiwania, jej marzenia.

Calowat jej szyje, ramiona 1 znowu usta.

- Och, Virgil... Virgil - szeptala, jakby jego imi¢ bylo dla
niej talizmanem.

Nagle spostrzegli, ze stoja w ciemnosciach wsrod drzew i
spojrzawszy w gore, zobaczyli wschodzace gwiazdy. Stonce
juz zaszto, pozostawiajac staba poswiate.

- Jestes ,,odziana w blask tysigca gwiazd" - zacytowat lord
Damien glebokim gltosem - ,,lecz teraz wracajmy"'.

- Wrocimy razem, i to wilasnie jest takie cudowne! Po
czym wzigta gleboki oddech 1 zawotata:

- Och, Virgil, gdybys$ wiedzial, jak straszliwie... batam si¢
samotnego powrotu do domu... gdy skonczy si¢ te pie¢ godzin,
ktore mi ofiarowates.

- A teraz, zamiast pigciu godzin, daje ci pie¢ miliardow
lat, ale nawet to nie wystarczy, by wyrazi¢, jak bardzo cig
kocham i ile dla mnie znaczysz.

- Jak myslisz, czy po smierci tez si¢ odnajdziemy, tak jak
odnalezlismy si¢ teraz?

- Nigdy nie bedziesz mogta mnie opusci¢ - zapewnit ja. -
Nasze dusze si¢ potaczyly. Jestem o tym przekonany.

- Wlasnie w to pragne... wierzyc.

- Mam cate zycie, by ci to udowodnic.



Rozmawiajac wracali. Doszli do trawnika przed domem.
Przez chwile stali, patrzac na Baron's Hall. W niektorych
oknach pality si¢ swiatta, a w blasku ksiezyca dach wydawat
si¢ srebrny.

- Nasz dom! - powiedziata Gracila cicho.

- Dzigki tobie bedzie dla mnie prawdziwym domem,
jakiego nie miatem od lat - wyszeptal lord Damien - a by¢
moze pewnego dnia stanie si¢ takze domem dla naszych
dzieci.

- One nigdy nie beda... samotne, jak ty byles - obiecata
Gracila.

- | jak ty, ukochana.

- Bylabym o wiele bardziej samotna, gdybym nie czytata
o... tobie w ksiazkach 1 nie... marzyta o tobie w moich snach.

- Czy rzeczywistos¢ nie rozczarowala ci¢? Spojrzala na
niego 1 zobaczyt usmiech na jej twarzy.

- Jak moglabym by¢ toba rozczarowana?! Kocham cig...
calym sercem, z kazda chwila coraz mocnie;.

- Moja kochana! Moja najdrozsza! Lord Damien znéw ja
pocatowat.

Oboje pojeli, ze pragna zblizy¢ si¢ do siebie jeszcze
bardziej, 1 szybkim krokiem ruszyli w stron¢ domu.

Czekaly na nich otwarte drzwi salonu, ale w hallu nie
zastali nikogo. Objgci weszli po schodach na gorg.

Tej nocy Gracila miata spa¢ w apartamencie lordowskim,
tuz obok pokoju mgza. Kiedy doszli na miejsce, odniosta
wrazenie, jakby wszystkie kobiety, ktore sypiaty tu przed nia,
dawaly jej swoje blogostawienstwo i1 zyczyly szczescia.

Jak Gracila przeczuwala, pani Hansell nie czekala na nia.
Nie bylo takze Dawkinsa, ustugujacego zazwyczaj swemu
panu.

Lord Damien, ktory wszedl z zona do jej pokoju, patrzyt
teraz na nig w swietle §wiec ustawionych przy t6zku.



Przez chwilg oboje stali w bezruchu. Potem Virgil zapytat:

- Kochasz mnie?

- Kocham cie... tak bardzo cie kocham! Mowiac to,
podeszta do niego i objeta go za szyje.

Przyciagnat ja do siebie i pocatowat, lecz ten pocatunek w
niczym nie przypominat poprzednich. Instynktownie
wiedziata, ze zaptonal w nim ogien pozadania, oczyszczony
przez wznioste uczucia wypetniajace jego dusze.

Zdjat z jej szyi naszyjnik 1 wyjat gwiazdy z wlosow. Ich
usta wciaz byly zlaczone w pocalunku, gdy na plecach
poczuta dotyk jego palcow, rozpinajacych jej suknig, ktora po
chwili zsungla si¢ na ziemig. W §lad za nia poszty halki.

Catujac jej szyje, ramiona, piersi, wyszeptat:

- Moja gwiazda, moja bezcenna gwiazdka. Twoja mitos¢
uniesie nas w gore, ku niebiosom, z ktorych przybytas.
Uwielbiam cig 1 czczg, ale jednoczes$nie pragneg cig.

- Ja... takze ci¢ pragng - probowata powiedzie¢ Gracila.

Ale nie sposob byto stowami opisa¢ mitosci, ktora niczym
gwiezdny wiatr uniosta ich do nieba rozkoszy.



